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1 BEVEZETES

Mivel:

1. A jelen dokumentum egy olyan javaslat, amelyet valamennyi Kijel6lt villamosenergia-piaci
Uzemeltet6 (,NEMO”) kozosen fejlesztett ki egy olyan tervre (az ,MCO Terv”), amely
meghatdrozza, hogy a NEMO-k hogyan alakitsak ki és lassak el kozésen a Piacosszekapcsolas-
Gzemeltet6 (Market Coupling Operator, MCO) funkcidkat a Bizottsag a kapacitasfelosztasra és a
szk keresztmetszetek kezelésére vonatkozd irdanymutatas létrehozasardl sz6l6 2015/1222/EU
rendeletének (,,CACM Rendelet”) 7(2). cikke alapjan.

2. A Piacosszekapcsolasi-lizemelteté (MCO) funkciék magukban foglaljak az egységes masnapi és
napon belili piac-6sszekapcsoldshoz sziikséges algoritmusok, rendszerek és folyamatok
kidolgozasat és miikodtetését, az Gsszehangolt kapacitdsszamitas felelGsei altal az Gvezetkozi
kapacitasokra és a felosztasi korlatokra vonatkozéan adott bemeneti adatok feldolgozasat, a piac-
0sszekapcsolasi és a folyamatos kereskedési algoritmus mikodtetését és az egységes masnapi és
napon belili piac-6sszekapcsolas eredményeinek a NEMO-k felé valo igazolasat és megkildését
(az ,,Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk”).

3. A jelen MCO Terv a CACM Rendeletben meghatarozott 4&ltaldnos alaplevek és célok
figyelembevételével késziilt. Az MCO Terv tartalmazza elsGsorban a NEMO-k kdz6tti és a harmadik
felekkel kotend6 sziikséges megallapodds-tervezetek magyardzatat; a megvaldsitas javasolt
id6tartamat, amely nem lehet tébb 12 hdénapnal; az MCO Tervnek a CACM Rendelet céljaira
gyakorolt varhatd hatdsanak leirdsat; valamint a feltételeknek és moddszertanoknak az MCO
funkciok kialakitasara és ellatasara gyakorolt varhatd hatasa leirasat.

4. A CACM Rendelet hatdlyba Iépését megel6z6en a villamosenergia-t6zsdék szamos onkéntes
regionalis projektet kezdeményeztek a mdasnapi és napon beliili piac-6sszekapcsolasi megolddsok
kidolgozasara, bevezetésére és mikodtetésére. Ezen regionalis projektek elGsegitették a belsd
villamos-energiapiac megvaldsitasat és hatékony mikddését. Az MCO Terv hatékony kivitelezése
érdekében javasoljuk, hogy a mdsnapi és napon beliili piac-0sszekapcsolds az ezen dnkéntes
projektek keretében kifejlesztett, mar meglévé megoldasokra épiljon.

5. Ajelen MCO Terv egy olyan irdnyitasi strukturat javasol a NEMO-k szamdara a Masnapi és a Napon
Belili Piacosszekapcsolds-tizemeltetd funkcid kozos létrehozasdhoz és elldtasahoz, mely a meglévé
onkéntes projekteken alapul. Az itt javasolt iranyitasi struktira a kovetkezs szerz6déseket foglalja
magdaban: egy ,Valamennyi NEMO részvételével megkotott egylittmiikodési megallapodas” (All
NEMO Cooperation Agreement, az ,,ANCA”), két ,NEMO Uzemeltetési Megdllapodas” (egyet a
masnapi, egyet pedig a napon belili kereskedésre), plusz a NEMO-k és a kiils6 szolgaltatok kozott
az MCO funkcidk ellatdsdhoz sziikséges szerz6dések.

6. Az ANCA a jelen MCO Tervben lefektetett alapelvek alapjan késziil, és a NEMO-k szabadon
csatlakozhatnak hozza. Az MCO Terv el8irja kiilondsen, hogy minden olyan NEMO koteles az ANCA-
t alairni, aki haszndlni kivdnja a masnapi és a napon belili MCO Funkcidkat. Minthogy a NEMO-k
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jogi személyiséggel rendelkeznek, és anyaorszaguk térvényei az irdnyaddak rajuk, sziikségesnek
bizonyul, hogy a CACM Rendelet elGirdsainak betartasa céljdbol kotott egylttmikodési
megallapoddsokat ne csak az MCO Terv, hanem egy kotelezd erejli szerz6dés is tartalmazza. Az
elképzelések szerint ezen szerz6dések részletesen tartalmazzak az egyes NEMO-k altal a CACM
Rendelet 7. és 9(6). cikkében leirt kozosen elldtandd Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidkkal
kapcsolatos, a tobbiek felé fennallé jogait és kotelességeit. Ezen szerz6dés kulcsszerepet tolt be
annak biztositasaban is, hogy a NEMO-k kozotti egylittm(kodés szigoruan arra korlatozédjon, ami
szlikséges a Piac-0sszekapcsolds Gizemeltetési funkcidk elldtasahoz, ahogyan azt a CACM Rendelet
7(4). cikke eldirja.

A Masnapi és a Napon belili Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcidhoz javasolt lUzemeltetési
szabdlyozas alapjat a jelen MCO Tervben foglalt alapelvek, valamint az 6nkéntes projektek
részeként kialakitott meglévé megoldasok elfogadasa képezik.

A NEMO-k a jelen MCO Terv alapjan kotnek szerz6dést, a jelen MCO Terv jovahagydasat kdvetben,
a mar meglévé Napon beliili és a Mdsnapi szolgaltatdkkal.

A CACM Rendeletnek megfelel6en, a NEMO-k belefoglaltak a szlikséges szerz6déstervezeteket.
Ahol ezen szerz6dések a véglegesités fazisdban vannak, a tartalmukat a jelen MCO Tervnek az
NSzH-khoz torténdé benyujtas id6pontjdban rendelkezésre allo legpontosabb informacidkra kell
alapozni; és azok akar véltozhatnak is.

Az MCO Tervben bemutatott, a NEMO-kat érint6 és a PiacOsszekapcsolds-lizemelteté funkcidk
megtervezéséhez, megvaldsitdsdhoz és miikodtetéséhez sziikséges intézkedéseket tovabbi,
,minden NEMO — minden atvitelirendszer-iranyitd” megdllapoddsokkal, tovabbd nemzeti és a
regionalis ,,NEMO-k és atvitelirendszer-iranyitok” kozotti megallapoddasokkal is ki kell egésziteni az
Osszekapcsolads el6tti és utani tevékenységek ellatdsahoz. Ezek a fentebb felsorolt, kiegészit
szerzGdések szikségesek az egységes mdsnapi és napon belili piac-6sszekapcsolas mikddéséhez,
és kiviil esnek az MCO terv hatdlyan.

A jelen MCO Terv hivatkozasi nyelve az angol. A félreértések elkeriilése érdekében, amennyiben a
NEMO-k szdmadra sziikségesnek bizonyul a jelen MCO Tervet az illetékes NSzH altal alkalmazott
nemzeti nyelvre leforditani, és a 2015/1222/EU bizottsagi rendelet 9(14) pontja értelmében
kozzétett angol nyelv(i valtozat és barmely eltéré nyelv(i valtozat kozott ellentmonddas merilne fel,
abban az esetben az érintett NEMO(-k) kotelesek eloszlatni valamennyi ellentmondast azaltal,
hogy benyujtjdk a jelen MCO Terv moddositott valtozatat az illetékes nemzeti szabalyozd
hatésagokhoz.

Az MCO Tervnek a CACM Rendeletben foglalt célkitlizésekre tett elvart hatdsanak ismertetése az
aldbbiakban olvashaté. A jelen értékelés az alabbi célkitizésekre Osszpontosit (a ,,CACM
Célkit(izések”):



a) Hatékony verseny tamogatdsa a villamosenergia-termelés, kereskedés és ellatas teriletén;
b) Az atviteli infrastruktira optimalis felhasznaldsanak biztositasa;
c) Uzembiztonsag biztositasa;

e) Az atvitelirendszer-irdnyitdk, NEMO-k, az Ugynokség, a szabalyozd hatésigok és a piaci
szereplGk tisztességes és megkiilonboztetéstdl mentes kezelésének biztositasa;

f) Az informdacidk atlathatdsaganak és megbizhatésaganak biztositdsa és fokozasa;

g) Hozzdjarulas az Eurdpai Unidn beldli villamosenergia-atviteli rendszer és villamos ipari szektor
hatékony és hosszu tavd miikodéséhez és fejlesztéséhez;

h) A tisztességes és szabalyos piaci m(ikodés és arképzés szilkségességének tiszteletben tartasa;

i) EgyenlG versenyfeltételek biztositdsa a NEMO-k szamara;

i)  Megkllénboztetést6l mentes hozzaférés biztositasa az 6vezetkozi kapacitashoz.

A javasolt Masnapi és Napon beliili Piacdsszekapcsolas-Uizemelteté funkcid — a meglévé
megoldasok kapcsan kialakitott - szerz6déses megéllapodasokon, folyamatokon és rendszereken
alapszik. A fentiek segitenek annak biztositdsdaban, hogy a javasolt megolddsok megfeleljenek a
CACM Célkittizéseknek.

. Szdmos, a javasolt Masnapi és Napon beliili Piactsszekapcsolds-lizemeltet6 funkcidkra egyforman
vonatkozo, zemeltetési jellemzd segiti a CACM Célkitlizések teljesitését. Ide sorolhaték az aldbbi
jellemzdk:

a) Egyetlen algoritmus alkalmazasa a Masnapi és a Napon beliili id6tavra, az optimalis 6vezetkozi
kapacitds kiosztas megteremtése és a tarsadalmi hasznossag maximalizalasa érdekében;

b) Egyetlen input adatkészlet alkalmazasa a teljes 6sszekapcsolt teriiletre vonatkozéan minden
egyes id6tav esetén;

c) Egyetlen eredménykészlet létrehozatala a teljes 6sszekapcsolt teriiletre vonatkozdéan minden
egyes id6tav esetén;

d) Azon kovetelmény, mely szerint az egyes NEMO-k készitik el6 és gyUjtik 6ssze az algoritmus
input adatait a helyi Szabalyzatok és/vagy piaci szerz6dések szerint altalanos formatumban;

e) Azon kovetelmény, mely szerint, az input adatok tartalmaért vald felel6sség az adott input
adatot szolgaltatét (atvitelirendszer-irdnyitdt vagy Piaci szerepl6t) terheli a helyi szabalyzatok
és/vagy piaci szerz6dések szerint;

f) Azon kovetelmény, mely szerint, valamennyi id6tav Piacosszekapcsolds-lizemelteté
eredményei Ujra megismételhet6k és auditalhatdk.

. Tovdbba, a Madsnapi Piaci-0sszekapcsolasi lizemeltet6 funkcié egyes mikodési jellemz6i
hozzajarulnak a CACM Célkitlizéseknek a Masnapi id6tavon belldl vald teljesitéséhez. A fentiek
felsoroldsa a 6.1.1. pontban talalhato, és a kovetkez6k sorolhatdk ide:

a. Az input adatok teljes féjljat a Koordinator/Backup koordinator és valamennyi Operator
kapja meg anonim maddon. Ez garantdlja az eljaras atlathatésagat, mivel valamennyi fél
garantdlja, hogy ugyanazok az input adatok keriilnek felhasznalasra a Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 eredményeinek kiszamitasa soran;

b. Az Operator feladatainak gyakorldasa soran, minden egyes NEMO jogosult az
eredményeket — a Koordinatorral és Backup koordinatorral — parhuzamosan kiszamitani;



c. Minden egyes NEMO koteles (kdzvetlenil vagy Kiszolgalt NEMO-javal egyittesen) sajat
eredményeit jovahagyni és (decentralizdlt maoddon) felelGsséget vdllalni ezen
eredményekért;

d. Miutdn az eredményeket valamennyi NEMO véglegesen elfogadta, ezek rogzitésre
kerililnek, és egyik NEMO sem vitathatja az elfogadott eredményeket, illetve nem élhet
koveteléssel mas NEMO iranyaban, ideértve a Koordinatort is.

5. A7.1.1. pont 2-8. bekezdésében felsorolt jellemz6k biztositjdk a Napon beliili Piacosszekapcsolas-
Uzemeltets funkcidra vonatkozéd CACM Célkitlizések teljesitését.

6. Végezetil, a tény, hogy a meglévé megoldasok kidolgozdsdra és kivitelezése az atvitelirendszer-
iranyitokkal kozosen kerilt sor biztositja az Gzemi biztonsagot, tovabba garantalja, hogy az MCO
Terv megfeleljen a CACM Rendelet 3. cikk b, ¢, d, e, h, i és j pontjaiban foglalt kovetelményeknek.

7. Az 1.1.2-1.1.10. pontokban tovabbi informaciét biztositunk minden egyes célkitlizésre
vonatkozoan.

1.1.2  Aza)célkitlzés értékelése: Hatékony verseny tdmogatasa a villamosenergia-termelés, kereskedés
és ellatas terlletén
1. Az 1.1.1. pontban ismertetett értékelésen tilmenéen, a6.1.2.,6.1.3. és a 6.1.4. pontban a Masnapi
id6tdvra, valamint a 7.1.1.2,, 7.1.1.3,, 7.2, 7.2.1. és a 7.2.2. pontban a Napon belili id6tavra
vonatkozdan felsorolt architektura, alapelvek és eljaras célja—a tobbi célkitlizés kozott — a hatékony
verseny tdmogatdsa a villamosenergia-termelésben, -kereskedésben és -ellatasban.

1.1.3  Ab) célkitlzés értékelése: Az atviteli infrastruktira optimalis felhasznalasanak biztositdsa és a c,
mikodeés biztositasa
1. Az 1.1. és az 1.1.1. pontban emlitett lizemeltetési jellemz6k célja ezen célkitlizések elérésének
biztositdsa.

1.1.4 Ad) célkitlizés értékelése: Az dvezetkdzi kapacitas kalkuldcidjanak és kiosztasanak optimalizalasa
1. Az 6vezetkozti kapacitds kalkulacidjanak és kiosztasanak optimalizacidja fGképpen a Masnapi és
Napon beliili algoritmusok jellemzgitél fligg, amelyeket kiilon metodoldgia ismertet.

2. Ami az MCO Tervet illeti, az 1.1. és 1.1.1. pontban emlitett lGzemeltetési jellemzéknek — az
algoritmus specifikus jellemzdivel kiegészitve — az a célja, hogy biztositsak az 6vezetkozti kapacitas

« sz

1.1.5 Aze) célkitlizés értékelése: atvitelirendszer-iranyiték, NEMO-k, az Ugyndkség, a szabdlyozd
hatdsagok és a piaci szerepldk tisztességes és megkilonbdztetéstsl mentes kezelésének
biztositasa

1. A jelen MCO Terv semmiféle médon nem korldtozza a NEMO-k felelGsségét az atvitelirendszer-

iranyitok, NEMO-k, az Ugynokség, a szabalyozd hatdsagok és a piaci szereplSk tisztességes és
megkilonboztetést6l mentes kezelésének biztositasaban, tovabba egyenlé versenyfeltételeket
teremt a NEMO-k szdmara a CACM Rendeletben foglaltak szerint, a jelen MCO Tervben
meghatarozott alapelveknek megfeleléen, tovabba a CACM Rendelet 9. cikkében ismertetett tobbi



vonatkozd mddszertan, illetve feltétel alapjan. Az illetékes szabdlyozé hatdsagok értékelik és

jovahagyjak ezen mdédszertanokat, és esetlegesen valtoztatasokat kérhetnek. Erre irdnyuld kérés

esetén, hozzaférési jogot kaphatnak barmely, alapul szolgald szerzédést és dokumentaciot.

2. Valamennyi NEMO koteles tisztességes és megkiilonboztetést6l mentes elbandst biztositani,
tobbek kozott, az aldabbi kdzos intézkedések végrehajtasaval:

a.

Téajékoztatds és sziikséges jelentések benyujtasa az Ugynokség, ENTSO-E, a szabalyozo
hatésagok és az Eurdpai Bizottsdg részére a CACM Rendelet altal elSirtak szerint. Az
atvitelirendszer-iranyitok pedig a 4.2(5) e) alpontban részletezettek szerint.

Téajékoztatds nyljtdsa az ENTSO-E részére az Ugynokség és az ENTSO-E egyiittes kérése
esetén a 4.2(5) f) alpontban foglaltak szerint.

Eves jelentés biztositdsa az érdekelt feleknek a Mdsnapi és Napon Belili
Piacosszekapcsolds-lizemeltetS funkcid megvaldsitasa terén tett elérehaladasrol és annak
m(ikodési teljesitményérdl.

3. Az MCO Tervben javasolt irdnyitdsi strukturat és az ahhoz kapcsolddo eljardsokat a Masnapi id6tavra
vonatkozdan a 6.1-6.2. pont ismerteti, mig a Napon belili id6tdvra vonatkozdan a 7.1-7.2. pontok
foglaljak magukban, a céljuk pedig, hogy tisztességes és egyenl§ bandasmddot biztositsanak
valamennyi résztvevé NEMO, atvitelirendszer-irdnyitd és piaci szereplé részére a CACM Rendelet

3.(c) cikkének megfeleléen.

1. Ajelen MCO Terv harom f6bb mddon biztositja és fokozza az informacidk atlathatésagat és

megbizhatdsagat:

a. Afenti1.1.5. pontban ismertetett jelentéstételi kotelezettségek;

b. Az 1.1.5. pontban emlitett irdnyitasi struktudra és

c. A6.1.2,6.1.3.és6.1.4. pontban a Masnapi id6tdvra, miga7.1.1.2,,7.1.1.3.,7.2,,7.2.1. és

a 7.2.2. pontban a Napon beliili id6tavra vonatkozdan felsorolt specifikus Gizemeltetési
jellemzék.

1. Ajelen MCO Terv a fenti célkitlizés megvaldsitasat az aldbbiak altal biztositja:

a.

C.

SzerzGdéses keretrendszer kialakitdsa a mar meglévé megolddsokon kapcsan kialakitott
szerz6désekre, folyamatok és rendszerekre tdmaszkodva.

Szilard iranyitasi struktdra kialakitdasa, amelybe vizsgalat céljabdl betekinthetnek az
illetékes szabalyozasi hatdsagok és érdekelt felek, és amelyeket a NEMO-k k6zott 1étrejott,
jogilag kotelez6 érvényl szerz6dések tdmasztanak ala.

Megalapozott Gzemi eljardsok kialakitasa, ideértve — adott esetben — az atvitelirendszer-
iranyitokkal vald egylittmkodést.

1. A Masnapi id6tavra vonatkozdan, a tisztességes és szabalyos arképzésre vonatkozo eljarasokat a

6.1.3. pont Piaci események sorrendje a Piac-0sszekapcsolasi periédus soran, és a 6.1.4. pont A

Masnapi piac-0sszekapcsolasi periédus eredményeinek érvényesitése foglalja magaban.



2. A Napon belili id6tavra vonatkozdan, ezen eljardsokat a 7.1.1.2. pont Hatarkeresztezd parositds
a folyamatos kereskedési idGszakban és a 7.1.1.3. pont Napon beliili piac-6sszekapcsolasi
eredmények jovahagydsa foglalja magaban.

1. A jelen MCO Terv olyan szerz6déses strukturat (a 3.1. pontban ismertetettek szerint)
feltételez, amelynek célja egyenlé versenyfeltételek biztositdsa a NEMO-k szamara, a
Piacosszekapcsolas-lizemeltetS funkciéd kdzos ellatdsdhoz kapcsolddd valamennyi szempont
figyelembevételével.

2. Az aldbbi f6bb tényezbk biztositjdk, hogy a PiacOsszekapcsolas-Uizemeltetd funkcidk kozos
ellatasa egyenl6 versenyfeltételeket teremt a NEMO-k szdmara:

a. Valamennyi NEMO-val szemben tamasztott kovetelmény az ANCA megallapodas alirasa,
amely meghatdrozza a NEMO-k kozotti egylttmikodés szabalyait, tovabba rendelkezik
egy Ossz-NEMO Bizottsag létrehozataldrél, amelynek feladata — legf6bb testiiletként —
megkonnyiteni a NEMO-khoz kapcsolddo valamennyi déntéshozatali eljarast. Az ANCA-t
valamennyi NEMO-nak egyhanguan el kell fogadnia, tovabbd a megdallapodast kifejezetten
ugy dolgoztak ki, hogy ahhoz barmikor csatlakozhassanak Uj szerz6dé felek.

b. Az Egységes mdsnapi 0sszekapcsoldsra (SDAC) és Egységes Napon beliili 6sszekapcsolasra
(SIDC) kijelolt valamennyi NEMO-val szemben tamasztott kovetelmény a Masnapi
Uzemeltetési megallapodas, illetve a Napon beliil Gzemeltetési megdllapodas aldirasa,
amelyek meghatdrozzak a NEMO-k egyuttm(ikédésére vonatkozd szabalyokat a CACM
Rendelet 7. cikkében foglaltaknak megfelel6en. Ezen megallapoddsokhoz szabadon
csatlakozhatnak Uj szerz6dé6 felek is.

c. Azon teriletek felsorolasa, ahol az egyilittm(kodést a NEMO Masnapi lzemeltetési
megallapodas szabalyozza, az 5.1.2(4) pontban taldlhatd, mig a NEMO Napon beldli
Uzemeltetési megallapodas altal szabalyozott teriletek meghatarozasat az 5.2.2(13) pont
foglalja magaban. Tovdabbi biztositéknak mindsiilnek az aldabbiak:

i. Amennyiben az érintett NEMO-k nem tudnak megegyezésre jutni a Napon beliili vagy
Madsnapi lzemeltetési megallapodasok tartalmanak megvaldsitasa érdekében hozott
valamely dontést illetéen, a dontéshozatalt eszkalalni kell az Ossz-NEMO Bizottsag felé.

ii. Az 0Osszes NEMO egyenl6 mértékl részvételének biztositdsa érdekében, a
Megallapodasokat azon NEMO-knak is ald kell irniuk, akik még nem rendelkeznek
Uzemel& NEMO statusszal.

3. A Piacosszekapcsolds-lizemeltetS funkcidval kapcsolatos (a NEMO-k altal konszenzus Utjan hozott)
lzemeltetési dontésekre vonatkozd folyamatok és testiiletek elkilonitése a CACM
kovetelményekbdl eredd (mindsitett tobbség altal meghozott) magas szint(i dontésektdl.

4. A NEMO-kra vonatkozd azon kdvetelmények, amelyek szerint a Piacosszekapcsolds-lizemeltetd
funkcidhoz kapcsolddd eszkozoknek (azaz a szabalyoknak, eljarasoknak és specifikacioknak) meg
kell felelnitik a CACM Rendelet kévetelményeinek, valamint a jévahagyott feltételeknek, illetve
modszertanoknak.
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1.1.10 A j) célkitlzés értékelése: megkilonboztetéstél mentes hozzaférés biztositasa az dvezetkozi
kapacitdshoz.

1. Az 1.1. pontban alkalmazott értékelésen tilmenéen, a Masnapi id6tavra vonatkozdéan a 6.1.2.,
6.1.3. és 6.1.3. pontban felsorolt, valamint a Napon bellli id6tavra vonatkozdan a 7.1.1.2,,
7.1.1.3,, 7.2, 7.2.1. és 7.2.3. pontban felsorolt architektura, alapelvek és eljaras célja, hogy
megkilonboztetést6l mentes hozzaférést biztositson az dvezetkozi kapacitashoz.
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2 DEFINICIOK

A jelen MCO Tervben a 2015/1222/EU bizottsagi rendeletben hasznalt, valamint a kovetkezd
meghatarozasok alkalmazanddk.

[1].

[2].

[3].

[4].

[5].

[6].

[7].

[8].

[9].

[10].

[11].

[12].

[13].

[14].

APCA: Minden félre kiterjed6 egylttm(ikodési megallapodds a NEMO-k és az atvitelirendszer-
iranyitok kozott, amelynek megvaldsitas idébeli (temezése kiterjesztend6 a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkciora.
Backup Koordinator: az a Masnapi NEMO, aki az Operatori feladatok ellatasan tul felkészilt
arra is, hogy sziikség esetén barmely pillanatban atvegye a Koordinator feladatait.
Kapacitaskezel6 modul (CMM): a CACM Rendelet 2(11). cikkében foglalt meghatarozas
szerint
Koordinator: az a Masnapi NEMO, aki az Operdtori feladatok ellatdsan tul felel6s a
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcido mikodésének koordindlasaért.
Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltetd funkcid: kiilonbozé ajanlattételi Gvezetek egységes
masnapi piaci ajanlatainak pdarositasa és ezzel egyidejlileg az 6vezetkozi kapacitasok felosztasa,
ahogyan azt a CACM Rendelet 2(30). cikke meghatarozza.
Globalis termékek: minden olyan termék, amely szerepel és parosithaté a Napon belili
megoldasban.
Napon beliili Piac6sszekapcsolds-iizemelteté funkcio: kiilonboz6 ajanlattételi ovezetek
egységes napon bellli piaci ajanlatainak parositasa és ezzel egyidejlleg az Gvezetkozi
kapacitasok felosztasa, ahogyan azt a CACM Rendelet 2(30). cikke meghatarozza
LIP: helyi kivitelezési projekt, terjedelme nemzeti vagy regionalis szintli, amelynek
megvaldsitdsa elbfeltétele annak, hogy az Egységes napon belili 6sszekapcsoldshoz
csatlakozni lehessen.

Helyi termékek: minden olyan termék, amely nem szerepel és nem parosithaté a Napon beldili
megoldasban.

Kijel6lt villamosenergia-piaci lzemelteté (NEMO): a CACM Rendelet 2(23). cikkével
0sszhangban

Uzemel6 NEMO:

a. Masnapi kereskedésben: az a Madsnapi NEMO, akinek az ajanlatait a Madsnapi

Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid parositja 6ssze;
b. Napon beliili kereskedésben: az a Napon beliili NEMO, akinek az ajanlatait a Napon belili
PiacOsszekapcsolds-lizemeltets funkcid parositja dssze.

Operator: az a Mdasnapi NEMO, aki Masnapi Piactsszekapcsolds-lizemeltets funkcidkat lat el a
Piac-0sszekapcsolas fazisban, és aki tdjékoztatja a Koordinatort a piac-6sszekapcsolas
eredményeinek kiszamitdsahoz sziikséges informaciordl, betartja a kozésen meghozott
dontéseket és elfogadja vagy elutasitjia a piac-Osszekapcsolds eredményét sajat
eredményeként (valamint azoknak a NEMO-knak az eredményeként, akik szamara
szolgaltatast nyujt).

Masnapi Piacosszekapcsolas-iizemelteté funkcio eszkézei: a Masnapi Piacosszekapcsolds-
Uzemeltet6 funkcidhoz felhasznalt rendszerek, eljardsok, algoritmus és szolgaltatdi
szerz8dések.

Masnapi Piacosszekapcsolas-iizemeltetd funkcids eszkdzok tarstulajdonosa: az a Masnapi
NEMO, aki a Masnapi Piacosszekapcsolds-ltizemeltet6 funkcids eszkdzok tarstulajdonosa.
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[15].

[16].

[17].

[18].

[19].

[20].
[21].

[22].

[23].

[24].

[25].

[26].

Masnapi Piacosszekapcsolas-iizemelteté funkcidos eszkozok tarstulajdonosai: valamennyi
Madsnapi NEMO, akik a Mdsnapi PiacOsszekapcsolds-tizemeltetd funkcids eszkdzok kodzos
tulajdonosai.

Masnapi Piacésszekapcsolds-lizemeltet6 funkcios eszk6zhaszndlati engedélyes: valamennyi
Madsnapi NEMO, aki olyan engedély birtokdban van, amely feljogositia a Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltetd eszkozok - Koordinatorként/Backup
koordinatorként/Operatorként — sajat nevében torténé hasznalatara kizardlag azzal a céllal,
hogy a Masnapi PiacOsszekapcsolds-lizemeltetd funkcidkat elldthassa az Egységes masnapi
0sszekapcsolas céljabal.

PMB: az Egyeztet6 és Kozvetit6 (a Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcio eszkdzok
része).

Kiszolgalt NEMO: az a NEMO, aki kétoldalu szolgaltatasi szerz6dés keretében egyes Piac-
0sszekapcsolas Gzemeltetési feladatait egy mdasik NEMO-ra ruhazta at.

Szolgaltatast nyujté NEMO: az a NEMO, aki Masnapi Piactsszekapcsolds-lizemeltet6 funkcids
eszkozok térstulajdonosa, és aki a szolgaltatast igénybe vevé NEMO nevében és részérdl jar el
a delegalt feladatok tekintetében.

Ko6z0s ajanlatikonyv (SOB): a CACM Rendelet 2(24). cikkében meghatarozottak szerint.
Szallitasi modul (SM): a menterendezett forgalmak kiszamitasaért felelés az atvitelirendszer-
irdnyitd és a kdzponti szerz6dé felek szamdra, hogy adott esetben teljesiteni lehessen és el
lehessen szamolni az 6vezetkozi, valamint a szallitasi teriileteken és kdzponti szerz6d6 feleken
atnyulé tzleti tranzakcidkat.

Egységes masnapi piac-osszekapcsolas (SDAC): a CACM Rendelet 2(26). cikkében
meghatarozott fogalom.

Egységes napon beliili piac-0sszekapcsoldas (SIDC): a CACM Rendelet 2(27). cikkében
meghatdrozott fogalom.

Napon beliili megoldas: az egységes napon beliili piac-0sszekapcsolds keretein beliil torténé
implicit Ovezetkozi folyamatos napon beliili kapacitasfelosztds és explicit felosztas érdekében
az Energiat6zsdék és az atvitelirendszer-iranyitok altal bevezetend6 megoldas (rendszer,
eljarasok, szerz6dés stb.), a CACM Rendeletben lefektetett alapelvekkel 6sszhangban.

Napon beliili rendszer szallité: a NEMO-kkal alairt vonatkozo szerz6dések értelmében a Napon
bellili piac-6sszekapcsoldsi szolgaltatasokat nyujtd jogi személy.

Napon beliili rendszer: az egyes energiat6zsdék Helyi Kereskedési Rendszerei (LTS), az
atvitelirendszer-iranyitdk rendszerei és az explicit kapacitasfelosztas résztvevdi kozotti
interakcidt (ahol ez a lehet6ség adott) lehetGvé tévé Napon beliili megoldas mikédtetéséhez
hasznalt szoftver és ICT alkalmazasok (beleértve a hardvert is).

A NEMO-K EGYUTTMUKODESENEK ALTALANOS ALAPELVEI

A NEMO-k PiacOsszekapcsolas-tizemelteté funkcidknak a CACM Rendelet 7(2). és 7(3). cikke
szerinti megvaldsitasat és teljesitését célzd egylttmiikdése, valamint a CACM Rendelet 9(6).
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cikke szerinti relevans fogalmak, feltételek és moddszertanok meghatarozasa a kovetkez6
szerz8déseken keresztiil valdsul meg?:

a. Egy, valamennyi NEMO 4&ltal aldirt “Valamennyi NEMO részvételével megkétott
egylittmiikédési megdllapodds” (ANCA), amely a NEMO-k CACM Rendelet 9. cikke
szerinti egylittm(kodése szabalyait hatdrozza meg;

b. Kett6 “A NEMO részvételével megkétott lizemeltetési megdllapodds” (egy masnapi és
egy napon beliili kereskedésre), amelyet megfeleléen minden SDAC és SIDC
tevékenységre kijelolt NEMO aldir, és amely a NEMO-k egylttm(kodési szabalyait
allapitja meg a CACM Rendelet 7. cikkével 6sszhangban;

C. A NEMO-k és a Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcidk elldtdsdhoz sziikséges
harmadik fél szolgaltatok, ideértve a Masnapi Piacdsszekapcsolas-tizemeltet6 funkcid
tarstulajdonosokat, kozott megkotott szerz6dések 6sszességét.

2. Ajelen MCO Terv 3(1). pontja szerinti szerz6dések(nek):

a. elénydkhoz jutnak a mdsnapi és napon belili piac-6sszekapcsolds fejlesztése és
mikodtetése kapcsan meglévs szerz6déses keretekbdl;

b. csatlakozasi folyamat révén kiterjesztend6k a még nem aldiré NEMO-k felé;
kifejezésre juttatjdk azt a tényt, hogy bar minden NEMO-t koteleznek az ANCA
alairasara, viszont nem minden NEMO Uzemel6 NEMO a Mdsnapi és/vagy Napon beliili
piaci id6tav tekintetében;

d. a teljes folyamat hatékony kezelését tdmogatjdk és biztositjdk azaltal, hogy a
magasabb szintl dontésektdl kezdve vildgosan elkiilonilnek egymastdl az egyes
operativ dontések felel&sségi korei;

e. kotelez6vé teszik a NEMO-k szamdra az egylttm(kodést a Piacosszekapcsolas-
Uzemeltetd funkcidk megvaldsitasa és teljesitése terén.

3. Az SDAC és SIDC tevékenységek végzésére kijelolt NEMO koteles az MCO Tervben a SDAC és a
SIDC koz0s, 6sszehangolt és jogszerld mikodéséhez sziikséges Piacosszekapcsolds-lizemeltetd
funkciok kivitelezése és ellatasa érdekében leirt megfelel szerz6dések megkotésére.

4. A NEMO-k MCO Terv kivitelezését célzd egylttmiikodésének biztositania kell, hogy
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk kozos elldtasa a diszkriminaciomentesség elvén
alapuljon, valamint, hogy indokolatlan gazdasagi el6nyt egyetlen NEMO se élvezhessen a
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 Funkcidkban jatszott szerepébdl adéddan, a CACM Rendelet 7(4).
cikkében foglaltakkal 6sszhangban.

5. A CACM Rendelet 7(4). cikkének megfeleléen a NEMO-k egylttm(ikodésének szigortan arra kell
korlatozddnia, ami a Mdsnapi és Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkciok kozos
teljesitéséhez sziikséges, az egységes Masnapi és Napon belili piac-6sszekapcsolds hatékony és
biztonsagos megtervezése, kialakitasa és mikodtetése érdekében. Ezért azon rendelkezéseket

1 A valamennyi NEMO és valamennyi Atvitelirendszer-iranyitd kézotti szerz6dések, valamint a masnapi és napon beliili Piac-6sszekapcsolasi-
lzemeltetd funkcidknak az 6sszekapcsolas el6tti és utani fazisainak/eljardsainak meghatarozasahoz sziikséges nemzeti és regionalis megallapodasok nem

képezik a jelen MCO Terv targyat.
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leszamitva, amelyek szigorian véve sziikségesek ahhoz, hogy az ajanlatok parositasa piac-
Osszekapcsolds sordan torténjen meg, valamennyi Fél megtartja teljes filiggetlenségét és
onrendelkezését sajat tevékenysége tekintetében.

A NEMO-k kizardlag abban az esetben képesek ellatni a Masnapi és/vagy Napon belili piac-
Osszekapcsolasi mikodtetést, ha megkototték a NEMO-k és az atvitelirendszer-irdanyitok kozotti,
a hatarkeresztez$ kapacitas rendelkezésre allasardl és a hatarkeresztez6 szallitas biztositasardl
sz016 tovabbi megallapodasokat. Ezen megallapodasok nem képezik a jelen MCO Terv targyat.

A jelen MCO Terv 3(1). pontjaban javasolt szerzG6déses struktura szerint a kbvetkezd, Masnapi
és/vagy Napon beliili feladatokat valamennyi, Masnapi és/vagy Napon beliili feladatokra kijel6lt
NEMO koteles ellatni:

a. koltségvetés jovahagyadsa, magas szintl beruhdzasok és a PiacOsszekapcsolas-
Uzemeltetd funkcidk tovabbi fejlesztésének tervezése;

b. az Uzemel8 NEMO-k &ltal eszkalalt tigyek megoldasa;

C. kiils6 jelentések benyujtasa és képviselet;

az érdekelt felekkel vald konzultacié menedzselése.

A Masnapi és/vagy Napon beluli piac-6sszekapcsolasra kijelolt NEMO-k altal elldtandé feladatok
teljesitéséhez szitkséges minden déntést az Ossz-NEMO Bizottsagnak kell meghoznia a jelen MCO
Terv 4. pontjaban leirtak szerint.

A jelen MCO Terv 3(1). pontjaban javasolt szerz6déses struktura szerint a kovetkez6 feladatokat
olyan Uzemel& NEMO-knak kell menedzselniiik, amelyek alairtak a megfelels, a jelen MCO Terv
3(1)(b) pontjaban hivatkozott NEMO Uzemeltetési Megallapodast:

a. A Masnapi és/vagy Napon belili piac-0sszekapcsolas miikodtetésére vonatkozd
szabdlyok és folyamatok? jévahagyasa;

b. A Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkcié tovabbi fejlesztését célzé beruhdzasi
javaslatainak elkészitése, illetve a fejlesztések koltségvetési és terv javaslatainak
elkészitése a jelen MCO Terv 3(7)(a) pontja szerint;

c. A valtozdas-kovetési folyamat menedzselése, valamint annak hatasfelmérése, valamint
a megvaldsitas figyelemmel kisérése.

A fent emlitett feladatok teljesitéséhez sziikséges minden déntést egyhanguan kell meghozni. Ha
az Uzemel6 NEMO-k nem jutnak megegyezésre, az uigyet fel kell terjeszteni az Ossz-NEMO
Bizottsag elé.

A jelen MCO Terv 3(1). pontjaban javasolt szerz6déses struktura szerint a kovetkez6 feladatokat
valamennyi olyan NEMO iranyitja, amely Koordinatornak, Backup Koordinatornak vagy
Operatornak mindsil a Masnapi piac-tsszekapcsolds tekintetében, illetve amelyek Uzemeld
NEMO-nak mingstilnek a Napon belili piac-6sszekapcsolas tekintetében:
a. A PiacOsszekapcsolas-Uzemeltetd funkcid fenntartdsa és napi mikodtetése az
Uzemel6 NEMO-k altal megallapitott szabalyok és eljarasok szerint térténik;
b. Az eljarasok valds idejl alkalmazasa a Piactsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk
m(ikodtetése soran;

Nem vonatkozik a CACM Rendelet 9.6. cikkében felsorolt médszerekre.
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10.

11.

12.

C. A Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkciok miikodtetése soran bekovetkezett
incidensek elemzése;

d. Megfelel6 tamogatds nyljtasa a PiacOsszekapcsolds-Uzemelteté funkcid tovabbi
fejlesztéséhez kapcsolddd elemzéshez és teszteléshez az Uzemel6 NEMO-k altali
meghozott barmely dontés esetében.

Barmely, a fent emlitett feladatok elvégzéséhez sziikséges intézkedést a megegyezés szerinti
eljaras szerint kell megtenni.

A CACM Rendelet 81. cikke szerint barmely NEMO atruhdzhat a Piacosszekapcsolas-lizemeltet6
funkcié ellatdsdhoz kapcsolédd operativ tevékenységeket barmely Szolgdltatast Nyujté NEMO
részére. Ebben az esetben:

a. Az atruhdzé NEMO (a tovabbiakban Kiszolgalt NEMO) tovdbbra is felel6s marad a
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid ellatasaért.

b. Az operativ tevékenységeknek a 3(9) pont szerinti, egyik NEMO altal a masikra torténé
atruhdzdsat a Kiszolgdlt NEMO és a Szolgdltatast nyujté NEMO altal megkotott,
kétoldalu szerz6désekkel kell szabdlyozni, amelyek alkalmazkodnak a NEMO
Uzemeltetési Megéllapoddsokban és a CACM Rendeletben foglalt szabalyokhoz.

C. A jelen MCO Terv 3(7) és 3(8) pontjai szerinti jogokat nem érinti a 3(9) pont szerinti
operativ dontéshozatal dtruhdzdsa a Kiszolgalt NEMO részérél a Szolgalgatast nyujto
NEMO részére.

A NEMO-k kilénboz6 szabalyozast alkalmazhatnak Maésnapi és/vagy Napon bellli piac-
Osszekapcsolasra a diszkriminacid tilalmanak és az egyenlé versenyfeltételek biztositasanak a
CACM Rendelet és a jelen MCO Terv altal lefektetett alapelvei betartasa mellett.

A CACM és az iranyado eurdpai és nemzeti jogszabalyok céljainak szem el6tt tartasa mellett, a
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié rendszerét és a szolgaltatdkat az egyenlé bandasmad, a
kivalasztasi kritériumok objektivitdsa, az atlathatdsag, a gazdasagi hatékonysdg, hathatdssag és
id&szerliség elvei szerint kell kivalasztani.
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OSSZ-NEMO BIZOTTSAG

A CACM Rendelet szerinti egységes Masnapi és Napon bellli piac-6sszekapcsolasban valé
részvételhez valamennyi NEMO-nak ala kell irnia az ANCA-t. A legaldbb egy ajanlattételi
dvezetben kijeldlt barmely NEMO jogosult az ANCA-t aldirni, és belépni az Ossz-NEMO
Bizottsdgba. Barmely csatlakozni kivané NEMO kérheti az ANCA mddositasat.

Az ANCA:
a. létrehozza a jelen MCO Terv 4.2. pontjadban részletesebben ismertetett Ossz-NEMO
Bizottsagot;
b. fellebbezési eljarast vezet be azon esetek kezelésére, amelyben barmely NEMO

tekintetében a Méasnapi és/vagy Napon beliili NEMO Uzemeltetési Megallapodasok
maodositott verzidjanak aldirasa vagy jovahagyasa elutasitasra kerdl;

C. déntéshozatali szabalyokat allit fel az Ossz-NEMO Bizottsdg szamara a CACM Rendelet
9. cikke alapjan;

d. csatlakozasi folyamatrél gondoskodik;

e. a jelen MCO Tervben foglalt szabalyok alapjan keril kidolgozasra, majd azt kévetGen

az Ossz-NEMO Bizottsagnak kell egyhanguan elfogadnia.

Nem EU-tagallam orszagban NEMO-ként kijelolt jogalany akkor jogosult az ANCA-t alairni és
belépni az Ossz-NEMO Bizottsagba, ha teljesiti a CACM Rendelet 1(4). cikkének kévetelményeit.

Egységes Masnapi és/vagy Napon belili piac-6sszekapcsolasban részt vevs, nem EU-tagéllam
orszagban NEMO-ként kijel6lt jogalany ugyanolyan jogokkal és felel6sségi kordkkel rendelkezik,
mint barmely mas, valamely Tagallamban kijel6lt NEMO, annak érdekében, hogy az Eurdpai Unids
szinten megvaldsitott egységes Masnapi és/vagy Napon belili piac-6sszekapcsolasi rendszer
zokkendmentesen m(ikodjon, és egyenld versenyfeltételek vonatkozzanak minden érdekelt félre.

Az Ossz-NEMO Bizottsag el6mozditja a NEMO-k kézotti egyiittm(ikddés megteremtését olyan
koz0s eurdpai feladatok tekintetében, amelyek a Masnapi és Napon belili piac-Gsszekapcsolas
hatékony és biztonsdgos megtervezéséhez, megvaldsitasahoz és mikodtetéséhez sziikségesek.

Ezen szerepkdr betdltése érdekében, az Ossz-NEMO Bizottsdgot az egyes NEMO-k altal kijelolt
képvisel6k alkotjak. A NEMO-k szervezetét és képviseletét az Ossz-NEMO Bizottsag belsd, az
ANCA-ban lefektetett szabalyzata hatdrozza meg. Az Ossz-NEMO Bizottsag munkacsoportokat
hozhat létre, illetve sziintethet meg. llyen esetben az Ossz-NEMO Bizottsag allapitjia meg a
munkacsoport céljat, 6sszetételét, szervezetét és szabdlyozé rendelkezéseit.

Az Ossz-NEMO Bizottsag jovahagyott jegyz6konyveket ad ki (iléseirl az erre a célra kijeldlt
weboldalon.
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4. Az Eurdpai Bizottsag és az Ugyndkség meghivast kap, hogy megfigyel6ként jelen legyen az Ossz-
NEMO Bizottsag valamennyi Glésén.

5. Az Ossz-NEMO Bizottsag feladata a CACM Rendelet vagy az MCO Terv &ltal el8irt kézds eurdpai
feladatok ellatdsdhoz sziikséges, a NEMO-k kozotti egyuttmiikodés el6mozditasa, ideértve az
alabbiakat:

a. a CACM Rendelet 7. cikk 3. bekezdése altal el6irt MCO Terv kidolgozasaval,
konzultacidjaval, jovahagyasaval, leadasaval, kivitelezésével, kozzétételével és
jovBbeni mdédositasaval kapcsolatos minden feladat, valamint a CACM Rendelet 9. cikk
6. bekezdése altal megkovetelt egyéb rendelkezések, feltételek és mddszerek.

b. a NEMO-k és az atvitelirendszer-iranyitok kozotti sziikséges egylittm(kodés, amely
esetben az Aatvitelirendszer-iranyitok feladata a CACM Rendelet 9. cikk 6.
bekezdésében meghatdrozott feltételekre vagy moddszerekre irdnyuld javaslatok
benyujtasa vagy mddositasa.

C. az irdnyitdsi keretrendszer mddositasainak meghatarozasa, ideértve a NEMO Masnapi
Uzemeltetési megdllapodasban és a NEMO Napon belili Gzemeltetési
megallapodasban meghatarozott bizottsagok strukturajat is.

d. tajékoztatds és sziikséges jelentések benyujtdsa az Ugynokség, az ENTSO-E, a
szabalyozd hatésagok és az Eurdpai Bizottsag részére a CACM Rendelet altal elSirtak
szerint. Az Ossz-NEMO Bizottsag jelentést tesz kiilondsen:

i az Ugynokség részére a NEMO-k elérehaladésat illetéen a Masnapi és Napon
beliili Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk megvaldsitasara és ellatdsara
vonatkozdan, a CACM Rendelet 7. cikk 5. bekezdése szerint.

ii. az Ugynokség részére, az atvitelirendszer-iranyitdkkal egyittmikddésben, hogy attekintést
nyudjtson az aralapu piac-0sszekapcsolasi algoritmusrdl és a folyamatos kereskedési
algoritmusrol a CACM Rendelet 37. cikk 6. bekezdése szerint.

e. tajékoztatas nyujtasa az ENTSO-E részére, az Ugynokség és az ENTSO-E egyiittes kérése
esetén, a megvaldsitas figyelemmel kisérése céljabdl, a CACM Rendelet 82. cikk 6.
bekezdése szerint.

f. annak biztositdsa, hogy a PiacOsszekapcsolas-Uizemeltet§ funkcid eszkodzei (azaz
szabalyok, folyamatok és specifikaciok) megfeleljenek a CACM Rendelet
kovetelményeinek és a jévahagyott feltételeknek, illetve mddszertanoknak.

g. az eszkdzok vagy szolgdltatdk megvaltozasahoz kapcsolddd dontések kritériumainak
meghatdarozasa.
h. eljarasi rend létrehozatala az Ossz-NEMO Bizottsag szamdra, hogy az fellebbvitel

féorumként jarhasson el a bizottsagok részére a NEMO Masnapi és NEMO Napon beliili
Uzemeltetési megallapodasok alapjan, amennyiben nem sikeril egyhangu
megallapodasra jutniuk. Ezen esetekben a Masnapi, illetve Napon belilli Operativ
bizottsdgok irdsos jelentést nyljtanak be az Ossz-NEMO Bizottsdg szamara. A
szerz6dések teljesitésére vonatkozé jogvitak nem vihetSk az Ossz-NEMO Bizottsag elé,
mivel ezekre az adott szerz8dés relevans rendelkezései irdnyadok.

i éves jelentés biztositdsa az érdekelt felek szdmdra a Masnapi és Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcio kivitelezésérdl és annak mikodéséral.
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j. az Ossz-NEMO Bizottsagnak az MCO Terv jelen szakaszaban meghatarozott felel§sségi
koreihez kapcsolddo koltségvetés-tervezet jovahagyasa. Eljardsi rendet kell kialakitani
ezen koltségvetésnek a targyév folyaman torténd aktualizalasardl.

k. A NEMO-k részvételének tdmogatasa olyan koz0s, az atvitelirendszer-iranyitok és a

NEMO-k részvételével létrejott szervezet megalakitdsaban és miukodtetésében,
amelynek célja az egységes Masnapi és egységes Napon belili piac-6sszekapcsolas
napi irdnyitdsa, a CACM Rendelet 10. cikkével 6sszhangban.
a szabalyozé hatésagok, az Ugynokség, az ENTSO-E és az Eurdpai Bizottsag kozds
kapcsolattartdjaként vald eljaras a Masnapi és Napon beliili Piacosszekapcsolas-
Uzemeltetd funkcio tervezése, megvaldsitasa, miikodtetése és mddositasa targyaban.
Ebbe beletartozik barmely, a Bizottsag altal a CACM Rendelet mddositasa tekintetében
a NEMO-kkal kezdeményezett egyeztetési eljaras is.

m. a Masnapi és Napon belili Piacosszekapcsolds-Uizemelteté funkcidhoz kapcsolddo
kilsé kommunikacid.

Az Ossz-NEMO Bizottsag dontéshozatali szabdlyainak a CACM Rendelet 9. cikk 2. bekezdésének
kovetelményein kell alapulniuk.

Az egyértelmUiség kedvéért, a Mdasnapi piac-6sszekapcsoldssal kapcsolatos dontéseket kizardlag a
Masnapi tevékenységekhez kijelolt NEMO-k hozhatjak meg, ennek megfelel6en a Napon beldli
tevékenységekhez kapcsolédd dontéseket kizardlag a Napon belili tevékenységekhez kijelolt
NEMO-k hozhatjak meg.
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MEGVALOSITASI UTEMEZES

Az MCO Terv meghatdrozza a sziikséges feladatokat valamennyi NEMO szdmara a Mdsnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid egylttes kialakitasara és ellatasara vonatkozdan. A
feladatok kozé tartozik a PCR, mint kiinduladsi pont, elfogaddsa a Masnapi Piacosszekapcsolas-
GUzemeltet6 funkciéra (az 5.1.1. pontban leirtak szerint) vonatkozdan, valamint a mdszaki
mérfoldkovek (az 5.1.3. pontban leirtak szerint) és a szerz6déses mérfoldkovek elfogadasa a
Madsnapi PiacOsszekapcsolas-izemeltet6 funkcid (az 5.1.2. pontban leirtak szerint)
mikodtetéséhez szilkséges szerz6dések és szabdlyozd rendelkezések végrehajtasa érdekében.

A CACM Rendelettel 6sszhangban, az MCO Terv magaban foglalja a mérféldkévek részletes
ismertetését és a Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcié kivitelezésére javasolt
id6litemezést, amely 12 hénapnal nem lehet hosszabb. A CACM Rendelet 7(5). cikkének
megfelel6en, az Ossz-NEMO Bizottsag koteles jelentést tenni az Ugynokség felé a miszaki és
szerz6déses mérfoldkovek teljesitésének elérehaladasardl.

Az MCO Terv akkor min@sil végrehajtottnak, amikor az MCO Terv ezen szakaszdban
meghatdrozott mdszaki és szerz6déses mérfoldkoveket teljesitették, és a Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié rendelkezésre all a barmely NEMO altal torténd
alkalmazasra.

Ahhoz, hogy a NEMO-k hasznalhassdk a Masnapi Piacosszekapcsolds-Uzemeltetd funkciot,
tovabba eleget kell tennilk az 5.1.4. pontban kifejtett szlikséges mdlszaki és szerz6déses
el6feltételeknek is.

A NEMO-k tervei szerint, a Masnapi Piacdsszekapcsolas-izemelteté funkcié kivitelezésének,
tovabba valamennyi, a Mdsnapi PiacOsszekapcsolas-tizemelteté funkci6 NEMO-k dltal torténé
megvaldsitasahoz sziikséges mlszaki és szerz6déses mérfoldkd teljesiilésének meg kell torténnie
2018 aprilisaig, és ezen idészak semmiféleképpen nem haladhatja meg az MCO Terv jévahagyasi
datumatdl szdmitott 12 hdnapos idétartamot.

A Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemelteté funkcidnak valamely ajanlattételi zéna hataran
kapacitds kiosztasi céllal torténé alkalmazdsdhoz sziikséges elGzetes és utdlagos piac-
0sszekapcsolasi tevékenységek kivitelezése nem tartozik az MCO Terv hatalya ala.

A CACM Rendelet 36(4) cikke szerinti Masnapi PiacOsszekapcsolas-tizemeltetd funkcio
megvaldsitdsa a PCR megoldasra (IT eszkozok és vonatkozd eljardsok) alapitandd, amely a
Madsnapi piac-6sszekapcsoldsra vonatkozdan jelenleg — a CACM rendelet hatalyba Iépése el6tt —
alkalmazott megoldas.

Ahhoz, hogy valamely Tagallamban megkezd6dhessen a Masnapi Piacdsszekapcsolas-lizemeltetd
funkcié mikodése az alabbi [épések megtételére van szlikség:
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5.

a. a szerz6dések rendelkezésre allasa (5.1.2. pont),
b. a muszaki felkésziiltség (5.1.3. pont),
C. helyi kivitelezési felkésziltség (5.1.4. pont).

A NEMO-k kozotti egylttmkodés alapjat — a Masnapi Piacdsszekapcsolas-Uizemelteté funkcio
megvaldsitasara vonatkozdan — az alabbi szerz6déses keretrendszer képezi:
a. a Valamennyi NEMO részvételével megkotott egylttmikodési megallapodds (,ANCA”)
b. a NEMO Madsnapi (zemeltetési megdllapodas, amely a NEMO-k kozotti
egyuttm(ikodést és a Masnapi Piacdsszekapcsolas-lizemeltetd funkcid szolgaltatdjaval,
a Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcids eszkézok tdrstulajdonosaival,
fenntartott kapcsolatot szabalyozza.
2. Az ANCA hatdlyba Iépésével, az altaldanos szabalyozasi keretrendszert az ANCA hatarozza meg.
Ez konkrétan azt jelenti, hogy az ANCA értelmében, a NEMO Mdsnapi Gzemeltetési megallapodast
aldiré felek altal a SDAC kivitelezésével és lizemeltetésével kapcsolatban hozott dontéseket
egyhanguan kell meghozni, tovdabba amennyiben nem sikeril egyhangt dontést hozni, az lgyet
fel kell terjeszteni az Ossz-NEMO Bizottsag elé.
A NEMO-k tervei szerint, 2017 novemberére az SDAC tevékenység ellatasara kijeldlt valamennyi
NEMO-nak az ANCA szerint kell eljarnia.

Ahhoz, hogy részt tudjon venni az SDAC-ben, az SDAC tevékenység ellatdsara kijelolt valamennyi
NEMO-nak ald kell irnia a NEMO Masnapi Uzemeltetési megdllapodast. A NEMO Masnapi
Uzemeltetési megdllapodas meghatarozza a NEMO-k egylttmikodését a CACM Rendelet 7.
cikkében foglalt Masnapi Piacdsszekapcsolas-izemelteté funkcid ellatasa érdekében. A fenti
szerz6dés szabalyozza a NEMO-k egylttm(ikodését az aldbbiak tekintetében:

a. a Masnapi piac-0sszekapcsolasi tevékenységek napi szintl irdnyitasa;
b. a NEMO-k kilonféle Gzemeltetési lehetGségei (az izemel6 NEMO-k és vellik szemben

a kiszolgalt NEMO-k), tovabba a miszaki kovetelmények, amelyeket ki kell elégitenitik
ahhoz, ha izemeltet6k kivannak lenni, valamint a biztonsagos és megbizhatd m(ikodés
megteremtése érdekében;

C. a piac-0sszekapcsolas lizemeltetési felelGsségek szerz6déses rendezése és az
eredmények elfogadasa;

d. a szerzGdés alapjan létrejott szervezetekben vald részvétel szabalyai, ideértve a még
nem tzemel6 NEMO-kra vonatkozd szabdlyokat is;

e. a koéltségekre vonatkozd beszdmolok elkészitésének irdnyitasa;
a Masnapi Piacosszekapcsolas-izemelteté funkcid szolgdltatéjanak kivalasztasara
vonatkozo szabalyozas;

A NEMO-k tervei szerint, az SDAC tevékenység ellatdsara kijelolt valamennyi NEMO-nak
csatlakoznia kell a NEMO Masnapi Gizemeltetési megallapodashoz 2018 februarjaig, de legfeljebb
12 hdnapon beliil azt kovetGen, hogy az éles lizembehelyezéssel egyid6ben az MCO Terv
kivitelezési id6szaka megkezd&dne.
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1. Akovetkezd miiszaki és Gizemeltetési fejlesztésekre van sziikség ahhoz, hogy a kivalasztott Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid megfeleljen a CACM kovetelményeinek (példaul, az 4]
termékekbdl vagy algoritmusokbdl eredd kévetelmények).

2. Optimalitas eltérési mutato(k):
a. az SDAC algoritmus altal azonositott megoldasok minéségének értékeléséhez, ki kell
szamitani az optimalitashoz képesti tavolsagra vonatkozé mutaté(ka)t.
b. a Masnapi PiacOsszekapcsolas-Uizemeltet6 funkcid frissitéseinek kivitelezési
id6utemezése tobb fazisra oszthatd:
i. a Masnapi PiacOsszekapcsolas-Uizemeltetd funkcié valtoztatdsainak kidolgozasi
fazisa;
ii. a Madasnapi Piacosszekapcsolds-tizemelteté funkcidés rendszerek tesztelése,
ideértve a teszteket;
iii. kozzétételi keretszabaly elkészitésére vonatkozé fazis, amelyet a tesztelési fazissal
parhuzamosan hajtanak végre;
iv. az eltérésre vonatkozé mérészamok a tervek szerint 2018 februarjatdl lesznek
elérhetéek.

3. Ismételhetdség:

a. az aralapu piac-6sszekapcsoldsi algoritmus eredményeit auditalhatéva kell tenni. Az
aralapu piac-6sszekapcsolasi algoritmus eredményeit és az inputokat (ajanlati adatok
és haldzati korlatozasok) rendelkezésre kell bocsatani. Az algoritmust két Uj
funkcionalitassal kell kiegésziteni:

i. a kalkulacidés folyamat soran, a kapott eredmény megismétléséhez sziikséges
informacidkat napldzni kell;

ii. az aralapu piac-Osszekapcsolasi algoritmusnak tamogatnia kell azt a kijel6lt
Uzemmoaddot, amely lehetévé teszi a historikus adatok megismétlését az aralapu
piac-6sszekapcsoldsi algoritmus ugyanazon verzidjanak felhasznalasaval és
ugyanazon gépen, figyelembe véve a historikus input adatkészletet és a fenti (i)
pont alapjan napldzott informacidkat.

b. A Masnapi Piacosszekapcsolds-Uzemelteté funkcid frissitéseinek kivitelezési
id6utemezése tobb fazisra oszthatd:

i. a Masnapi PiacOsszekapcsolas-Uizemeltetd funkcié valtoztatdsainak kidolgozasi
fazisa;

ii. a Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkcidés rendszerek tesztelése,
ideértve az dralapu piac-Osszekapcsolasi algoritmus teljesitményére vonatkozo
potencialis hatdsok és a kalkuldlt eredmények minGségének tesztelését;

iii. az auditdlhatdsagi funkcid lUzemeltetésre valé rendelkezésre alldsa a tesztelési
fazis sikeres befejezésének fliggvénye (célhataridd: 2018. februar).

4. Atobb NEMO-t érinté megdllapodas kévetelményei:
a. Olyan konfiguraciok tdamogatasahoz, mely esetekben valamely ajanlattételi 6vezet
egynél tobb NEMO-val rendelkezik, a Masnapi PiacOsszekapcsolas-tizemeltetd funkciot
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frissiteni kell, hogy kiszamithatd legyen a NEMO koézpontok koézotti aramlas egy adott

ajanlattételi ovezeten belil, tovdbbd a szomszédos ajanlattételi ovezetek kozotti

NEMO kozpontok kozott (, Tobbszérés NEMO funkcionalitdasok”) a menetrendezett

tdmogatasa érdekében, amennyiben sziikséges, és az alabbi Iépéseket kell magaban

foglalnia:

i. input adatok gy(jtése az adott NEMO szintjén, nem pedig a jelenleg tdmogatott
ajanlattételi 6vezet szintjén;

ii. a NEMO input adatok 6sszesitése az ajanlattételi 6vezet szintjén;

iii. a kapott output adatok szétbontadsa, hogy visszanyerhetSek legyenek az egyes
NEMO-k eredményei egy adott ajanlattételi dvezeten belll;

iv. ajanlattételi Ovezeti arak és nettd poziciok biztositdsa a Masnapi
Piacosszekapcsolds-lizemeltetS funkcid kimeneti adataként;

v. az ajanlattételi oOvezetek kozotti dramldsok Osszesitett kalkulacidja (a
menetrendezett forgalmak kalkuldcids funkcidjanak tdmogatasa érdekében,
amennyiben szikséges).

Masnapi  Piacosszekapcsolds-lizemeltet6  funkcid  frissitéseinek  kivitelezési

id6utemezése tobb fazisra oszthatd:

i. Masnapi PiacOsszekapcsolas-lizemelteté funkcid valtoztatasainak kidolgozasi
fazisa;

ii. a Masnapi PiacOsszekapcsolas-Uizemeltetd funkcids rendszerek tesztelése,
ideértve az dralapu piac-6sszekapcsolasi algoritmus teljesitményére vonatkozo
potencialis hatdsok és a kalkulalt eredmények min&ségének tesztelését;

iii. a Tobbszérés NEMO megoldas funkcio (izemelésére valé rendelkezésre éllasa a
tesztelési fazis sikeres befejezésének fliggvénye (célhataridé 2018. februar).

ATobbszoros NEMO funkcionalitasok kivitelezésére vonatkozdan javasolt id6litemterv

a kovetkez6 feltételezésektdl és el6feltételektdl fugg:

i. nem szikségesek tovabbi Tobbszoréos NEMO funkcionalitdsok. Amennyiben
tovabbi Tébbszorés NEMO funkcionalitasokra van szikség, ez jelent6s hatdssal
lehet a  Masnapi PiacOsszekapcsolds-Gzemeltetd funkcié valtoztatasainak
kialakitasahoz sziikséges id6 hosszusagara;

ii. a kifejlesztett megoldas nem gyakorol jelent6sen negativ hatast a Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcio teljesitményére, illetve az aralapu piac-
Osszekapcsoldsi  algoritmusra, amely ahhoz vezetne, hogy a sziikséges
eredményeket nem lehetne biztositani a megadott idGkereteken belliil;

iii. a Tobbszoros NEMO funkcionalitast alkalmazé Gj NEMO-k aktivalasi eljarasanak
kovetnie kell az Algoritmusra vonatkozé javaslatban meghatarozott
valtozaskezelési folyamatot;

iv. a NEMO-k nem foglaltak bele a menetrendezési teriileteket, mint kezdeti
kovetelmény az az dralapu piac-6sszekapcsolasi algoritmusra vonatkozdan;
amennyiben a menetrendezési teriileteknek az aralapu piac-6sszekapcsolasi
algoritmushoz kapcsolédd bevonasa elsédleges kovetelménnyé valik, az jelentés
valtoztatdsra vonatkozd kérésnek minGsiilne, amely teljes kor( értékelés
elvégzését koveteli, meg az 4dralapu piac-6sszekapcsoldsi algoritmus
teljesitményére tett hatast és a kivitelezés idGlitemezését illetéen;
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v. a Madsnapi Piactsszekapcsolds-lizemelteté funkciéhoz kapcsolédo, javasolt
miszaki mérfoldkovek teljesitéséhez a kovetelményeket az illetékes
atvitelirendszer-iranyitoknak és NEMO-knak kell meghatarozniuk 2017 juliusaig,
és ezen kovetelményeknek kolcsondsen kovetkezetesnek kell lennitk, tovabba
nem eredményezhetnek jelentés moédositdsokat a Masnapi Piacosszekapcsolas-
Uzemeltetd funkcidra vonatkozdan.

1. A Masnapi PiacOsszekapcsolas-Uzemeltet6 funkcid kivitelezését regionalis id6litemezéseknek kell
szabalyozniuk, amelyek helyi vonatkozasuak és akar régidnként eltéréek lehetnek. Az aldbbiakban
bemutatjuk Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié soran az egyes NEMO altal
teljesitendd mérfoldkoveket:

a. csatlakozas a NEMO Masnapi lizemeltetési megdllapodashoz a piac-6sszekapcsolasi
fazis irdnyitas érdekében valamennyi NEMO-val egylttm(ikodésben.

b. tesztelés és szimulacidk lefolytatdsa a NEMO Masnapi Gizemeltetési megallapodasban
foglalt Tesztelési és szimulacids eljarasi szabalyzat szerint. Minden egyes NEMO, amely
csatlakozott a NEMO Masnapi Uzemeltetési megallapodashoz, koteles egyénileg
gondoskodni arrél, hogy amint megkezdi a piac-6sszekapcsoldsi tevékenység ellatasat
a sajat rendszerei, Uzleti folyamatai, Piaci szabalyzatai és az SDAC tevékenységben
résztvevé, kereskedésben érintett termékei készen dllnak a Masnapi
PiacOsszekapcsolas-lizemeltet6  funkcid  problémamentes  tesztelésének  és
kivitelezésének biztositasara.

2. Az Egységes mdsnapi piac-6sszekapcsolasi feladat kivitelezése érdekében, a NEMO-k kotelesek
helyi, regiondlis vagy eurdpai szintl megdllapodasokat kotni az atvitelirendszer-iranyitoval az
el6zetes és az utdlagos piac-0sszekapcsolasi folyamat iranyitdsa céljaval, ideértve szlikség szerint, a
CACM Rendelet 45. cikkében felvazolt Tobbszoros NEMO egyezményeket. Ezen helyi egyezmények
kivitelezése, ideértve az el6zetes és utdlagos piac-6sszekapcsoldsi tevékenységeket, az érintett
atvitelirendszer-iranyitok és NEMO-k felel6ssége, és kivil esik az MCO terv hatdlyan.

1. Az MCO Terv meghatdrozza a valamennyi NEMO szdmara a Napon bellli Piacsszekapcsolas-
Gzemeltet6 funkcid kozos kialakitasahoz és ellatasahoz sziikséges feladatokat. A feladatok kozé
tartoznak az aldbbiak: az XBID megoldas elfogaddsa a Napon beliili Piacésszekapcsolds-lizemeltet6
funkcié kiindulasi pontjaként (az 5.2.1. pontban leirtak szerint), a kivitelezéshez kapcsoléddé miszaki
mérfoldkovek, a Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemeltets funkcio tesztelése és éles (izembe
helyezése (az 5.2.3. pontban leirtak szerint), tovabba a Napon beliili Piacosszekapcsolas-lizemeltetd
funkcié mkodtetéséhez szilkséges szerzGdések és a szabdlyozd rendelkezések kivitelezéséhez
kapcsolddo szerz6déses mérfoldkdvek (az 5.2.2. pontban leirtak szerint).

2. A CACM Rendelettel 6sszhangban, az MCO Terv magaban foglalja a mérfoldkdvek és a Napon belli
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6  funkcid  végrehajtdsdra javasolt idGlUtemezés részletes
ismertetését, amely utébbi nem lehet hosszabb 12 hénapnal. Az CACM Rendelet 7(5). cikke szerint,
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3.

1.

az Ossz-NEMO Bizottsag koteles jelentést tenni az Ugynokség felé a muiszaki és szerz6déses
mérfoldkovek teljesitésének el6rehaladasardl.

. Az MCO Terv akkor minGsil végrehajtottnak, amikor teljesiiltek a jelen szakaszban meghatarozott

m(iszaki és szerz6déses mérféldkovek, valamint a Napon bellli Piacosszekapcsolds-lizemeltetd
funkcié rendelkezésre all a barmely NEMO 4altal torténd alkalmazasra.

. Ahhoz, hogy a NEMO-k alkalmazhassdk a Napon beliili Piactsszekapcsolas-lizemelteté funkciot,

kiegészitésként eleget kell tennilik az 5.2.4. pontban kifejtett sziikséges mdiszaki és szerz6déses
el6feltételeknek is.

. A NEMO-k tervei szerint, a Napon belili Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcié kivitelezésének,

tovabba valamennyi, a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié NEMO-k altal torténd
biztositasahoz sziikséges mUszaki és szerz6déses mérfoldkd teljestilésének meg kell torténnie 2017
szeptemberéig, és ezen id&szak semmiféleképpen nem haladhatja meg az MCO Terv megvaldsitasi
id&szakdnak szamité 12 hdnapos id6tartamot.

. A Napon beliili Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidnak valamely ajanlattételi zdna hatédran

kapacitds kiosztasi céllal torténd alkalmazasahoz sziikséges elGzetes és utdlagos piac-
Osszekapcsolasi tevékenységek kivitelezése nem tartozik az MCO Terv hatalya ala.

. A CACM Rendelet 36(4). cikke szerint, a Napon belili Piacdsszekapcsolas-lizemeltetd funkcid

teljesitése, az XBID megoldasra (IT eszk6zdk és vonatkozé eljarasok) alapitandd, amely a Napon
bellli piac-0sszekapcsoldsra vonatkozdéan jelenleg — a CACM rendelet hatdlyba |épése el6tt —
alkalmazott megoldas. A NEMO-k abban az esetben alkalmazzak az XBID megoldast a Napon beldili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid alapjaként, amennyiben megallapodas sziletik az
atvitelirendszer-iranyitokkal (és az NSzH-kkal, ahol sziikséges) az APCA folytatdsara és
kiterjesztésére vonatkozdan.

. Amennyiben az NSzH-k altal késve megadott jovahagyas és megallapodds barmilyen hatassal jar az

MCO terv teljesitési hataridejére, azt a NEMO-k az adott eset felmerilésekor értékelik. A NEMO-k
célja ezen hatdas ésszerld mértékd korlatozasa.

Ahhoz, hogy valamely Tagdllamban megkezd6édhessen a Napon belili Piacosszekapcsolas-
Gzemeltets funkcio mikodése az aldbbi Iépések megtételére van sziikség:

a. a szerz6dések rendelkezésre allasa (5.2.2. pont) és

b. a Mlszaki felkésziiltség (5.2.3. pont),

C. helyi kivitelezési felkészlltség (5.2.4. pont).

A NEMO-k kozotti egylittmikodés alapjat — a Napon belili Piacésszekapcsolds-lizemeltets funkcid
biztositasara vonatkozdan — az alabbi szerz6déses keretrendszer képeazi:
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a. a Valamennyi NEMO részvételével megkotott egylttmiikodési megallapodas
(,LANCA”);

b. a PXs egyittmiikodési megallapodas (,PCA”), és annak utédja, a NEMO Napon beliili
Uzemeltetési megallapodas;

C. az Osszes fél egyiittm(ikddési megallapodas - a NEMO-k és az atvitelirendszer-iranyiték
kozott (,APCA”), és annak utddja a Napon beliili Gzemeltetési megallapodas;

d. a Viszonossagi megallapodas a NEMO-k és az atvitelirendszer-iranyitok kézott, amely
a Napon beliili izemeltetési megallapodas részét fogja képezni;

e. a Napon bellli Piacosszekapcsolas-izemelteté funkcid szolgdltatdival kotott
szerz6dések:

i. aSzolgdltatdi keret megallapodds és a Leszallitandé szolgdltatasok megdllapodasai
(DSA-k) a Napon bellli Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid rendszer
szallitoval;

ii. aszerz6dések az Internetes haldzati protokol (MPLS) szolgaltatéval;

iii. aszerz6dések a PMO szolgéltatoval.

. Az ANCA hatdlyba Iépésével, az altalanos szabalyozasi keretrendszert az ANCA hatdrozza meg. Ez
konkrétan azt jelenti, hogy az ANCA értelmében, a PCA-t és annak utédat, a NEMO Napon beldli
Uzemeltetési megallapodast aldiréd felek altal a SIDC kivitelezésével és Uzemeltetésével
kapcsolatban hozott dontéseket egyhanguan kell meghozni, tovdbba amennyiben nem sikerdl
egyhangu doéntést hozni, az ligyet fel kell terjeszteni az Ossz-NEMO Bizottsag elé.

. A NEMO-k tervei szerint, 2017 novemberére az SIDC tevékenységre kijel6lt valamennyi NEMO-nak
az ANCA szerint kell eljarnia.

. A PCA-hoz, a PCA-ban meghatdrozott feltételek szerint, a SIDC tevékenység teljesitésére kijelolt
valamennyi NEMO csatlakozhat. A PCA meghatarozza a NEMO-k egyittmiikodésére vonatkozd
feltételeket a Napon belili Piacosszekapcsolas-tizemelteté funkcid Fejlesztési Fazisa soran,
valamint a Napon belili piac-6sszekapcsoldsi rendszer és a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-
UzemeltetS funkcid kialakitasara és kivitelezésére vonatkozé feltételeket. A PCA hatalya ald esé
dontéseket egyhanguan kell meghozni.

. A PCA értelmében, valamennyi résztvev6 NEMO-nak el kell fogadnia a Napon beliili
Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcid valamennyi elemének kialakitasat és kivitelezését, az
atvitelirendszer-iranyitokkal valé egyittmiikodéshez meg kell kdtnie a megéllapoddasokat, tovabba
egyutt kell mdkodnie a Napon belili piac-6sszekapcsoldsi rendszer és a Napon beldli
Piacosszekapcsolds-tizemeltet6 funkcié kialakitdsdanak és kivitelezésének szabalyozdsaban,
prioritasként vald kezelésében és iranyitasaban. A PCA 2014 juniusaban lépett hatalyba.

. Az APCA meghatarozza a NEMO-k és az atvitelirendszer-iranyiték szerepkorét és felel6sségi korét a
Napon belili piac-6sszekapcsoldsi rendszernek és a Napon bellli Piacosszekapcsolas-tizemelteté
funkciénak a Fejlesztési fazisban lefolytatott tervezési és fejlesztési feladatait illetéen. Az APCA
értelmében, a NEMO-k kotelesek megfelel6 Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcio
szolgaltatdkat igénybe venni a Napon beliili Piacosszekapcsolas-izemeltet6 funkcid teljesitésére,
mikozben az atvitelirendszer-irdnyitokkal elfogadott tervekhez és koltségvetéshez tartjak magukat.
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Az APCA az atvitelirendszer-irdnyitdk szamara elGirja a kovetelmények meghatarozasat, majd ezen
kovetelmények kivitelezésének folyamatos ellen6rzését és tesztelését. Az APCA szintén elGirja a
helyi kivitelezési projektekhez (a ,LIP”-ek) kapcsolddd interfészek, valamint az elGzetes és utdlagos
piac-6sszekapcsoldsi eljardsok létrehozasat. A dontéseket az APCA hatalya alatt egyhanguan kell
meghozni. Az APCA 2014 juliusaban |épett hatalyba.

6. Az APCA-t aldird NEMO-k és az atvitelirendszer-iranyitok kozott 1étrejott Viszonossagi megallapodas
arrél tanuskodik, hogy kizarélag a NEMO-k irtak ald szerz6dést a Napon belili Piac6sszekapcsolds-
UzemeltetS funkcid rendszer szallitdjaval a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-tizemelteté funkcio
kialakitasara. A fejlesztési fazis soran az atvitelirendszer-iranyitok kotelesek tesztelni és elfogadni a
funkcionalitdsokat, anélkiil, hogy szerz6d6 felek lennének a Napon bellli Piacdsszekapcsolas-
Uzemeltets funkcio rendszer szallitoval kotott szerz6désben. Ennek az az oka, hogy a NEMO-k altal
a Napon bellli piac-6sszekapcsoldsi rendszer szallitéval kotott szerz6dések olyan jellemez6ket
tartalmaznak, amelyek nem képezik a Napon belili Piacésszekapcsolds-lizemeltet6 funkcid részét,
azonban a CACM értelmében atvitelirendszer-iranyitéi feladatokat teljesitenek (példaul a CMM és
az SM), és azokat az datvitelirendszer-iranyitdok kozvetlenil nem irtdk ald. A Viszonossagi
megallapoddsok célja, hogy szabalyozzak az atvitelirendszer-irdnyitdk hozzaférését a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcidhoz, tovabbd a PX-k és az atvitelirendszer-iranyitdk kozott
egylttm(ikodést és informacidcserét, valamint hogy tovabbitsdk az atvitelirendszer-irdnyitdk
barmely intézkedésébdl vagy mulasztdsdbol felmerils szerz6déses felelGsségeket. A Viszonossagi
megallapodds 2015 marciusdban lépett hatalyba.

7. Az SIDC tevékenységekre kijel6lt valamennyi NEMO jogosult és koteles csatlakozni az ANCA-hoz, a
NEMO Napon beliili Gzemeltetési megallapodashoz, a Napon beliili izemeltetési megallapodashoz,
valamint a Napon belili Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid szolgaltatdival és a Napon beliili
Piacosszekapcsolas-lizemeltetS funkcid rendszer szallitdjaval kotott szerz6désekhez.

8. Az éles lizembehelyezést megel6z6en, a NEMO-k koételesek létrehozni az aldbbi szerz6déses
keretrendszert a NEMO-k SIDC-hez kapcsolddd egyuttmikodésének alatamasztasara:

a. a Valamennyi NEMO részvételével megkotott egylttm(ikodési megallapodas;

b. a valamennyi NEMO 4altal alairt NEMO Napon belili izemeltetési megéllapodas, amely
a PCA helyébe lép;

C. a valamennyi NEMO és az atvitelirendszer-iranyitok kozott létrejott Napon belili
Uzemeltetési megdllapodas, amely az APCA és a Viszonossagi megallapodas helyébe
1ép;

d. a Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcid szolgaltatokkal kotott

szerz6dések, ideértve a Napon beliili Piactsszekapcsolds-lizemeltetd funkcid rendszer
szallitét, az MPLS kommunikacids rendszer szallitot és az egylttes helyszinszolgaltatoét.

10. Valamennyi NEMO és atvitelirendszer-iranyité koteles megkotni a Napon bellli Gzemeltetési
megdallapodast, amely a NEMO-knak és az atvitelirendszer-irdnyitéknak a SIDC tevékenységekben
jatszott szerepét és feladat koreit. Ide tartozik a NEMO-k és atvitelirendszer-iranyitok kozotti
Viszonossagi megallapodas, amely azt a tényt tlikrozi, hogy kizardlag a NEMO-k kotottek szerz6dést
a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid rendszer szallitoval a Napon beldli
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcid biztositasara. Ennek az az oka, hogy a NEMO-k altal a Napon
bellli piac-6sszekapcsolasi rendszer szallitéval kotott szerz6dések olyan jellemezdket tartalmaznak,
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amelyek nem képezik a Napon beliili Piacosszekapcsolas-tizemeltetd funkcié részét, azonban a
CACM értelmében atvitelirendszer-iranyitoi feladatokat teljesitenek (példaul a CMM és az SM), és
azokat az atvitelirendszer-iranyiték kozvetlenll nem irtdk ala. A Viszonossagi megallapodas célja,
hogy biztositsa, hogy az atvitelirendszer-iranyitdk vagy explicit résztvevdi betartsak a Napon beldli
piac-6sszekapcsoldsi rendszer el8irdsait és atharitsa azokat a felel6sségi kordket, amelyek az
atvitelirendszer-iranyitok vagy explicit résztvevéik cselekedeteib8l és mulasztasaibdl erednek,
valamint a Napon belili rendszer viselkedését és eredményeit, a CMM és az SM részekhez
kapcsoléddan, amelyre vonatkozdéan a fentebb ismertetettek szerint a Napon belili rendszer
szallitéval szerz6dést kotottek az atvitelirendszer-irdnyité szamara biztositandd szolgaltatast
illetéen.

11 A NEMO-k tervei szerint, valamennyi, a SIDC tevékenységre kijel6lt NEMO koételes Napon beliili
Gzemeltetési megallapodast kotni az atvitelirendszer-iranyitokkal 2017 szeptemberéig, illetve
legkésGbb 3 hdnappal az érintett NEMO-nak a Napon beliili Piacosszekapcsolds-lizemeltetd
funkcidhoz valé varhaté lizemeltetési csatlakozdsa elStt. A SIDC tevékenységre kijel6lt valamennyi
NEMO jogosult csatlakozni a Napon belili izemeltetési megallapodashoz.

12. Ahhoz, hogy részt tudjon venni az SIDC tevékenységben, az SIDC tevékenységre kijelolt valamennyi
NEMO-nak ala kell irnia a NEMO Napon beliili izemeltetési megallapoddst. A NEMO Napon beliili
Uzemeltetési megallapodas a PCA-ra alapitandd. Ezen szerz6dés fGbb szerz6déses feltételeinek
Osszefoglaldsa a jelen MCO Terv 3. szamu mellékletében taldlhato.

13. A NEMO Napon beliili Gizemeltetési megallapodds meghatarozza a NEMO-k egylittm(kodését a
CACM Rendelet 7. cikkében foglalt Napon beliili Piactsszekapcsolds-lizemeltetS funkcio ellatasa
érdekében. A fenti szerz6dés szabalyozza a NEMO-k egylttm(ikodését az alabbiak tekintetében:

a. a Napon beliili piac-6sszekapcsolasi tevékenységek napi szint(i irdnyitasa;

b az Uzemeltetési felelGsségek szerz6déses kezelése és az eredmények elfogadasanak;

C a szerz6dés alapjan létrehozott szervezetekben vald részvétel szabdlyozasa;

d. koltségekre vonatkozd beszamoldk elkészitésének iranyitasa;

e a Napon belili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié rendszer szallitd kivalasztasara
vonatkozo szabalyozas;

f. a NEMO-k altal a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid rendszer
szallitéra vonatkozdan foganatositott intézkedések szabalyozasa;

g. NEMO-k &ltal az atvitelirendszer-iranyitéra vonatkozdan foganatositott intézkedések
szabdlyozdsa azon megadllapodasok kontextusaban, amelyet valamennyi résztvevd
NEMO és valamennyi résztvevé atvitelirendszer-irdnyité aldirt a SIDC-re vonatkozéan.

14. A NEMO-k tervei szerint, a SIDC tevékenységre kijelolt valamennyi NEMO koteles megkotni a
NEMO Napon beliili izemeltetési szerz6dést 2018 februarjaig. A NEMO Napon beliili Gzemeltetési
megallapodds visszamendleges hatdllyal is megkothet6, a NEMO-k altal a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcio Gizembe helyezésének megkezdését kovetben is.

15. ANEMO Napon beliili izemeltetési megallapodast ki kell egésziteni a NEMO-k altal a Napon beldili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid szolgdltatokkal a Napon belili Piacosszekapcsolas-
lzemeltetS funkcid biztositasara kotott egyedi szerz6désekkel, amelyeket valamennyi, a Napon
bellli 6sszekapcsolasban résztvevé NEMO-nak ald kell irnia. Ezen szerzGdéseket kell jelenleg
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16.

17.

1.

megkotni, illetve ezekrdl kell targyaldsokat folytatnia a Napon beliili 6sszekapcsolasban résztvevd
NEMO-knak a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid szolgaltatdkkal.

A Napon belili Piacdsszekapcsolas-tizemelteté funkcid rendszer szallitéval, mint az érintett
szerz6déseket aldirdé NEMO-k szolgdltatéjdval kotott szerz6dések szabdlyozzak a Napon beliili
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcid fejlesztését, felhaszndlasat, lzemeltetését és fenntartasat.
A szerz6dések kotelezettségeket foglalnak magukban arra vonatkozdan, hogy egyenlé
bandsmaddot és egyenld versenyfeltételeket biztositsanak a NEMO-k szamara.

A NEMO-k tervei szerint, a SIDC tevékenységre kijelolt valamennyi NEMO koételes a megfelel6
id6ben szerz6déseket kdtni a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid szolgaltatdkkal
és a Napon belili Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcid rendszer széllitéval, mielStt az érintett
NEMO (zemeltetési célbdl csatlakozni kivdn a Napon beliili Piacosszekapcsolds-lizemelteté
funkcidhoz.

A Napon bellli megoldds Napon bellli Piacésszekapcsolds-lizemeltet6 funkcidként vald
alkalmazasat kovetéen, a NEMO-k — Napon belili Piactsszekapcsolds-lizemelteté funkcid
biztositasa érdekében — kotelesek teljesiteni az alabbi mérfoldkoveket. Az aldbb felsorolt
mérfoldkovek a Napon bellli rendszer kivitelezését szolgaljak, amelynek egy része az
atvitelirendszer-iranyitdi jellemz6khoz kapcsolédik (példaul a CMM és az SM), mig egy mdsik része
a Napon belili Piacsszekapcsolas-tizemeltet6 funkcidhoz kapcsolddik (az SOB).

A kivitelezési id6litemezés két parhuzamos folyamatot foglal magdban az alabbiak kialakitasanak

érdekében:
a. az SOB és a CMM; tovabba
b. az SM.

A kivitelezési id6lutemezés mindkét folyamat Osszehangoldsat feltételezi még a Felhasznaldi
atvételi tesztek megkezdése el6tt.
A kivitelezési id6ltemezés tobb fazisra oszthato:

a. Az elGirt technoldgia és a Napon bellli Piacosszekapcsolas-izemelteté funkciéhoz
alkalmazandd IT rendszerek fejlesztésére vonatkozé fazis, amelynek a teljesitése
elkésziilt 2016 februarjara;

b. Az SOB és a CMM (,tesztelési fazis”) elsé kiadasanak (a funkciondlis és mdszaki
terjedelem meghatdrozasa a fejlesztési szerz6désben taldlhatd) tesztelési fazisa, amely
a kovetkezé mérfoldkoveket foglalja magdban:

i. Gyari atvételi vizsgalat (FAT), ahol a NEMO-k megfigyelGi szereppel rendelkeznek,
és amely |épés teljesitésére 2016 majusaban kerilt sor;

ii. Integracios atvételi tesztek (IAT), amelyben a NEMO-k kiemelt szerepet jatszanak
annak biztositasara, hogy az LTS-ek kompatibilisek legyenek a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcioval, és amely |épés teljesitésére 2016
szeptemberében keriilt sor;

iii. Felhasznaldi atvételi tesztek (UAT), amelyben a NEMO-k kiemelt szerepet
jatszanak annak érdekében, hogy érvényesitsék a Napon Dbelli
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Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcid elsé kiadasanak valamennyi funkcidjat és

m{iszaki jellemzGjét, ezen |épés az aldbbi alfazisokat foglalja magdban:

1.

Funkcionalis tesztelési eljaras valamennyi funkcionalis kévetelmény és
koncepciondlis alapelv érvényesitése érdekében, amely harom, 2017
februarjaig teljesitendé eljaras lefolytatasat foglalja magdban;

Integracids tesztelési eljaras a Napon bellli Piacdsszekapcsolds-lizemeltetd
funkcié valamennyi kiilsé interfészének érvényesitése érdekében, harom,
2017 aprilisaig teljesitendd eljaras lefolytatasat foglalja magaban;
Vészhelyzeti terv szimulacié, amely a Napon belili Piacosszekapcsolas-
GUzemeltet6 funkcid elsé kiadasanak megbizhatdsdgat, stabilitdsat és a
Napon bellli  PiacOsszekapcsolas-tizemelteté  funkciés  rendszer
karosoddsdval vagy elvesztésével jard vészhelyzet soran vagy azt kbvet6en
torténd helyreallitasat érvényesitse; egyetlen eljards lefolytatasat foglalja
magaban 2017 juniusdig torténd teljesitéssel;

Teljesitményvizsgdlat annak érvényesitésére, hogy a Napon beldli
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcids rendszer képes-e kezelni a
folyamatos és csucsterhelést, egyetlen eljaras lefolytatdsat foglalja
magaban, varhatod teljesitésére 2017 juliusaig keril sor;

Szimuldcids vizsgdlatok annak érvényesitésére, hogy a Napon beliili
Piacdsszekapcsolds-lizemeltetd funkcid tudja-e kévetni az Uzemeltetési
fazis soran alkalmazandd 0&sszes folyamatot, a rendszer mfszaki
aspektusaira helyezve a hangsulyt, két eljarast lefolytatdsat foglalja
magaban, varhatd teljesitése 2017 augusztusaban.

A Szallitoi modul (SM) vizsgalati szakaszai a fentiekhez hasonldak, de az érintett NEMO-

k és atvitelirendszer-irdnyitdk részvételével folynak, hogy garantdljak az SM fejlesztés

mindségét, amely sikeresen teljesitésre keriilt 2016 oktéberében. Az SM-re vonatkozé

UAT fazis megegyezik az SOB és a CMM azonos fazisaival.
Az SOB, CMM és SM (,,R1.2 tesztelési fazis”) masodik kiadasanak (a funkcionalis és
mszaki tartalom kezelése a karbantartdsi szerz6dés szerint — Kiegészitett szallitasi

megoldas, Rendszer monitoring, Adatfeldolgozd) tesztelésére szolgald fazis, amely az
alabbi mérfoldkoveket foglalja magaban:
i. Felhasznaldi atvételi tesztek (UAT), amelyben a NEMO-k kiemelt szerepet

jatszanak, hogy érvényesitsék a Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemeltetd

funkcidé 6sszes funkcidjat és mdszaki jellemzGjét, amely az 1.2. Kiadasanak (R1.2.

Napon beliili Piacésszekapcsolds-lizemeltets funkcid) targyat képezi, és amely az

aldbbi alfazisokbdl all:

1.

K6z6s funkciondlis és integraciés vizsgalat az R1.2 Napon beldli
Piacosszekapcsolas-lizemeltetd funkcié  valamennyi funkcionalis
kovetelményének, konceptudlis alapelvének és kiils6 interfészének
érvényesitésére szolgal, teljesitését 2017 augusztusaig el kell végezni;

Vészhelyzeti terv szimulacié, amely a Napon belili Piacosszekapcsolas-
Gzemeltetd funkcid R1.2 rendszer megbizhatdsagat, stabilitasat és a Napon
beliili Piacosszekapcsolas-lizemeltetd funkcié R1.2 rendszer karosodasaval
vagy elvesztésével jard vészhelyzet soran vagy azt kovetden torténd

30



helyreallitasat érvényesitse; egyetlen eljaras lefolytatasat foglalja magaban
2017 augusztusaig torténd teljesitéssel;

3. Szimulacids vizsgdlatok annak érvényesitésére, hogy a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6  funkcid R1.2 tudja-e kovetni az
Uzemeltetési fazis soran alkalmazandd osszes folyamatot, a rendszer
m(iszaki aspektusaira helyezve a hangsulyt, két eljarast lefolytatasat
foglalja magaban, varhaté teljesitése 2017 szeptemberében;

4. Teljesitményvizsgalat annak érvényesitésére, hogy a Napon beliili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié R1.2 rendszer képes-e kezelni a
folyamatos és csucsterhelést, egyetlen eljaras lefolytatdsat foglalja
magaban, varhaté teljesitésére 2017 oktdberéig keril sor.

Eles Gzembe helyezés el6készitése az lizemeltetd személyzet felkésziiltségének, a

Napon beliili Piacésszekapcsolas-lizemeltetd funkcidnak az Uzemeltetési fazisra vald

felkészitettségének és a LIP-ek (amelyek nem képezik a jelen MCO Terv részét)

felkészitettségének biztositasara:

i. Az éles lUzembe helyezés megkezdése az UAT-ok sikeres befejezésének, az
Uzemeltetési eljardsok el6készitésének és az lizemeltet6 személyzet oktatasanak,
a Napon bellli Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkcié rendszer szallitdjaval és a
Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemelteté funkcid szolgaltatéival kotott
szerz6déses egyezmények, valamint a NEMO-k és az atvitelirendszer-iranyitok
kozott létrejott Napon belili Gzemeltetési megallapodas rendelkezésre allasanak
fliggvénye;

ii. Az éles Gzembe helyezés el6készitésének varhaté befejezésére 2018 mdrciusaig
kerll sor a jelen MCO Terv 5.2.4. pontjaban meghatarozott mérfoldkovekkel
egyetemben.

A Napon bellli Piacosszekapcsolas-tizemelteté funkcids rendszer kivitelezési id6litemezésének

barmely valtozdsat a Napon bellli Piacosszekapcsolds-lizemelteté funkcid rendszer szallitoval

kotott szerz6désekben felallitott valtozaskezelési folyamat szerint kell kezelni.

Napon beliili PiacOsszekapcsolas-tizemeltetd funkcid kivitelezését regionalis idGlitemezéseknek

kell szabalyozniuk, amelyek minden egyes projekt esetén eltéréek lehetnek. Az aldbbiakban a

NEMO-k tGzemeltetési felkésziiltségére vonatkozé mérfoldkoveket ismertetjiik:

a.

a NEMO felkésziltsége a tesztelésre annak biztositasa érdekében, hogy minden egyes
NEMO teljesitette a koordindlt tesztelés végrehajtdsdhoz sziikséges valamennyi
m{szaki és eljarasi rendre vonatkozo kévetelményeket. A NEMO-knak demonstralniuk
kell, hogy felkésziltek az IAT sordan a Napon beliili Piacosszekapcsolas-iizemeltet6
funkciés rendszerrel lefolytatandé adatcserére, tovabba a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkciénak sikeresen teljesitenie kell az UAT
integracids vizsgalatot.

a Funkcionalis integrdcids vizsgdlat teljesitése annak biztositdsa érdekében, hogy a
valamely specifikus hataron keresztiil a SIDC kivitelezését végzs felek (atvitelirendszer-
iranyitok és NEMO-k) kozott valamennyi adatcsere lefolytathatd, tovabba valamely
specifikus hataron keresztiil az 6sszes Uzleti folyamat sikeresen feldolgozhaté.
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C. a Szimulacids integracids vizsgalat teljesitése annak demonstralasara, hogy valamely
specifikus hatdron keresztil valamennyi két végpont kozotti Gzleti folyamat, mas
hatarokkal egyetemben, helyesen lefolytathato.

d. az éles lizemre vald felkésziltség hivatalos megerdsitése, a NEMO-k teljes kord
felkésziltségének igazoldsara.

2. A Napon belili Piacdsszekapcsolas-tizemelteté funkcid elsé helyi kivitelezése 2018 marciusara
varhaté. Azon NEMO-k, amelyek nem allnak készen az (izemeltetésre az 5.2.3. és az 5.2.4. pontban
foglalt id6ltemezés szerint, akkor csatlakoznak, amikor teljesitették a NEMO-k felkészilltségét
igazold fenti folyamatot.

3. Az Egységes Napon belili piac-6sszekapcsoldst helyi kivitelezési projekteken (LIP-ek) keresztiil
valdsitjak meg. A LIP-ek terjedelme nemzeti és/vagy regiondlis szint(i, és ezért nem része a jelen
MCO Tervnek. Ugyanakkor a LIP elkésziilte el6feltétele annak, hogy az Egységes Napon belili
0sszekapcsoldshoz csatlakozni lehessen.

4. Az Egységes Napon beliili 6sszekapcsolas kivitelezéséhez, a NEMO-k kotelesek helyi, regiondlis vagy
europai szintld megallapoddsokat kotni az atvitelirendszer-iranyitoval az elGzetes és az utdlagos
piac-6sszekapcsoldsi folyamat iranyitdsa céljdval, ideértve sziikség szerint, a CACM Rendelet 57.
cikkében felvazolt Tobbszoros NEMO egyezményeket. Ezen helyi egyezmények kivitelezése,
ideértve az elGzetes és utdlagos piac-0sszekapcsolasi tevékenységeket, az érintett atvitelirendszer-
iranyitok és NEMO-k k6z0s felelGssége, és kivil esik az MCO terv hatdlyan.
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6 MASNAPI EGYUTTMUKODES

1. Az aralapu piac-0sszekapcsolasi algoritmus decentralizalt médon mikodik, és az a kovetkezd

alapelvekre épdil:

a.

b.
c.
d

Egyetlen algoritmus;

Egyetlen input adatkészlet a teljes piac-6sszekapcsolasi terlletre;

Egyetlen eredménykészlet a teljes piac-0sszekapcsolasi teriletre;

Az algoritmus input adatait az egyes NEMO-k készitik el6 és gydijtik 6ssze a helyi
Szabalyzatok és/vagy piaci szerz&dések szerint egységes formatumban;

Az input adatok tartalmaért vald felelGsség az adott input adatot szolgaltatét
(atvitelirendszer-iranyitot vagy Piaci szerepl6t) terheli a helyi szabalyzatok és/vagy
piaci szerz6dések szerint;

Az input adatok teljes fajljat a Koordinator/Backup koordinator és valamennyi
Operator kapja meg (anonim maodon). Ez garantdlja az eljaras atlathatosagat, mivel
valamennyi fél garantalja, hogy ugyanazok az input adatok kerilnek felhasznalasra a
Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemelteté eredményeinek kiszamitasa soran;
Valamennyi Operator szamara lehetséges az eredmények parhuzamos kiszamitasa;

A Masnapi Piacosszekapcsolads-lizemeltetd egyes eredményeit, miel6tt azokat az egyes
NEMO-k véglegesen érvényesitenék, az egyes felelGs felek (atvitelirendszer-irdnyitd
és/vagy Piaci szerepl8) érvényesitik és fogadjak el a helyi szabalyzatok és/vagy piaci
szerz6dések szerint;

Minden egyes NEMO felel6s (decentralizalt mdédon) a sajat eredményeiért, mivel
minden egyes NEMO érvényesitheti sajat eredményeit (kozvetlenil vagy Szolgdltatast
nyujt6 NEMO-jan keresztil). A Szolgdltatast Nyujtd NEMO megoszthatja a relevans
Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcid eredményeit a Kiszolgalt NEMO-val
érvényesités céljabdl (ideértve az egyes felelGs felek (atvitelirendszer-iranyitd és/vagy
Piaci szerepl§) altali érvényesitést a helyi szabalyzatok és/vagy piaci szerz6dések
szerint);

Miutdn az eredményeket minden NEMO véglegesen elfogadta (kozvetleniil vagy
Szolgaltatdst nydjté NEMO-jan keresztil), ezek rogzitésre kerlilnek, és egyik NEMO
sem vitathatja az elfogadott eredményeket, illetve nem élhet kbveteléssel mas NEMO-
kal szemben, ideértve a Koordinatort is;

A Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié eredményei Ujra megismételhet6k
és auditalhatok.

1. A NEMO-k altal betoltott Gzemeltetsi szerepek ellatdasahoz kapcsolédd szerepeket, elveket és

szabadlyokat, ideértve a Masnapi Piacdsszekapcsolas-lizemelteté funkcié elldtasat is, a NEMO

Madsnapi Gzemeltetési megallapodas tartalmazza.
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Idetartozik az SDAC tevékenységre kijelolt NEMO-k szamara rendelkezésre allé aldbbi harom
lehet8ség, amelyek altal SDAC tevékenységet végzé Uzemel6 NEMO-v4 valhatnak:

a. Masnapi Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcio eszkozeinek tarstulajdonosként; vagy
b. Masnapi PiacOsszekapcsolas-lizemelteté funkcids eszkdzhasznalati engedélyesként;
vagy

C. Kiszolgalt NEMO-ként.

Az SDAC tevékenységet végz6 Uzemel6 NEMO-va vélas lehet8ségeit a NEMO-kra vonatkozdan a
CACM Rendeletben foglalt kovetelményeknek megfelelGen kell kialakitani és végrehajtani.

A Mdsnapi Piacdsszekapcsolds-iizemeltetd funkcié tekintetében az Uzemel8 NEMO-k kotelesek a
kovetkez6 szerepek egyikét betdlteni:
a. Koordinator vagy Backup koordinator, amelyek felelGsségi koreit az alabbi 6.1.2.1.
pont tartalmazza;
b. Operator, amelynek felelGsségi koreit az alabbi 6.1.2.2. cikk tartalmazza.

A napi m(ikodés ellatdsdhoz egy NEMO kijelolésre keriil Koordinatornak, egy NEMO pedig Backup
Koordinatornak. A Backup koordinator figyelemmel kiséri a Koordinatorként eljaré NEMO-t, és
mindig készen &ll a Koordinator szerepének atvételére, amennyiben a Koordinator
tevékenységében barmely probléma meril fel ("hot backup"). Valamennyi egyéb Operator
ugyanezen eljarasokat parhuzamosan végezheti, és szilkség esetén atveheti a szerepet a
Koordinatortdl ("warm backup").

A Koordinator és Backup koordinator szerepeit valtogatni kell. Ahhoz, hogy egy NEMO
Koordinatorként/Backup koordinatorként jarhasson el, Masnapi Piactsszekapcsolds-tizemeltetd
funkcié eszkozei tarstulajdonosnak vagy Madsnapi Piacdsszekapcsolas-izemelteté funkcid
eszkdzhasznalati engedélyesnek kell lennie, és meg kell felelnie bizonyos, a NEMO Masnapi
Uzemeltetési Bizottsag altal feldllitott és az Ossz-NEMO Bizottsdg &ltal elfogadott miiszaki
kovetelményeknek a SDAC biztonsagos és megbizhaté mikodése érdekében. A szerepet betoltd
NEMO-k ésszer( dijazast kapnak minden, ebbdl profitalé olyan NEMO-tdl, akiknek arai az egyes
SDAC periddusok soran keriilnek megallapitdsra.

A Koordinator feladatait a NEMO Masnapi lUzemeltetési megallapodasa irja elé. Valamennyi
NEMO felel6s sajat ajanlattételi teriiletei egyes eredményeinek érvényesitéséért. A felelGsség a
NEMO-tdl a megfelel§ atvitelirendszer-iranyitéra és/vagy Piaci szereplGre a helyi szabalyzatok
és/vagy piaci szerz6dések szerint kertl athelyezésre. A PMB-hez csak a Koordinator, a Backup
koordinator és az Operatorok férhetnek hozza.

Feladataik megfeleld ellatasahoz, kiilondsen a Masnapi Piacosszekapcsolas-tizemeltetd funkcio
eszkOzei karbantartdsanak helyes iranyitasahoz az sziikséges, hogy a Koordinatorok, Backup
koordinatorok és Operatorok Mdsnapi Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcid eszkdzeinek
tarstulajdonosa vagy Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcid eszkbdzhaszndlati
engedélyesek legyenek. Azon NEMO-k, amelyek Masnapi PiacOsszekapcsolads-lizemeltetd funkcid
eszkozeinek tdrstulajdonosai tovdbbra is felel6sek maradnak a Mdsnapi Piacdsszekapcsolas-
Uzemeltet6 funkcid szolgdltatokkal fenntartott kapcsolatért, tovabba barmely jévahagyott
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valtoztatds kivitelezési folyamatdért, a Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcid

szolgdltatdkkal egytttmUkodve.

9. Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkcié eszkdzeinek tarstulajdonosai vallaljak, hogy

alkalmazkodnak a valamennyi érintett NEMO altal meghozott dontéshez a valtozasi kérelmekre,

illetve a Masnapi PiacOsszekapcsolas-izemelteté funkcid szolgaltatdkat érint6 egyéb lgyeket

illetGen.

1. A Masnapi Piactsszekapcsolds-lizemeltets funkcido mikodése soran a Koordinator felel az alabbi

feladatok elvégzéséért:

a.

A Madsnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcié miikédésének 6sszehangolasa;

A piac 6sszekapcsolds eredményeinek kalkulalasa (ide tartozik az eredmények kalkulalasa
az operativ folyamatok szerint, az Piacdsszekapcsolds-lizemelteté eszkdzoket és az
dvezetkdzi kapacitds adatokat hasznélva, valamint a napi szinten az Uzemel6 NEMO-ktd|
kapott ajanlatok hasznalataval és feldolgozasaval);

Barmely incidens esetén, kozponti kapcsolattartas az Operatorok és Piacosszekapcsolds-
lzemeltet6 (MCO) szolgaltatdok kozott;

Incidens esetén kdzbeavatkozas és a sziikséges koordinalt |épések végrehajtasa;

A végrehajtott Iépésekrél 6sszegzd jelentés készitése.

2. A Backup koordinator a Masnapi kereskedés(i piac Osszekapcsolasi fazis soran a kovetkezé

feladatok elvégzéséért felel:

a.

A Piac 6sszekapcsolasi fazis soran barmikor készen kell dllnia, hogy a Koordinator feladatait
atvegye;

A piac 6sszekapcsolas eredményeinek szamitdsa (ide tartozik az eredmények kalkuldlasa
az operativ folyamatok szerint, a Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid
eszkOzeit és az Ovezetkozi kapacitds adatokat haszndlva, valamint a napi szinten az
Uzemel8 NEMO-ktdl kapott ajanlatok hasznalataval és feldolgozasaval), és az esetlegesen
tudomasadra jutott rendellenességek jelzése a Koordinator felé;

A sziikséges informaciék megadasa a Koordinator feladatot ellaté NEMO részére.

1. Az Operatorok a kovetkez6 fontosabb feladatokat Iatjak el:

a.

Nekik kell megadniuk a tobbi Operator részére — beleértve a Koordinatort is — mindazon
informacidt, amelyre a sajat piacukra vagy barmely egyéb ellatott piacra vonatkozo piac
0sszekapcsoldsi eredmények kiszdmitdsa érdekében sziikség van;

Amikor parhuzamosan kiszdmolja a piac 6sszekapcsolds eredményeit, fel kell, hogy hivja a
Koordinator figyelmét minden olyan rendellenességre, amely a tudomasara jutott;

Részt kell vennie a Koordinator altal kezdeményezett intézkedésekben és be kell tartania
a k6zosen elhatarozott dontéseket;

Sajat piaca és a tobbi ellatott piac vonatkozdsaban elfogadja vagy elutasitja a piac
0sszekapcsoldsi eredményeket.
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Barmelyik NEMO elvégezheti az Operator feladatait, amennyiben (a) valamely Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 ~ funkcids  eszk6zok  tarstulajdonosa  vagy  Madsnapi
Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcids eszkdzhaszndlati engedélyes, és (b) kielégiti a NEMO
Masnapi Uzemeltetési Bizottsag altal kialakitott és az Ossz-NEMO Bizottsag altal jovahagyott
kiilénleges technikai-mUszaki feltételeknek megfelel, hogy garantdlni tudja a mdsnapi kereskedés(i
piacok 6sszekapcsolasanak biztonsagos és megbizhatd miikodését.

A CACM Rendelet 81. cikke értelmében, az Operator szerepkore atadhaté a NEMO Masnapi
Uzemeltetési megallapodast aldiré NEMO altal valamely Szolgaltatast nyujtd NEMO részére. Ezen
feladatatadas pontos tartalmat, tovdbba a Kiszolgdlt és a Szolgdltatdst nyudjté NEMO kozott
alkalmazandé lGzemeltetési részleteket egy, a Kiszolgalt és a Szolgdltatast nydjtdé NEMO-k kdzott
létrejott kétoldali megallapodasban kell meghatarozni, amelynek eleget kell tennie a NEMO
Madsnapi Gzemeltetési megallapoddasban foglalt Gzemeltetési szabdlyzatnak és eljardsi rendeknek.

A szolgaltatas nyujtasanak f6bb jellemzéi az aldbbiak:

a. A szolgaltatdst nyudjté NEMO begyljti az Osszes haldzati korlatozast a regionalis
megallapoddsokkal 6sszhangban, valamint az ajanlati informacidkat a kiszolgalt NEMO-t4|,
és az Osszes, a PiacOsszekapcsolds-Uzemeltetdé funkcidval jaré lzemeltetési lépést,
amelyek a 6.1.3 pontban szerepelnek, a Kiszolgalt NEMO nevében és részére végzi el.

b. A Madsnapi piac-0sszekapcsoldsi periddus ideje alatt nincs kdzvetlen kommunikdcié a
Kiszolgdlt NEMO és az Operatorok kozott, kizardlag a Szolgaltatdst nydjté NEMO-n
keresztil érintkeznek egymdssal. A Kiszolgdlt NEMO legaldbb a valds idejd lizemeltetési
folyamatokért vald felel§sségét adja at a Szolgaltatast nydjté NEMO részére.

Ezen feladatatadds nem befolyasolja a Kiszolgalt NEMO-nak a CACM Rendeletben, az MCO
Tervben, illetve a NEMO Masnapi Gizemeltetési megallapodasban meghatarozott kotelezettségeit.
Ennek megfelelGen, a feladatatadas nem okoz valtozast azon felelGsséget illetGen, amelyet a sajat
eredményéhez kapcsoléddan minden egyes NEMO-nak vallalnia kell a jelen MCO Terv 6.1.1. pontja
alapjan.

A piac-6sszekapcsolasi periddus folyamati [épések sorabdl all, amelyek teljesitése soran be kell
tartani a kdlcsondsen elfogadott id6beosztasokat:

a. Adott id6pontban, az Uzemel6 NEMO-k megkapjak a haldzati korlatozasokat a megfelel
atvitelirendszer-iranyitotol. Ez az atvételi folyamat decentralizalt mddon folyik és a
nemzeti szabalyozas és/vagy piaci szerzdések alapjan teljesdil.

b. Az ajanlat elfogadasanak folyamatat mindegyik Uzemel6 NEMO elvégzi, beleértve az
ajanlat befogadasi id6szak kezdetét és végét decentralizalt mddon, a helyi szabalyozas
és/vagy piaci szerz6dések alapjan. Kivételes esetben, az ajanlatok fogadasanak folyamata
sordn lizemeltetési okokbdl késedelem keletkezhet.

c. Egykolcsdndsen egyeztetett id6pontban, az 8sszes Uzemel§ NEMO benyujtja egymas felé
(az atvitelirendszer-iranyitétél a helyi szabalyozas és piaci szerz6dések alapjan kapott)
vonatkozd halézati korlatozasokat, valamint azokat az anonim ajanlatokat, amelyekért
felelGs.
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d. Azeredmények kiszamitasat a Koordinator, a Backup koordinator valamint az 6sszes olyan
Operator, akik ezt meg kivanja tenni, egy el6re meghatarozott pillanatban kezdi meg.

e. Amikor a Koordinator megkapta az eredményeket, azokat megosztja a NEMO-k 6sszes
Operatoraval, hogy érvényesitsék azokat, esetleg, hogy a Koordinator eredményeit
Osszehasonlitjdk a sajat maguk altal lefuttatott algoritmus eredményével.

f.  Amikor ez a |épés megtortént, az elGzetes arak egy adott, k6zos id6pontban megjelennek
a piacon (kivéve, ha a folyamatot elhalasztottak).

g. Ettél kezdve, minden NEMO nyilvdnossdgra hozhatja sajat piacanak résztvevGivel a rajuk
vonatkozo eredményeket; ahol a helyi szabdlyozas és/vagy piaci szerz6dés ezt eldirja,
ezeket a piaci résztvevék fel is hasznalhatjdk az eredmények érvényesitésére.

h. A NEMO-k az érintett atvitelirendszer-irdnyitoval megosztjdk azon informacidkat,
amelyekre szlikség van ahhoz, hogy az eredményeket a helyi szabalyozas és/vagy a piaci
szerz6dések alapjan érvényesiteni tudja.

i. Amikor a végleges érvényesités megtortént, és minden NEMO megosztotta azt az 6sszes
tobbi NEMO-val, az eredményeket véglegesnek mingsitik, amely pillanattdl fogva a netté
pozicidkat és teriileti arakat mar nem lehet tovabb semmilyen médon mddositani.

2. A NEMO Masnapi Uzemeltetési megallapodas pontosan meghatarozza azon eljarasok korét,
amelyek leirjdk az Uzemel& NEMO 4ltal elvégzett piac dsszekapcsoldsi folyamat minden egyes
lépését. Ide tartoznak a backup (biztonsdgi) mechanizmusok, a résztvev6knek és az
atvitelirendszer-iranyitonak kaldétt tajékoztatd Uzenetek valamint normal esetekre vonatkozd
jelentések, illetve a barmilyen incidensrél késziilt jelentések. A NEMO Masnapi lizemeltetési
megdllapodds arra vonatkozéan is tartalmazni fog rendelkezéseket, hogy miként lehet az
eljarasokat naprakésszé tenni vagy maédositani.

1. Az érvényesités kétféle médon torténhet:

a. Az Aralapu piac-6sszekapcsolasi algoritmus altal jellegénél fogva elvégzett érvényesités,
amely azt biztositja, hogy az eredmények kapcsan tekintetbe vegyék a haldzati
korlatozasokat és az ajanlatok karakterisztikajat.

b. Az Osszes NEMO altal akadr egyediil, akar az atvitelirendszer-irdnyitéval és mas piaci
szerepl6kkel egylittesen elvégzett érvényesités.

2. Ezen érvényesitési eljarasokat a helyi szabalyozasnak és/vagy piaci szerz6déseknek megfeleléen
kell elvégezni, a CACM Rendelet 48. cikkével 6sszhangban.

1. A Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemelteté funkcid teljesitéséhez sziikséges rendszer a PMB-t
foglalja magdban; amely két alapveté almodulbdl (a Kozvetité és az Egyeztetd), illetve az
Algoritmusbdl (fent ismertetett) all:

a. A Kozvetits (Broker) interfész fellletként miikodik a tébbi PMB rendszer és a helyi NEMO
IT rendszerek kozt (azzal a céllal, hogy az adatokat a kijelolt és biztositott felhén keresztil
megossza).
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b. Az Egyeztetd (Matcher) modul a Kdzvetité modultdl kapott 6sszes adatot az Aralapu piac-
dsszekapcsolasi algoritmuson keresztiil teszi elérhet6vé, tovabba aktivalja is az Aralapu
piac-6sszekapcsoldsi algoritmust. Ez a modul kapja meg az algoritmustdl az arak
Osszekapcsoldsanak eredményét is és tovabbitja azt a Kozvetité modul felé.

Rendes Uzemi korUlmények kozott a Kozvetité modul feladatat automatikusan hajtja végre
(allomanyok cseréje, életben tarté lzenetek stb.). Sziikség esetén azonban, a Kdzvetité modul
lehetévé teszi az Operator szamara, hogy kézzel inditsa el ezeket a funkcidkat.

A NEMO-k egy erre a célra fenntartott és biztositott, felhé alapd kommunikaciés megolddst
haszndlnak az egyes PMB rendszerek kozotti adatcsere megvalésitasahoz.

A teljesitményi és 06sszeomlds utani helyredllitdsi kovetelményeknek minden Uzemel6
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcids rendszernek olyan médon kell megfelelnie, ahogyan azt a
NEMO-kra vonatkozé NEMO Masnapi Gzemeltetési megallapoddsa rogziti.

A Masnapi PiacOosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid eszkdzeiben el6forduld valtozasok, a csatlakozd
lokalis rendszerekben bekodvetkezd vonatkozé valtozasok, valamint az esetlegesen hibas miikddés,
teljesitményromlas, illetve a m(ikbdés folyamatossaganak megszakitasi kockazatat eredményezd,
a piacok dsszekapcsolasi rendszerébe betaplalt adatok formdatumaban vagy jellegében el6allott
valtoztatdasoknak egyarant at kell esnie a Masnapi piac-6sszekapcsoldsi mivelet valtozas kévetési
eljarasan.

A valtozaskérelem hatdsait ki kell értékelni, miel6tt annak kivitelezését jovahagynak. A NEMO-k
felel6sek a megvaldsitads elfogadasi feltételeinek kialakitasaért és a valtozdsok engedélyezéséért.

Az 6sszes NEMO jogosult valtozaskérelmet benyujtani sajat felhasznalasi célja érdekében, vagy a
NEMO-k valamely alcsoportja felhasznalasi céljanak érdekében, amennyiben a nyilvantartott
Madsnapi PiacOsszekapcsolas-lizemelteté funkcidos eszkdzok valtoztatdsat finanszirozzadk, és
amennyiben azok megfelelnek a megvaldsitas elfogadasi feltételeinek, illetve azokat valamennyi
NEMO jévahagyija.

38



7

4.

NAPON BELULI EGYUTTMUKODES

A Napon bellli megoldas funkcidkat biztositaz ajanlatok folyamatos parositdsdra, és olyan
atvitelirendszer-iranyitoi funkcidkat is biztosit a kapacitas-felosztashoz, amelyek figyelembe veszik
a napon belili 6vezetkozi kapacitdsokat (a CMM), valamint a szallitdsokhoz és elszamoldsokhoz
kozponti szerz6dd felek felé az 6vezetkozi, szallitasi terlileteken atnyulé és kdzponti szerz8dé felek
kozotti kereskedelemre vonatkozd szallitasok és elszamoldsok teljesitése érdekében.

A Napon beliili rendszer egy kézpontositott rendszer, amely minden nap 24 éraban tdmogatja a
Globalis termékek kereskedelmét. A Helyi termékektSl eltér6en, amelyek az adott helyi
kereskedési rendszerben (LTS) parosithatdk, a Globalis termékek a Napon beliili rendszeren
keresztil parosithaték.

A Napon beliili Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcié a Napon belili rendszerre épil, amely a
kdvetkez6 modulokbdl all:

a. A Koz0s ajanlatikdnyv, amely tdmogatja a napon belili ajanlatok Osszegydjtését és
parositasat az osszes kapcsoldédd NEMO LTS-t6l a Nyilvanos lizeneti interfészen (Public
Message Interface, PMI) keresztdil.

b. A Kapacitdskezel6 modul, amely minden pillanatban kodzvetlenil az atvitelirendszer-
iranyitoktdl gydjti 6ssze az Ovezetkdzi kapacitasokat a napon beliili implicit kereskedéshez,
és biztositja, hogy megkotott napon belili tranzakciok figyelembe vegyék ezeket a
kapacitasokat. Az 6vezetkozi explicit kapacitas-felosztast szintén tamogatja, amennyiben
ezt az adott Nemzeti szabdlyozd hatdsagok kérik.

c. A Szdllitasi modul végzi el a szdllitassal és elszamoladssal kapcsolatos menetrendezett
forgalmak szdmitdsait az atvitelirendszer-iranyitd és a kozponti szerz6dé felek szamara,
hogy adott esetben teljesiteni lehessen és el lehessen szamolni az 6vezetkozi, valamint a
teljesitési teriileteken és kozponti szerz6d6 feleken atnyuld Gzleti tranzakcidkat.

A Napon belili 6vezetkozi parositasoknak a kdvetkezd alapelveken kell alapulnia:

a. Beérkezési sorrendben torténd kiszolgdlas, ahol a legnagyobb vételi aru és a
legalacsonyabb eladasi aru ajanlatok teljeslilnek el6szor gy, hogy az Ovezetkozi
kapacitdsok is figyelembevételre kerilnek, amennyiben az ajanlatok kilénb6z6
ajanlattételi ovezetekbdl érkeznek.

b. Az 6vezetkozi kapacitdsok és az ajanlatikonyvek folyamatosan frissiilnek a Kapacitaskezeld
modulban és a Ko6zos ajanlatikdnyvben az ajanlatok utolsé pdrositasa, |étrehozasa,
modositasa és torlése, illetve az atvitelirendszer-iranyitdk altali kapacitas frissek alapjan.

c. Tovabbd, a Napon beliili megoldds ajanlattételi dvezetenkénti egyidejl frissitéseit az
egyedi NEMO helyi kereskedési rendszer felé kizdrélagosan a kozponti Napon belli
rendszer végzi.
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d. Akiilonboz6 NEMO helyi kereskedési rendszerek altal a parositashoz benyujtott bemeneti
adatokatat (ajanlatok) egyetlen Kozos ajanlatikonyvben rogzitik, ezzel lehet6vé valik az
Osszekapcsolt ajanlati konyvek kozotti teljes korl parositas ugy, hogy a Kapacitaskezel§
modulon keresztil rendelkezésre allo Ovezetkozi kapacitasok kihasznalasa soran a mar
létez6 explicit kapacitds-felosztasi kéréseket is figyelembe veszik.

e. A parositashoz sziikséges ajanlattételi 6vezetek kdzotti napon belilli 6vezetkdzi kapacitas
input adatok az atvitelirendszer-irdnyitok és a Kapacitdskezel6 modul altal kerilnek
rendelkezésre bocsatdsra.

f. Az ajanlatokkal kapcsolatban az adott NEMO-k egyes helyi kereskedési rendszereibdl
szarmazo 0sszes bemeneti adat teljesen névteleniil keriil be a K6z06s ajanlatikdnyvbe, ezzel
biztositva, hogy az egymas versenytarsainak szamitd NEMO-k ne tudjak, hogy mely, a tébbi
NEMO helyi kereskedési rendszereihez kapcsolddd piaci szerepl6 adja le az ajanlatot,
tovabba, ez altaldnossagban is védi az egyes piaci szerepl6k ajanlatainak a bizalmas
mivoltat.

g. A megoldast ugy alakitjak ki, hogy alkalmas legyen esetleges napon belili aukcidk és
kapacitasok arképzésének kezelésére is a CACM Rendelet 63. cikkének, illetve 55. cikkének
megfelelGen.

5. A Napon beliilli megoldas szintén szilkségessé teszi, hogy a Napon beliili rendszer és az egyéb
NEMO-k és atvitelirendszer-irdnyitdi rendszerek kozott interfészek valdsuljanak meg. Ezek toébbek
kozott a kovetkezd interfészek:

a. A NEMO-k helyi kereskedési rendszerei felé. A K6z6s ajanlatikonyv anonim ajanlatokat
dolgoz fel a Kapacitdskezel6 modul segitségével:

i. A Globdlis termékek kereskedéséhez a piaci szerepl6k nem csatlakoznak
kozvetlenll a Kozos ajanlatikbnyvhoz, hanem csak egy vagy tobb NEMO helyi
kereskedési rendszerén keresztdil.

ii. A Globdlis termékek ajanlatait a NEMO-k helyi kereskedési rendszerei rogzitik,
melyek a Kozos ajanlatikonyvhoz nyilvdnos Uizenet interfészen keresztil
csatlakoznak az ugynevezett Napon beliili miveletekhez rendelt MPLS-haldzaton
keresztil a Globalis termékekre beadott ajanlatok tovabbitasara és globalis
kotések fogaddsara.

iii. A globalis ajanlatok pdrositasa a Kozos ajanlatikbnyvben torténik, figgetlendl
attél, hogy a globdlis ajanlatokat ugyanarra az ajanlattételi 6vezetre vonatkozdan
vagy kilonboz6 szallitasi terileteket érintéen adtak-e le.

iv. A helyi ajanlatok parositdsa a NEMO-k helyi kereskedési rendszereiben torténik,
igy azok nem részei a Napon belili rendszernek, illetve a Napon belili
PiacOsszekapcsolds-lizemeltet6 funkcidnak.

v. A KoOz6s ajanlatikbnyv modul az o6sszes globalis ajanlathoz (a nem helyi
ajanlatokhoz) egységes ajanlatikonyvet vezet.

b. Az atvitelirendszer-irdnyiték felé, hogy az atvitelirendszer-iranyitdk biztositani tudjak és
megkaphassdk a sziikséges informacidkat az 6sszekapcsolas elStti és 6sszekapcsolds utani
eljarasokhoz.

c. A piaci résztvevSk felé, hogy az Ovezetkdzi kapacitds explicit felosztdsat biztositani
lehessen, amikor ezt az adott Nemzeti szabdlyozd hatdsagok kérik.
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d. A NEMO felelGsségi korén belil eljard kdzponti szerz6d6 felek felé, hogy a CACM Rendelet
68. cikkének megfelelGen a parositott ajanlatok kliringjérél és elszamoldsardl gondoskodni
lehessen.

Végezetil, minden egyes NEMO részére, amely az Egységes napon beliili piac-6sszekapcsolasban
aktiv szerepet vallal, hozzaférést/kapcsolatot kell biztositani a K6zos ajanlatikonyvhoz a helyi
kereskedési rendeszerébdl, egy PMI/Alkalmazasprogramozasi feliilet (Application Programme
Interface, API) kivalasztasaval mely biztositja a K6z0s ajanlatikonyv és a Kapacitaskezel6 modul
ajanlatparositasi eljarasahoz vald egységes hozzaférést és teljesitményt.

A Napon belilli rendszerszolgdltatd olyan, az A&tvitelirendszer-iranyité altal el&irt
kovetelményeknek megfelel6 rendszereket biztosit, amelyek nem képezik a Napon beliili
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcio részét, és a NEMO-k szerz6déses szolgdltatasként nyujtjak
valamennyi atvitelirendszer-irdnyitd szamara, amely az Egységes napon bellli piac-
Osszekapcsoldsban aktiv szerepet vallal. Idetartozik a CMM, az SM és az explicit kapacitds funkcio,
amelyek lehet6vé teszik a rendelkezésre allo dvezetkdzi kapacitasnak az atvitelirendszer- irdnyitok
altali felosztasat azon résztvevik kozott, akik részére a Nemzeti szabalyozé hatdsagok kérték ezen
lehetdséget a CACM rendelet alapjan.

A kereskedési idGszak eljarasi |épések sorabdl all, amelyek elfogadott Gitemezését be kell tartani:

a. Az egységes API-n és a vdlasztott helyi kereskedési rendszeren keresztil a Kozos
ajanlatikonyvhoz/Kapacitaskezel6 modulhoz kapcsolt 6sszes NEMO képes az ajanlatoknak
a Kozbs ajanlatikdnyvbe vald folyamatos betoltésére, valamint az ilyen ajanlatok
maddositdsara, amennyiben a termék még kereskedhetd.

b. A Kapacitaskezel6 modulon keresztiil az Ovezetkdézi Napon belili kapacitasok
folyamatosan elérhetévé vdlnak a megfelel§ atvitelirendszer-iranyitok altal az 6vezetkozi
napon beliili piac kapunyitdsi id6pontjatdl addig az id6pontig, amig az egyes ajanlattételi
Ovezet hataran az adott szallitasi id6szakra mar nem lehet megvaltoztatni az 6vezetkozi
napon belili kapacitasokat.

c. A Napon beliili rendszerben az 6sszes termékkel minden naptari napon folyamatosan
kereskednek a parositasi szabalyok alapjan.

d. Az 6sszes NEMO elfogadja a Napon beliili rendszer teljestilési feltételeit, amelyeket az
MCO Terv 7.2. pontja részletesen meghatdroz, valamint a Napon beliili rendszer szallitdja
kivitelez, és atlathatdé médon megad.

e. A Szdllitasi modul rendszeres id6kozonként kiszamolja és elkildi a nettd pozicidkat és az
Ovezetkozi, valamint a szdllitdsi teruletre vonatkozd informacidkat az érintett felek
szamara, hogy lehetévé tegye az elszamolast.

f. Minden atvitelirendszer-irdnyité egyénileg, vagy a tobbi Aatvitelirendszer-iranyitdval
egyuttmUikodve, a sajat eljarasait alkalmazza az 6vezetkdzi menetrendezésre (Ajanlattételi
Ovezetek kozott, illetve Ajanlattételi 6vezeten belll, ha az adott Ajanlattételi 6vezeten
bellil tobb Szallitasi terilet taldlhatd). Az menetrendezés a Széllitasi modul, illetve a
Kapacitaskezel6 modul kimeneti adatain alapul, és figyelembe veszi a parositott
ajanlatokat.
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1. A pdérosito algoritmus altal végzett érvényesités biztositja, hogy az ajanlatok esetén minden
haldzati korlatozasnak, karakterisztikanak (ar, mennyiség, idGtartam stb.) és parositasi szabalynak
eleget tegyenek az ajanlatok parositasa és az arképzés soran.

1. A CACM rendelet 81. cikkével 6sszhangban, a NEMO-k atruhazhatjak a CACM rendelet alapjan
fennallé feladataikat. A NEMO Napon beliili izemeltetési megallapodas nem allit akadalyokat azon
szolgaltatasok elé, amelyeket egyik NEMO (a Szolgaltatast nydjté NEMO) biztosit valamely masik
NEMO (a Kiszolgalt NEMO) szamara a Napon beliili izemeltetési kornyezetben, feltéve, hogy ezen
feldllas megfelel a vonatkozo szerz6désekben meghatarozott jogi és mdszaki elGirdasoknak.

1. Pdérositas a folyamatos kereskedés sordn
a. Afolyamatos kereskedési algoritmus parosito eljarasa determinisztikus.
b. Az ajanlatpdrositas fogalma a kereskedelmi tranzakcié létrejottét irja le egy-egy
kompatibilis teljesulési karakterisztikaval rendelkezd vételi és eladasi ajanlat alapjan.

2. Teljesllési prioritas — az ajanlatok teljesitése az ar-id6-prioritas alapelv alapjan torténik:

a. Ar — az ajanlatokat mindig a legkedvezdbb aron teljesiilnek. A legjobb vételi ajanlatot
mindig a legjobb eladasi ajanlattal parositjak (a legkedvezébb ar vételi ajanlatok esetén a
legmagasabb &r, eladasi ajanlatok estén pedig a legalacsonyabb ar).

b. Id6 — amikor egy ajanlat bekeriil a K6z6s ajanlatikonyvbe, id6bélyeggel latjak el. Az
id6bélyeg az egyforma aru ajanlatok els6bbségi sorrendjének megallapitdsara szolgal. A
kordbbi id6bélyeggel rendelkezé ajanlatok els6bbséget élveznek a késébbi idébélyeggel
rendelkezék felett.

3. Ar meghatarozasa
a. Akét ajanlat parositdsakor meghatarozott ar a kereskedelmi ar.
b. Amikor a folyamatos kereskedés soran két ajanlatot Gsszeparositanak, ezen ajanlatok
egyike mindig Ujonnan benyujtott vagy modositott ajanlat.
c. Akereskedési ar a Kozos ajanlatikonyvben szerepl6 legkedvezébb ajanlati ar:

i. Ha egy Ujonnan beérkez6 vételi ajanlatot egy meglévé eladdsi ajanlathoz
parositanak, akkor a kereskedelmi tranzakcié teljesiilési ara az eladasi ajanlatban
megadott dron jon létre.

ii. Ha egy Ujonnan beérkez6 eladasi ajanlatot egy meglévé vételi ajanlathoz
parositanak, akkor a kereskedelmi tranzakcid teljesiilési ara a vételi ajanlatban
megadott aron jon létre.

4, Parositasi eljaras
a. A parositdsi eljaras altalaban egy ajanlat beérkezésével indul. Az Uj ajanlat azonnal teljesdl,
ha ugyanahhoz a termékhez az ellentétes oldalon mar szerepel a K6z6s ajanlatikdnyvben
egy olyan ajanlat, amely esetén a megadott drak a cseréhez 6sszeegyeztetheték. Ellenkezé
esetben az ajanlat teljestilési korlatozasainak megfelelGen az ajanlat torlédik, vagy bekeril
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a K6z0s ajanlatikonyvbe. Amikor egy ajanlatot parositanak a kereskedelmi tranzakcidhoz,
a mennyisége a tranzakcido mennyiségével csokken.

Amennyiben egy ajanlat teljesithetd, nem feltétlendl teljesill ugyanazon az aron, hanem
adott esetben tébb résztranzakciobol tevédhet 6ssze a K6z06s ajanlatikonyvben meglévé
kiilonb6z6 ajanlatok kilonb6z6 arain. Ha egy ajanlatot egy adott dron az Osszes
rendelkezésre all6 mennyiséggel 6sszeparositottak (mas szdval az 6sszes olyan ajanlattal,
amely az adott dron szerepel a rendszerben), akkor a kovetkezé legkedvez6bb ar lesz a
legkedvez6bb ar, és az Ujonnan beérkez6 ajanlatot tovdbb parositjdk az ezen az aron
rogzitett ajanlatokkal. Ez a folyamat folytatédik, mindaddig, amig a beérkezé ajanlat
teljesithet6 marad, és amig pozitiv mennyiség tartozik hozza. Ezutan az ajanlat vagy
torlédik (az ajanlathoz tartozé mennyiség elérte a nullat, vagy a teljesiilési korlatozasok
fliggvényében), vagy a fennmaradd mennyiséggel bekeril az ajanlatikonyvbe.

A pdrositasi eljarast olyan esemény is kivalthatja, amely aratfedéshez vezet; ez olyankor
torténhet, amikor az atvitelirendszer-irdnyiték tovabbi 6vezetkdzi kapacitast szabaditanak
fel, vagy ha az ovezetkozi kereskedelemben 6vezetkozi kapacitas szabadul fel. Ebben az
esetben a parosité eljaras az 6sszes parosithatd ajanlatot azonnal 6sszeparositja egy olyan
egységes aron, amellyel az 6sszes ajanlatot parositani lehet.

1. Azels6dleges Napon belili rendszerek, amelyek a Napon belili rendszer részét képezik az aldbbiak:

a K6z0os ajanlatikonyv, a Kapacitaskezel6 modul, a Szallitéi modul és a PMI/API, pl. a NEMO helyi

kereskedési rendszereinek a K6z6s ajanlatikonyvekhez valé kapcsolddasa céljabél.

a.

A Koz6s ajanlatikonyvet ugy tervezték, hogy lehet6vé tegye az Gsszes olyan ajanlat
parositasat, amelyet a Napon beliili megoldas engedélyez, vagy amelyet az egyes NEMO-k
a kivalasztott helyi kereskedési rendszereiken keresztil nyujtanak be az anonim
ajanlatikbnyvh6z a kozdés PMI/API interfészeken keresztil. A kilonallo NEMO-k
ajanlatikonyvének 0Osszességét képez6 kozOs ajanlatikbnyvben a parositds minden
kereskedési idészakban folyamatosan torténik, és megfelel az atvitelirendszer-iranyitdk
altal a Kapacitaskezel6 modulnak megadott korlatozasoknak, valamint azoknak a
parositasi szabalyoknak, amelyek egyesitik az implicit ajanlatokat (a NEMO-ktél) a kilon
megadott explicit vezetkozi kapacitdsi ajanlatokkal.

A Kapacitaskezel6 modul egy olyan kapacitasfeloszté modul, amely folyamatosan, barmely
id6pontban képes az 6vezetkozi kapacitasok kiosztasat elvégezni:

i. vagy a Kozos ajanlatikdnyvben rendelkezésre allé legjobb ajanlatokhoz, implicit
kapacitaskiosztds esetén (az ajanlattételi 6vezetek kozott a NEMO Kozos
ajanlatikonyvek alapjan); vagy

ii. a Kozo6s ajanlatikonyvek hatalyan kivil explicit (6vezetkozi kapacitasra vonatkozd
kérés) kapacitaskiosztds esetén.

A Széllitasi modul informacidkkal szolgal a Napon beliili megoldasban létrejott vonatkozd
kereskedelmi tranzakcidkrél valamennyi, a kereskedésben érintett NEMO szdmdra,
tovabba kiszamitja a menetrendezett forgalmakat, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy az
el6irt szdllitds és elszamolds lefolytathatd legyen az Gsszekapcsoldst kovetd eljaras
részeként. A Koz6s ajanlatikonyvb6l a Szdllitdsi modul minden olyan kereskedelmi
tranzakciérdl adatokat kap, amely kett6 (vagy tobb) ajanlattételi 6vezet kozott, vagy amely
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egy ajanlattételi 6vezeten belil tobb szallitasi terllet kbzott — ha van ilyen —, illetve egy
ajanlattételi ovezeten beliil tobb kdzponti szerz6d6 fél kozott jon létre. Ezen informacid
alapjan a Szallitasi modul biztositja, hogy a forrastdl felhasznaldig torténd fizikai
leszallitasra vonatkozd informacidkat és a kozponti szerz8dé felek kozott a pénzigyi
atadashoz sziikséges informdcidkat id6ben atadjak az érintett NEMO-k, valamint azok
kozponti szerz6d6 felei, szallitasfelelGsei és atvitelirendszer-irdnyitdi részére.

d. Az API/PMI interfész az az egységes protokoll/interfész, amely lehetévé teszi, hogy az
egyes NEMO-k kilonalléan, de azonos feltételek mellett csatlakozzanak a Kozos
ajanlatikonyvhoz, tovabba az explicit 6vezetkdzi kapacitasra vonatkozé kérésekhez.

A NEMO Napon belili izemeltetési megallapodds konkrét eljarasokat tartalmaz arra nézve, hogy
az Egységes napon belili piac-0sszekapcsolas egyes |épéseit hogyan kell elvégezni, tovabba hogy
a Napon belili rendszerhez csatlakozé NEMO-knak hogyan kell az incidenseket kezelnitik, valamint
hogy a rendszer biztonsagat a Napon beliili szolgaltaté hogyan valésitja meg az egyenlé banasmaod
és a teljesit6képesség kovetelményeinek szem eldtt tartasa mellett. A NEMO-k Napon beldli
Uzemeltetési megdllapoddasa szintén meghatarozza, hogy sziikség esetén hogyan kell frissiteni és
maddositani az eljarasokat.

Fontos megjegyezni, hogy lesz egy Napon belili Gzemeltetési megallapodds melyet minden
résztvevé NEMO-nak és minden résztvevé TSO-nak ald kell irnia, és ennek 6sszehangoltnak és
koherensnek kell lennie a NEMO Napon belili Gizemeltetési megallapodassal, hogy az Egységes
napon belilli piac-6sszekapcsolast végre lehessen hajtani. A Napon beliili Gzemeltetési
megallapodds nem része az MCO tervnek, hiszen azt az atvitelirendszer-iranyitdkkal kzésen kell
|étrehozni és elfogadni. A TSO-k és NEMO-k kozotti Napon beliili Gzemeltetési megallapodas lefedi
a NEMO-k altal az atvitelirendszer-iranyitok részére, a napon bellli piac-6sszekapcsoldssal
Osszefliggésben nyujtott szolgaltatdsokat, amelyek Iényegében a Kapacitaskezel6 modult, és a
Szallitasi modul legtdbb elemét jelentik.

A NEMO Napon belili Gizemeltetési megallapodas és a Napon beliili izemeltetési megallapodas
meghatarozza az eljarasok fejlesztéséhez és maddositasahoz sziikséges folyamatokat (a NEMO
folyamatok, valamint NEMO - atvitelirendszer-iranyitéi folyamatok), amelyek leirjak, hogy a
piaclizemeltetési eljarasok végrehajtasahoz hogyan fogjak alkalmazni a Napon beliili rendszer
funkcidit.

A Napon belili valtozasiranyitasi eljarasokat a Masnapi valtozasiranyitasi eljarasok alapelveivel
0sszhangban, az egységes napon bellili piac-0sszekapcsolas adott kériilményeihez igazodé mddon
kell elfogadni.
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A CACM MODSZERTAN VARHATO HATASAI

A CACM Rendelet el6irja az MCO Tervre vonatkozdan, hogy részletezze varhatdéan milyen hatast
gyakorolnak a vonatkozd feltételek, illetve a mddszertanok a Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6
funkciok kialakitasara és ellatasara.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitdk altal —a CACM Rendelet 15(1).
cikke szerint — készitett kapacitas szamitasi regionalis mddszertan barmilyen hatast gyakorolna a
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkciok Iétrehozatalara és ellatasara.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitok altal — a CACM Rendelet 16(1).
cikke alapjan — kidolgozott termelési és terhelési adatszolgaltatdsi mddszertan barmilyen hatdst
gyakorolna a Piacdsszekapcsolas-tizemeltet6 funkciok létrehozataldra és ellatasara, mivel ez a
piac-6sszekapcsolast megel6z6 feladat.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitdok altal —a CACM Rendelet 17(1).
cikke szerint — kidolgozott k6z6s halézati modell mdodszertana barmilyen hatast gyakorolna a
Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcidk I|étrehozataldara és ellatasara, mivel ez a piac-
Osszekapcsoldst megel6z6 feladat.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitok altal —a CACM Rendelet 21(4).
cikke szerint — kidolgozott Osszehangolt kapacitas szamitdsi mddszertan barmilyen hatdst
gyakorolna a Piacosszekapcsolds-lizemeltets funkciok Iétrehozatalara és ellatasara.

A NEMO-k altal a CACM Rendelet 36(3). cikke szerint kidolgozott back-up mddszertant 2017
februarjaban nyujtottak be jévahagydasra valamennyi szabalyozd hatdsag felé. A NEMO-k arra
szamitanak, hogy a szabalyozd hatdsagok 2017 augusztusaig jovahagyjak a Back-up mddszertant.
A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a Back-up mddszertan barmilyen hatdst gyakorolna a
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidkra vonatkozd idGlitemezésre. A NEMO-k varakozasa
szerint, a Back-up maddszertan hatékony és megfelel6 back-up eljarasokat biztosit a
Piacosszekapcsolds-lizemeltets funkcidk teljesitéséhez.

A NEMO-k altal — a CACM Rendelet 37(5). cikke szerint — kidolgozott algoritmusra vonatkozé
javaslatot (a tovdbbiakban az ,Algoritmusra vonatkozé javaslat”, ideértve az atvitelirendszer-
iranyitok és NEMO-k altal — a CAM Rendelet 37(1). cikke szerint — az algoritmus kidolgozasahoz
Osszedllitott kbvetelményrendszert (a tovabbiakban az , Algoritmusra vonatkozé kdvetelmények”)
2017 februdrjaban nyujtottak be jovahagyasra valamennyi szabalyozé hatdsag felé. A NEMO-k
arra szamitanak, hogy az Algoritmusra vonatkozd javaslatot és az Algoritmusra vonatkozd
kovetelményeket a szabalyozd hatdsagok 2017 augusztusaig jovahagyjak.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az Algoritmusra vonatkozé javaslat és az Algoritmusra
vonatkozd kovetelmények barmilyen hatast gyakorolnanak a Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6
funkcidk kialakitasanak idéUtemezésére. Ez azért van igy, mert az Algoritmusra vonatkozé
kovetelményekben ismertetett elsédleges kovetelményeknek vald megfeleléshez szlikséges
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10.

11.

12.

kidolgozando elemeket mar figyelembe vették a jelen MCO Tervben. Az Algoritmusra vonatkozo
kovetelményekben ismertetett jov6beni kbvetelmények megvaldsitdsdra az MCO Terv kivitelezés
id6ltemezését kovetSen keriil sor, az Algoritmusra vonatkozo javaslatban felallitott eljarasoknak
megfelel6en. A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az els6dleges kovetelmények barmilyen
hatdst gyakorolnanak a Madasnapi és a Napon belili Piacosszekapcsolds-tzemeltetd funkcidk
teljesitésére. A NEMO-k arra szamitanak, hogy az Algoritmusra vonatkozd kdvetelményekben
ismertetett jovGbeni kovetelmények viszont hatdst gyakorolnak a Masnapi és a Napon belli
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk teljesitésére. Az algoritmus teljesitményére vonatkozd
barmely jov6beni kovetelmény lehetséges hatdsanak csokkentése és kezelése érdekében, a
NEMO-k — az Algoritmusra vonatkozd javaslat keretében — az algoritmus teljesitményének
kiértékelésére és ellenbrzésére tettek intézkedési javaslatot, valamint atlathatdé és megalapozott
valtozas kezelési eljaras kialakitasat javasoltak.

A NEMO-k a CACM Rendelet 40. és 53. cikke alapjan dolgoztak ki az azon termékekre vonatkozé
javaslatot (a tovabbiakban a , Termékre vonatkozo javaslat”), amelyeket a NEMO-k figyelembe
vehetnek az egységes masnapi és napon beliili piac-0sszekapcsolasi folyamat sordn, majd 2017
februarjaban benyujtottdk azt jévahagydsra valamennyi szabdlyozé hatdsag felé. A NEMO-k
varakozasai szerint, a Termékre vonatkozd javaslatra valamennyi szabalyozd hatdsag
jovahagydsat adja 2017 augusztusaig.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a Termékre vonatkozé javaslat barmilyen hatast gyakorolna
a Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkcidk kialakitdsara vonatkozd idéitemezésre. Ez azért van
igy, mert a Termékre vonatkozd javaslatban felsorolt termékekhez kapcsolédd kidolgozandd
elemeket mar figyelembe vették a jelen MCO Tervben. A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a
Termékre vonatkozé javaslatban felsorolt termékek szlikségszerlen bdarmilyen hatast
gyakorolnanak a Piacosszekapcsolds-lizemeltetS funkcidkra. A Termékre vonatkozd javaslatban
felsorolt termékek altal a Piacosszekapcsolas-izemeltetd funkcid ellatasara kifejtett esetleges
hatds csokkentése és kezelése érdekében, az Algoritmusra vonatkozé javaslat intézkedéseket
iranyoz el6 az algoritmus teljesitményének kiértékelésére és ellenGrzésére. Tovabba, annak
érdekében, hogy a barmely Ujonnan bevezetett termék altal a Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6
funkcidra gyakorolt esetleges hatas csokkenthets és kezelhet6 legyen, az Algoritmusra vonatkozé
javaslatban atlathatd és megalapozott valtozaskezelési eljarast allitottak fel.

A NEMO-k altal — a CACM Rendelet 41(1). és 54(2). cikke alapjan — kidolgozott maximalis és
minimalis arakra vonatkozé moddszertant 2017 februarjdban nyljtottak be jovahagyasra
valamennyi szabalyozd hatdsag felé. A NEMO-k arra szamitanak, hogy a maximalis és minimalis
arakra vonatkozd mddszertanra valamennyi szabdlyozé hatdsdg jévahagydsat adja 2017
augusztusaig.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a maximalis és minimdlis drakra vonatkozé mddszertan
barmilyen hatdst gyakorolna a Piacdsszekapcsolas-lizemelteté funkcidk kialakitdsara szolgald
id6litemezésre, mivel a javasolt maximalis és minimalis drakat mar a jelen MCO Tervben
figyelembe vették. A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a maximalis és minimalis arakra
vonatkozdé maddszertan, illetve még pontosabban a maximalis és minimalis drak javasolt szintje
hatast gyakorolna a PiacAsszekapcsolas-lizemeltet6 funkciok ellatasara.
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A NEMO-k varakozdsai szerint, az atvitelirendszer-irdnyiték altal — a CACM Rendelet 55(1). cikke
alapjan - kidolgozott napon belili kapacitdas arképzési modszertan 2017 augusztusaig
jovahagydsra benyujtasra kerll valamennyi szabdlyozé hatdsag felé. A NEMO-k varakozasai
szerint, a napon bellli kapacitds arképzési mddszertan valamennyi NSzH joévahagyja 2018
februarjaig.

A NEMO-k nem szdmitanak arra, hogy a napon bellli kapacitds arképzési mddszertan barmilyen
hatast gyakorolna a Napon belili Piactsszekapcsolds-tizemeltets funkcidk kialakitasara szolgalo
id6ltemezésre. Ez azért van igy, mert varakozdasaink szerint, a Napon belili Piactsszekapcsolas-
GUzemeltetS funkcidk kivitelezésére mar azel6tt sor fog keriilni, hogy az NSzH-k jovdhagynak a
napon belili kapacitas arképzési mddszertant. A NEMO-k varakozasai szerint, napon belili
kapacitas arképzési modszertan hatast gyakorol majd a Napon beliili Piactsszekapcsolds-
GzemeltetS funkciok teljesitésére. A napon beliili kapacitas drképzési mddszertan altal a Napon
bellli PiacOsszekapcsolas-izemelteté funkcidk teljesitésére kifejtett hatas csokkentése és
kezelése érdekében, a NEMO-k megalapozott és atlathaté valtozaskezelési eljardsok kialakitasat
javasoljak, az Algoritmus javaslattal és a jelen MCO Tervvel 6sszhangban.

Az atvitelirendszer-iranyitok (TSO) altal — a CACM Rendelet 59(1). cikke alapjan — kidolgozott
napon beliili 6vezetkdzi kapunyitdsi és kapuzardsi id6pontokat (a tovdbbiakban ,, TSO Napon belili
kapunyitdsi és —zarasi javaslat”) 2016 decemberében nyljtottak be jévahagyasra valamennyi
szabdlyozd hatdsag felé. A NEMO-k varakozdsai szerint, a napon beliili vezetkozi kapunyitasi és
kapuzarasi id6pontokat valamennyi szabalyozd hatdsag jovahagyja 2017 juniusaig.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a TSO napon beliili kapunyitdsi és -zarasi javaslat barmilyen
hatdst gyakorolna a Napon beliili Piacosszekapcsolas-Uizemelteté funkcid kialakitasanak
Utemezésére. A NEMO-k varakozasai szerint, a TSO napon beliili kapunyitasi és -zarasi javaslat
hatdst gyakorol majd a Napon belili Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcié teljesitésére azaltal,
hogy korlatozza azon id6szakokat, amelyek soran a Napon beliili Piactsszekapcsolds-lizemeltetd
funkcié 6vezetkozi kapacitas kiosztast végezhet.

Az atvitelirendszer-irdnyitdk TSO) altal —a CACM Rendelet 69. cikke alapjan — kidolgozott mdasnapi
visszaigazolas hataridejét (a tovabbiakban a ,, TSO masnapi visszaigazolasi hataridejére vonatkozé
javaslat”) 2016 decemberében nyuljtottak be jovahagyasra valamennyi szabalyozé hatdsag felé. A
NEMO-k varakozdsai szerint, a TSO masnapi visszaigazoldsi hataridejére vonatkozd javaslatra
valamennyi szabalyozo hatdsag jovahagyasat adja 2017 juniusaig.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a TSO madsnapi visszaigazolasi hatdridejére vonatkozé
javaslat barmilyen médon hatdst gyakorolna a Masnapi Piactsszekapcsolas-lizemeltets funkcio
kialakitasara vonatkozé idSlitemezésre vagy annak teljesitésére. Ez azért van igy, mert az
atvitelirendszer-iranyitdk altal javasolt mdsnapi visszaigazolasi hatarid6 Osszhangban all a
meglévé megoldasokkal, tovabba azt figyelembe vették a jelen MCO Tervben is.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitdk altal —a CACM Rendelet 73(1).
cikke alapjan — kidolgozott sziikeresztmetszet-kezelési bevétel elosztasi médszertan barmilyen
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hatdst gyakorolna a PiacOsszekapcsolas-tizemeltetd funkciok kialakitasara és ellatasara, mivel az
a piac-Osszekapcsolas teljesitését kovets feladat.

A NEMO-k vérakozasai szerint, az atvitelirendszer-irdnyitdk — minden egyes kapacitas szamitasi
régidban — benyujtjak, a CACM Rendelet 20(2). cikkével 6sszhangban kidolgozott, k6z6s kapacitas
szamitasi moddszertant az illetékes szabalyozd hatdsaghoz, legkésGbb a kapacitas szamitasi
régiokra vonatkozo javaslat jévahagydasat kévet6 10 hdnapon beldl.

A Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcid kivitelezési id6ltemezésére, illetve az algoritmus
teljesitésére kifejtett barmely hatas kizardlag akkor lesz kiértékelhetd, ha meghataroztak az (j
mddszertanokat. A regiondlis kapacitds szamitdsi mddszertanok altal, a Piactsszekapcsolds-
UzemeltetS funkciok ellatasara kifejtett hatds csokkentése és kezelése érdekében, a NEMO-k
megalapozott és atlathatd valtozaskezelési eljarasok alkalmazasara tesznek javaslatot, az
Algoritmusra vonatkozoé javaslatban és a jelen MCO Tervben foglaltak szerint.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitdk altal —a CACM Rendelet 35(1).
cikke alapjan — kidolgozott koordindlt Ujra-teherelosztasi és ellenirdnyl kereskedési regionalis
madszertanok barmilyen hatast gyakorolnanak a Piacosszekapcsolas-tizemelteté funkcidk
kialakitdsara és ellatasara, mivel varakozdsaink szerint, az atvitelirendszer-irdanyitdk
hatdrkeresztez6 miiveleteire nem a PiacOsszekapcsolas-lizemeltet6 funkciék mikodésével
azonos idGsikban kerl sor.

A NEMO-k varakozasai szerint, az atvitelirendszer-iranyitok — a CACM Rendelet 43(1). és 56(1).
cikke alapjan kidolgozott — k6z6s mddszertant fognak benyujtani a menetrendezett forgalmakra
vonatkozdéan a szabalyozd hatdsagokhoz 2016 decemberéig. Az atvitelirendszer-iranyitdk
javaslata befolydst gyakorolhat a PiacOsszekapcsolds-Gzemelteté funkcid kialakitdsara és
elldtdsara. Ez azért van igy, mert az Aatvitelirendszer-iranyitd jelenlegi javaslata a
Piacosszekapcsolas-lizemeltetS funkcidk felel6sségi korébe kivanja helyezni az menetrendezett
forgalmak szamitasat.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitdok altal — a CACM Rendelet 44.
cikke szerint — kidolgozott regionadlis lizemsziineti eljardsok barmilyen hatdst gyakorolndnak a
Masnapi PiacOsszekapcsolas-izemelteté funkcid kialakitasara és teljesitésére vonatkozd
id6ltemezésre. Ez azért van igy, mert az lizemsziineti eljardasok alkalmazasaval szeretnék
biztositani, hogy a kapacitaskiosztdsra hatékony, atlathaté és megkilonboztetést6l mentes
madon keriljén sor, amennyiben az egységes masnapi piac-0sszekapcsolasi folyamat nem képes
a megfelelé eredményeket biztositani.

A NEMO-k varakozasai szerint, az atvitelirendszer-iranyitok és a NEMO-k kodzosen fogjak
benyujtani az atvitelirendszer-iranyitdk és a NEMO-k altal —a CACM Rendelet 63(1). cikke alapjan
— kozosen kidolgozott, a kiegészits regiondlis aukcidkra vonatkozé egyiittes javaslatot az illetékes
szabalyozd hatdsagokhoz, legkorabban 2017 februarjaig.

A NEMO-k nem szamitanak arra, hogy a kiegészité regiondlis aukcidkra vonatkozd egyittes
javaslat feltétlenal barmilyen hatdst gyakorolna a Napon belili Piacésszekapcsolas-izemeltetd
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funkcié kialakitasara vonatkozo id6itemezésre. Ez azért van igy, mert varakozasaink szerint, a
Napon belili Piacdsszekapcsolas-izemelteté funkcié kivitelezése azel6tt megtdrténik, mielGtt
megismernénk a kiegészitG regiondlis aukcidk kivitelezésére vonatkozé részletes
kovetelményeket. A kiegészit6 regiondlis aukciok befolydsolhatjdk a Napon belili
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcidk teljesitését. A kiegészits regionalis aukcidk altal a Napon
bellli Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcidkra esetlegesen kifejtett hatas csokkentése és
kezelése érdekében, a NEMO-k megalapozott és atlathatd valtozaskezelési eljaras alkalmazasat
javasoljak, az Algoritmusra vonatkozo javaslatban és a jelen MCO Tervben foglaltak szerint.

A NEMO-k nem szdmitanak arra, hogy az egyes atvitelirendszer-irdnyitdk altal —a CACM Rendelet
vonatkozasaban barmilyen hatdst gyakorolnanak a Piactsszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk
kialakitasara szolgdld id6utemezésre. Az ajanlattételi ovezet konfigurdcidjanak mddositasat
illetéen hozott barmely dontés viszont befolyasolhatja a Piactsszekapcsolds-lizemeltetd funkcidk
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcidk teljesitésére gyakorolt hatds csokkentése és kezelése
érdekében, a NEMO-k megalapozott és atlathatd valtozaskezelési eljarasok alkalmazasat
javasoljak, az Algoritmusra vonatkozo javaslatban és a jelen MCO Tervben foglaltak szerint.

A NEMO-k nem szdmitanak arra, hogy az atvitelirendszer-iranyitdk altal — a CACM Rendelet 45. és
57. cikke alapjan — kidolgozott, az 6vezetkozi kapacitas kiosztasara vonatkozd javaslat és egyéb
egyezmények bdarmilyen hatdst gyakorolnanak a Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcidk
kialakitasara és ellatasara szolgdld idSlitemezésre. Ez azért van igy, mert a Piactsszekapcsolds-
Gzemeltets funkcidk kidolgozasa olyan mddon torténik, hogy azok kezelni tudjak az egynél tobb
NEMO-val és/vagy hatarkeresztez§ vezetékkel m(ikodé ajanlattételi ovezeteket, amelyeket
tanusitvannyal nem rendelkezé atvitelirendszer-iranyitdk tzemeltetnek.

Amennyiben a javasolt mddszertanok jévahagydsdra nem keriil sor a megjel6lt id6litemezés
szerint, illetve el6re nem lathaté mdédon és kovetkezményekkel mddositasra kertilnek, a NEMO-
knak fel kell mérnilik ennek hatdsat a Piacosszekapcsolas-izemelteté funkcidk kialakitasara és
teljesitésére nézve, és korrekcios intézkedésekre kell javaslatot tennilik a hatdsok csokkentése
érdekében.
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9 1.sz. MELLEKLET - A NEMO-k &ltal megkétott ideiglenes egyiittm(ikddési
megallapodas (INCA) dsszefoglalasa

A szerzodés feltételei

Targy Ideiglenes szerzddéses keret biztositasa a NEMO-k kd6zds eurdpai
feladatainak valamely NEMO Bizottsag altal torténd iranyitasara és
koordinalasara.

Alkalmazasi kor Atmeneti keretrendszer biztositasa a kijelolt NEMO-k kozott sziikséges
egyuttmikodés lehetdvé tétele érdekében az alabbiakkal kapcsolatban
elvégzendd kdzds feladatok teljesitését illetéen:

a) a CACM Rendelet 7(3). cikke értelmében az MCO Terv kidolgozasa
és benyujtasa;
b) a CACM Rendelet 9(6). cikke értelmében az elbirt egyéb vonatkozo

feltételek és/vagy médszertanok kidolgozasa és benytujtasa;

c) az MCO Tervben javasolt Hosszu tava egyuttmikodési
megallapodas kidolgozasa;

d) béarmely olyan egyéb feladat, amelyben a Felek id6rél idére
egyhanguan megéllapodnak.

Valamennyi NEMO

Felek

A Felek kotelezettségei - Kotelezettség vallalasa arra vonatkozéan, hogy a felek minden
télik telhetét megtesznek és johiszemiien egyittmikodnek az

INCA alkalmazasi kérének megvaldsitasa érdekében
- A megkuldnbdztetéstél mentes bandsmadd és a szubszidiaritas

elvén alapulé egylittmikddés
Irdnyadé jog Belgium toérvényei
Jogvitak rendezése - Ajogvitak egyezség Utjan torténd rendezése, a vitas

kérdésnek az INCA éltal feldllitott Bizottsag hataskorébe
torténd utalasaval;

- Amennyiben a jogvita békés rendezése sikertelennek bizonyul,
a Bizottsag felkéri az ACER-t, hogy nem kotelez6 érvényi
véleményt adjon ki a jogvitarol és;

- Végs6 megoldasként, valasztotthirosagi eljaras lefolytatasa a
brisszeli székhelyli Nemzetk&zi Kereskedelmi Kamara
valasztottbirdsagi eljarasra vonatkoz6 szabalyai szerint.
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10 2.sz. MELLEKLET - Masnapi szerz3dések dsszefoglaldsa

1.

cél

A NEMO Mdsnapi lizemeltetési megéllapodast (,NEMO DAOA”) minden Méasnapi Uzemel6 NEMO
koteles megkotni, beleértve a Kiszolgalt NEMO-kat is. A NEMO DAOA megkotése az elSfeltétele annak,

hogy a NEMO Uzemel& NEMO-nak mindsiilhessen.

A NEMO DAOA célja az Uzemel8 NEMO-k kdzotti egyiittm(ikodés fébb alapelveinek meghatarozasa az

Egységes masnapi piac-Osszekapcsolast érinté Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemelteté funkcid

tekintetében, valamint azon feltételek definidldsa, amelyek szerint a felek:

a Masnapi Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcié miikodéséhez szilkséges eszkozoket (beleértve
a Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcids eszkozoket, a Masnapi Piacésszekapcsolds-
UzemeltetS funkcids eszk6zok tarstulajdonosainak megallapoddsa szerint) megtervezik, tesztelik
és azok vonatkozasaban mddositasokat kérnek; valamint

biztositjak a Masnapi Piactsszekapcsolas-lizemeltets funkcio teljesitését és miikodését

A NEMO statusz elérése és az ANCA aldirdsa az el6feltétele annak, hogy az adott fél a NEMO Masnapi

Uzemeltetési megallapodast (NEMO DAOA) megkothesse.

Altalanos alapelvek

Az Egységes masnapi piac-0sszekapcsolasban valé részvétel az alabbi opcidkon alapul. Az Uzemeld
NEMO részt vehet mint:

- Koordinator/Backup koordinator/Operator;

- csak Operator; vagy

- Kiszolgalt NEMO.
A szubszidiaritas alapvet6 elve és a megallapodott decentralizalt megkozelités eredményeképpen:
(i) a NEMO sajat kereskedelmi platformjanak és a kézés NEMO DAOA piac-6sszekapcsoldsi
rendszereknek a m(ikodése és eredményei az egyes NEMO-k egyéni felel6ssége marad (ii) az
atvitelirendszer-iranyitokkal (TSO), NSzH-kkal és harmadik felekkel végrehajtandd, szlikséges
intézkedések a hatdrkeresztez6 kapacitdsok rendelkezésre bocsdtdsa és a kapcsolodo
hatdrkeresztez6 szallitdsok biztositasa érdekében a NEMO-k helyi felel6ssége marad.

A szlikkeresztmetszet-kezelési bevételeket vissza kell juttatni az atvitelirendszer-iranyitdk vagy az
NSzH-k részére, a vonatkozd jogszabalyok szerint.

A felek megallapodnak abban, hogy a NEMO DAOA teljesitését legalabb kétévente értékelik.

Egy adott NEMO jogosult a Piacosszekapcsolds-lizemeltet6 funkcidkat egy masik NEMO-ra
atruhazni, az MCO Tervben, illetve a CACM Rendelet 81. cikkében foglaltakkal 6sszhangban.
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Egylittm(ikodés a Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcios eszkdzok és egyedi
eszk6z6k vonatkozasaban

A NEMO DAOA megillapodds szerz6d6 felei kozbésen tesznek javaslatot azon Masnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcids eszkdzok tervezésére és fejlesztésére, amelyeket
ténylegesen a Masnapi Piacosszekapcsolds-lizemeltetd funkcids eszkozok tdrstulajdonosai
fejlesztenek ki és tartanak fenn.

A Masnapi Piacosszekapcsolds-Uzemeltetd funkcios eszkozok tarstulajdonosai altal kifejlesztett és
fenntartott Masnapi Piacosszekapcsolds-Uzemelteté funkcidés eszkdzoket ,megvizsgalt és
megtekintett allapotban” bocsatjdk rendelkezésre, barmilyen adott célra valé alkalmassdgra
vonatkozo garancia nélkdil.

A Madsnapi PiacOsszekapcsolas-lizemelteté funkcids eszkozoket érinté barmilyen moddositasi
javaslat a NEMO DAOA valtozasellendrzési eljarasainak hatalya ala tartozik.

A koltségvetést/koltségeket és az SDAC-hoz szikséges Masnapi Piacdsszekapcsolas-lizemeltetd
funkciés eszkozoket érinté barmilyen mddositasi javaslatot a Masnapi Piacdsszekapcsolas-
UzemeltetS funkcids eszkozok tarstulajdonosai kotelesek egyeztetni, és azokra vonatkozdan az
Ossz-NEMO Bizottsag jovahagyasat kérni.

A Masnapi Piacosszekapcsolds-Uizemeltetd funkcids eszkozok (hardver nélkil) kizarélag a NEMO
DAOA Masnapi Uzemeltetési Bizottsdga altal meghatdrozott, tesztelésre és szimulaciéra
vonatkozo elfogadasi kritériumok teljesitése utan helyezhetdék Gizembe.

Napi lizemelés

Egy adott nap vonatkozdsdban a kijel6lt Koordinator koordinalja és felligyeli az Egységes mdsnapi
Piacosszekapcsolas-lizemeltets funkcié miikodését. A Koordinator és a Backup koordinator ezeket
a miveleteket naponta egyidejlileg végzi el, a NEMO DAOA Midveleti kézikbnyvben foglaltak
szerint. Az Operatorok jogosultak az Egységes mdsnapi piac-Osszekapcsolasra vonatkozo
arkalkulacios miveleteket arnyék médban elvégezni.

Mindegyik fél, amely az Egységes mdsnapi piac-6sszekapcsolas szerint lizemel - ha az alkalmazhaté,
és nincs masik félhez rendelve - koteles megadni (i) a piac-6sszekapcsolas szempontjabadl relevans,
a megfelel6 atvitelirendszer-irdnyitéktdl szarmazdé hdldzati funkcidkat, és (ii) az ajanlattételi
Ovezetenkénti anonim és dsszesitett ajanlatikdnyveket azon ajanlatok vonatkozdsaban, amelyeket
a piaci szerepl6k terjesztettek el6 a kereskedési platformokon.

A Koordinator altal kalkuldlt piac-6sszekapcsoldsi eredmények mindenkor irdnyaddak az egyes
Operatorok altal torténd elfogadast kovetGen (ideértve magat a Koordinatort és a Backup
koordinatort). Azonban az Operatorként eljaré valamennyi fél jogosult arra, hogy a piac-
Osszekapcsolds eredményeit - a NEMO DAOA Miiveleti kézikonyv szerint - elfogadja vagy
elutasitsa. Ha az adott fél elmulasztja a valaszadast, az a piac-Osszekapcsolasi eredmények vélt
elfogadasanak tekintendd. A piac-6sszekapcsolds eredményei nem tehet6k kdzzé az eljarasok
keretében egyeztetett id6pont el6tt. Minden Operator, Koordinator vagy Backup koordinator
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jogosult a piac-Osszekapcsolas eredményeit elutasitani, és az elfogadott eljarasok szerint a piac-
szétkapcsolds elvégezni, azonban ezt csak legvégs6é megoldasként javasolt alkalmazni.

Az elfogadott eljarasok szerint végzett piac-szétkapcsolas nem tekintheté a NEMO DAOA szerz6d6
felei altali mulasztasnak vagy szerz6désszegésnek. Az ilyen piac-szétkapcsolds egyeztetett
»backup” eljardsnak mindgsiil, és ennek kovetkeztében dnmagaban nem keletkeztet semmiféle, a
piac-szétkapcsolasbodl eredé kartéritési kotelezettséget.

Egyik fél sem vallalhatja harmadik fél felé az SDAC eredménykotelezettség keretében torténd
teljesitését.

Valamely incidens bekdvetkezésekor a Koordindtor hivast kezdeményez a Backup koordinator és
Operatorok részvételével, hogy kdz6s dontést hozhassanak az adott incidens megoldasat illetéen,

a NEMO DAOA Miuiveleti kézikonyv eljarasainak megfelel6en. Az ilyen vészhelyzeti hivasokat
rogziteni kell.

Ha a Koordinator feladatdt nem tudja ellatni, az esetben a Koordinator szerepét a Backup
koordindtor veszi at. A felek jogosultak valamely fél tevékenységét Koordinatorként/Backup
koordinatorként felfliggeszteni.

Mindegyik fél, amely kozvetlenil teljesiti az Operatori szerepkért, Koordinatorként/Backup
koordinatorként egyenl6en megosztott szamu napon, rotacids alapon koteles részt venni, feltéve,
hogy a NEMO DAOA és a Mliveleti kézikbnyv keretében a Koordinatori és a Backup koordinatori
teenddbkre meghatarozott technikai feltételek teljesiilnek.

A Koordinatorként/Backup koordinatorként miik6dé fél dijazasa K6zos kdltség cimén torténik.

A NEMO DAOA Miiveleti kézikbnyv meghatarozza az 6sszes mikodési folyamatot és eljarast.

Csatlakozas

A NEMO-nak a NEMO DAOA-hoz valé csatlakozasara vonatkozo feltételek:

- irdsos bizonyiték a NEMO-ként valé kijelolésére;
- az ANCA alairasa

- a CACM Rendelet és az illetékes NSzH dontései szerinti részvétel.

Egyéb felek esetében, a csatlakozds/az SDAC foldrajzi kiterjesztése miatt felmeruld koltségek

visszaigényelhet6k a csatlakozé NEMO-tdl.

6. Titoktartas és harmadik felekkel torténé kommunikacio

A jelen megadllapodasban foglalt minden informacié (beleértve a felek piaci adatait), eltéré
rendelkezés hidnyaban, bizalmas informaciénak mingsil. A NEMO-k altal a Piacosszekapcsolas-
lzemeltetS részére atadott piaci adatok, a piaci arak és a pdrositott ajanlatok az 4tadé NEMO
kizardlagos tulajdondban maradnak (vagy a vonatkozd nemzeti szabalyozas egyéb rendelkezései
alkalmazanddk).
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A NEMO-k nem jogosultak mas NEMO-k piaci adataihoz hozzaférni vagy azokat elemezni, kivéve
az lzemeltetés, teljesitmény-menedzsment vagy fejlesztés szigorian vett céljabdl, ahol ez az
Irdnyitd Bizottsag altal kozosen irdnyitott folyamat keretében elvégezhetd.

A NEMO-k mas NEMO-k piaci adatait sajat piacaikon lefolytatandd szimulaciok kivitelezése céljabdl
haszndlhatjak fel, feltéve, hogy ez a NEMO-k kozotti versenyt nem érinti. A NEMO-k jogosultak a
szimulaciok eredményeit sajat vonatkozd piacaik arai és nettod pozicidi vonatkozasaban kézzétenni.

A titoktartdsi kotelezettség figyelembe vétele mellett, a felek allaspontjukat vagy véleményiiket a
sajat nevikben szabadon kifejezhetik széban vagy irdsban minden NEMO DAOA-val kapcsolatos
kérdésrdl, amennyiben azok a masik fél kollektiv vagy egyéni érdekeit vagy hirnevét nem sértik,
illetve negativan nem befolyasoljak.

Az altalanosan elfogadott kommunikacid egy varatlan eseményt kovetéen a koordindlt parositds
soran azonban az, hogy mindegyik fél felelés a sajat ajanlatikonyvéért, és mint ilyen szabadon
kommunikalhat az lgyfelekkel/megbizdkkal, feltéve, hogy az ilyen kommunikacié nem rontja az
altaldnosan elfogadott alldspontot, és a lehet6 legnagyobb mértékben alkalmazza a kozdsen
megdallapodott kommunikaciot.

FelelGsség

Mivel a Koordinator, a Backup koordinator és az Operator(ok) (i) egyszerre férnek hozzad az
Egységes masnapi piac-0sszekapcsolds MCO Funkcid miikoédése megfelel§ teljesitésének
értékeléséhez sziikséges informacidkhoz, és lehetGségiik van a beavatkozasra az emlitett funkcidk
megfelel§ teljesitésének biztositdsahoz, tovabba (ii) lehetGségik van a megfeleld algoritmus
arnyék maédban, valds id6ben torténé futtatdsara vagy ellenérzésére, valamint (iii) jogosultak sajat
maguk és/vagy a kiszolgalt NEMO-k szétkapcsolasara; az 6sszes Uzemel8 NEMO lemond barmely
egymassal szemben fennallé jogardl vagy jogorvoslati lehet&ségrél barmely olyan anyagi kartérités
tekintetében, amely a Koordinatori, Backup koordindtori vagy Operatori szerep keretében,
jogtalan cselekmény vagy mulasztds kovetkeztében mertl fel.

A jelen megadllapodas szerinti teljes felel6sség mértékét - ideértve a karmentesitést - naptari
évenként maximaltak az 6sszes kar tekintetében, bizonyos kivételekkel.

Nem all fenn egyetemleges felelGsség.

A piac-0sszekapcsolasi eredmények generaldsahoz kapcsolédd anyagi kartérités igénylésének
jogardl valé lemondds, mint példaul, de nem kizardlagosan, az aldbbiakbdl szarmazd karok
tekintetében:

- Koordinatori, Backup koordinatori vagy Operatori szerepkdrben jogtalan cselekmény
vagy mulasztas felmerilése;

- a Madsnapi  Piacosszekapcsolds-lizemeltet6  funkcids  eszkdézok  barmilyen
meghibasodasa vagy hibds m(ikodése;

- a piac-6sszekapcsolas eredményeinek hianya;

- piac-szétkapcsolas;

- az Vdratlan Incidensek Bizottsagan beliil meghozott barmely dontés.
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A megallapodas hatalyba lépése, idGtartama és felmondasa

Jelen szerz6dés annak mindegyik fél altal térténd alairasaval, hatarozatlan idGre lép hatalyba.
A megallapodas teljes korld megsziintetése kizardlag kdlcsonds megallapoddssal lehetséges.
Barmely fél a kbvetkez6 esetekben léphet ki a megallapodasbdl:

- 12 hénapos felmondassal barmilyen inditék esedékessége nélkiil;
- 6 hdénapos felmondassal, amennyiben szabdlyozasi okok miatt esedékes maddositas
esetén nem sikeril megallapoddsra jutni.
A felek a jelen megallapodast valamelyik fél vonatkozasaban a kovetkez6 esetekben jogosultak
megszintetni:

- csdd, a jelen megallapodas sulyos megszegése és az azt kdvet6 nem teljesités, lzleti
tevékenység megsziinése stb.;
- abban az esetben, ha az adott fél a tovdbbiakban nem mingsiil masnapi NEMO-nak.
A kilép6 fél koteles minden téle telheté intézkedést megtenni a megsziintetéssel jaré karok
enyhitése érdekében, valamint koteles a tobbi szerz6d6 fél szamdra segitséget nydjtani és
egyuttmUikodni a folytonossag fenntartasara irdnyuld intézkedések eldsegitése érdekében.

Iranyado jog és jogvitak rendezése

Irdnyado jog: Belgium torvényei.
A jogvita egyezség Utjan torténd rendezése a vezérigazgatdk altal (1 honapon beliil).

Ha az gy az Ossz-NEMO Bizottsag hataskorébe tartozik, akkor az az Ossz-NEMO Bizottsag
hataskorébe utalhato.

Egyéb esetekben:

- A jogvita egyezség Utjan torténé rendezése;
- ACER nem kotelezd erejl vélemény;

- mediacio;

- ICC valasztottbirdsagi eljaras.
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10.2 A Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltetd funkcio szolgaltatéjaval, a PMB
szolgaltatoval kétott megallapodas 6sszefoglalasa

A szerzodés feltételei

Targy

A Karbantartasi és tamogatasi szerzédés meghatarozza azon
szerzB8déses feltételeket, amelyek alapjan a PMB szolgaltaté
koteles karbantartdsi és tAmogatasi szolgéltatdsokat nyudjtani a
Masnapi Piactsszekapcsolas-iizemelteté funkcidos eszkdzok
tarstulajdonosai javara

Felek

Egy Masnapi PiacOosszekapcsolas-lizemeltetd funkcio
eszkozeinek térstulajdonosa (a sajat nevében és valamennyi
tovabbi Masnapi Piactsszekapcsolas-lizemeltetd funkcié
eszkozeinek tarstulajdonosa képviseletében), és a PMB
szolgaltato

Alkalmazasi kor

Karbantartasi és tAmogat6 szolgaltatasok;
Incidens kezelési szolgéltatdsok;
Maodositas igénylési szolgaltatasok; és
Kiterjesztett tesztelési fazis szolgaltatasok.
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10.3 Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltetd funkcié szolgaltatéjaval létrejové szerzédés
osszefoglalasa — Algoritmus szolgaltato

A szerzodés feltételei

Targy

A Karbantartasi és tamogatasi szerzédés azon szerzédéses
feltételeket rogziti, amelyek alapjdn az Algoritmus szolgaltatd
karbantartdsi és tamogatasi szolgaltatasokat nyujt a Masnapi
Piacosszekapcsolas-izemeltetd funkcios eszkdzok
tarstulajdonosai javara.

Felek

Egy Masnapi PiacOsszekapcsolas-lizemelteté funkcio
eszkozeinek térstulajdonosa (a sajat nevében és valamennyi
tovabbi  Masnapi PiacOsszekapcsolas-lzemeltetd  funkcio
eszkozeinek tarstulajdonosa képviseletében), és az Algoritmus
szolgaltato

A Felek kotelezettségei

Karbantartasi és tamogatési szolgaltatasok;
Incidens kezelési szolgaltatasok;
Maodositas igénylési szolgaltatasok; és
Konzulticids szolgaltatasok.
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10.4 Masnapi Piacosszekapcsolas-lizemeltetd funkcié szolgaltatéjaval létrejové szerzédés
osszefoglalasa — Kommunikacios halézati szallité

A szerzodés feltételei

Targy A szerz6dés azon szerzédéses feltételeket rogziti, amelyek
alapjan a Kommunikacios hélézati szallitd szolgéltatasokat nyuijt
a Masnapi Piactsszekapcsolas-izemeltetd funkcid eszkodzeinek
tarstulajdonosai javara.

Felek Egy Masnapi Piactsszekapcsolas-uzemeltetd funkcid

eszkozeinek térstulajdonosa (a sajat nevében és valamennyi
tovabbi Masnapi Piactsszekapcsolas-izemeltetd funkcié
eszkozeinek  tarstulajdonosa képviseletében), és a
Kommunik&cids haldzati szallitd

Alkalmazasi kor

A Szolgaltatasi szint megallapodas kovetkezd szolgaltatasokra
vonatkozik:

e Szolgéltatas nyujtasi megallapodas;
Hibakezelési megallapodas;
Szolgaltatas rendelkezésre allasi megallapodas;
Szolgaltatas minésége;
Csomagvesztési megallapodas;
Késleltetés-ingadozas szintli megallapodas;
Uzenetvaltasi késleltetések.
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11 3.sz. MELLEKLET - Napon beliili szerz8dések 6sszefoglalasa

1. cel
e A Napon belili Gzemeltetési megallapodas a Napon beliili Piacdsszekapcsolas-lizemeltet6 funkciot

ellaté valamennyi NEMO 4altal kotendé megallapodas.

e Meghatdrozza az egylittm(ikodés f6 elveit a Napon bellli piac-6sszekapcsolashoz (hatarkeresztezd
implicit napon bellli folyamatos kereskedés megvaldsitdsa az EU orszagokban és villamosan
Osszekapcsolt orszagokban, a megallapoddssal dsszhangban, a tovabbiakban: Egységes napon
bellli 6sszekapcsolds) meghatarozva azokat a feltételeket, amelyek szerint a felek:

0 A Napon beliili Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcid IT eszkdzeit megtervezik, tesztelik,
és azok mddositasait igénylik, tovabba

0 A Napon beliili Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkciot miikodtetik;

0 Kereskedési rendszereiket a Napon beliili rendszerrel 6sszekotik.

e A NEMO statusz elérése és az ANCA alairasa az el6feltétele annak, hogy az adott fél a Napon beldili
lzemeltetési megallapodast (NEMO IDOA) megkothesse.

e A NEMO IDOA a NEMO-k kozoétti kapcsolatokat is szabalyozza:

O a koz0s szolgaltatdkkal; valamint
O az atvitelirendszer-iranyitdkkal a Napon belili megoldas vonatkozasaban.

2. Altalanos alapelvek

e A NEMO IDOA nyitott minden olyan kijelolt NEMO szamara, amely az ANCA-t alairta.

e Egyenl6 banasmadd a piaci szerepl6k, a NEMO-k, az atvitelirendszer-iranyitdék és azok explicit
résztvevéi kozott.

e A NEMO IDOA minden szerz8d§ fele koteles megkotni a vonatkozé szolgaltatasi megdllapodasokat
a kozos szolgaltatdkkal.

o Afelek megallapodnak abban, hogy a NEMO IDOA teljesitését legalabb évente értékelik.

3. Egyiuttmiikddés a Napon beliili Piacosszekapcsolas-iizemeltetd funkcios eszk6zok
és egyedi eszkbdz6k vonatkozasaban

o A felek kozosen hatarozzak meg a Napon bellli Piacsszekapcsolas-tizemeltet6 funkcié eszkozeit.
A Napon belili Piacosszekapcsolas-tizemeltet6 funkcié eszkdzeinek barmilyen valtozasa a valtozas-
ellendrzési eljaras targyat képezi, és az illetékes bizottsag jovahagyasat igényli.

e A helyi kereskedési rendszerek egyedi eszk6zoknek mindsiilnek. Egy adott Fél jogosult a Napon
beliili rendszerhez csatlakoztatott és a Napon belili rendszer szallité altal kifejlesztett kereskedési
rendszer konkrét funkcidinak fejlesztésére szerz6dést kotni, azzal a feltétellel, hogy:

0 aNapon beliili rendszer szallité megfelel6 kotelezettségvallalasokat tett annak biztositasa
érdekében, hogy (a) a jogok Napon belili rendszer szallité altal torténé biztositasa
semmilyen mddon ne akadalyozza a tobbi NEMO-t abban, hogy legaldbb ugyanolyan
jogokat szerezzenek az adott funkcidkat illetGen; és (b) azok a NEMO-k, amelyek a Napon
beliilirendszerhez csatlakozd és a Napon beliili rendszer szallitd altal kifejlesztett kereskési
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rendszert szereztek be vagy kivannak beszerezni, tisztességes és hatranyos
megkilonboztetést6l mentes banasmddban részesiljenek a Napon beliili rendszer szallité
részér6l barmely biztositott joggal kapcsolatban felszamitott koltség, és az azokra
vonatkozo feltételek és modozatok tekintetében.
0 Garantalt annak lehet6sége garantalt mas felek felé, hogy az 6sszes fél beleegyezése

esetén, az ilyen jogokat kozos engedéllyé vagy kozos tulajdonna alakitsak.

A Napon belili Piactsszekapcsolds-lizemelteté funkcido eszkozeinek tervezése, fejlesztése,

tesztelése, kivitelezése és karbantartasa kapcsan felmeril6 koltségeket az illetékes bizottsagnak

kell jévahagynia.

A Napon belili Piacdsszekapcsolas-izemelteté funkcidé rendszerek kizardlag a tesztelésre és

szimulacidra vonatkozd elfogadasi kritériumok teljeslilését kovetSen helyezhetbk tizembe.

A Napon belili rendszer folyamatos GUzemelése
A megallapodas legalabb a kovetkez6 részletes eljarasokat tartalmazza:

0 a Napon belili rendszer ledllitasa és Ujrainditasa, tobbek kozétt a helyi kereskedelmi
megoldasok csatlakoztatdsa céljabdl; és

0 Varatlan Incidensek Bizottsaga (amely az Uzemel6 NEMO-kbdl és a Napon beliili rendszer
szallitébdl tevédik ossze).

Csatlakozas
Barmilyen napon belili besorolasi NEMO, amely az ANCA-t aldirta, jogosult a csatlakozasra a

CACM rendeletben foglalt és az illetékes NSzH dontései szerinti részvétel alapjan.

Irdnyitas

A felexL irdnyitasi strukturat alakitanak ki a megallapodassal kapcsolatos kérdések megvitatdsa és
dontéshozatal érdekében. A megdllapodast kizardlag a felek jogi képvisel6i mddosithatjak,
egyhangu hatdrozattal torténd jovahagyast kbvetéen.

A hatdrozatok meghozataldra egyhanguan keriil sor. Bizonyos kérdéseket érinté egyet nem értés
esetén, az adott igy az Ossz-NEMO Bizottsag hataskorébe utalhato.

Titoktartas és harmadik felekkel torténé kommunikacio
A jelen megadllapodasban foglalt minden informacié (beleértve a felek piaci adatait), eltéré

rendelkezés hidnydban, bizalmas informacidnak mindsil. A NEMO-k 3altal a Napon beldli
Piacosszekapcsolas-lizemeltet6 funkcio részére atadott piaci adatok, a piaci arak és a parositott
ajanlatok az atadé NEMO kizardlagos tulajdondaban maradnak (vagy a vonatkozd nemzeti
szabdlyozas egyéb rendelkezései alkalmazanddk).

A NEMO-k nem jogosultak mas NEMO-k piaci adataihoz hozzaférni vagy azokat elemezni, kivéve
az lzemeltetés, teljesitmény-menedzsment vagy fejlesztés szigoruan vett céljabdl, ahol ez az
illetékes bizottsag altal k6zosen iranyitott folyamat keretében elvégezhet6.

A titoktartasi kotelezettség figyelembe vétele mellett, a felek allaspontjukat vagy véleményiiket a
sajat nevilkben szabadon kifejezhetik sz6ban vagy irasban minden IDOA-val kapcsolatos kérdésrél,
amennyiben azok a masik fél kollektiv vagy egyéni érdekeit vagy hirnevét nem sértik, illetve
negativan nem befolyasoljak.

A NEMO-k valamely incidenst kovetéen kdzosen allapodnak meg a koordinalt parositast illetéen.
Azonban mindegyik fél felel6s a sajat ajanlatikonyvéért, és mint ilyen szabadon kommunikalhat az
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10.

Ugyfelekkel/megbizokkal, feltéve, hogy az ilyen kommunikacié nem rontja az altalanosan
elfogadott allaspontot, és a lehet6 legnagyobb mértékben alkalmazza a k6zésen megallapodott
kommunikaciot.

Felelosség
Nincs egyetemleges felelGsség;

Véletlenil okozott, kdzvetett vagy kovetkezményes karokra vonatkozé igény benyujtasakizart;
Egy adott fél teljes korl kartéritési kotelezettsége korlatozott, bizonyos kivételekkel, harmadik
felekre vonatkozé igények tekintetében, ilyenek példaul a kozds szolgdltatdk altal benyujtott
igények.

A megallapodas hatalyba Iépése, idotartama és felmondasa
Jelen szerz6dés annak mindegyik fél altal térténd alairasaval, hatarozatlan idGre lép hatalyba;

A megallapodas teljes megsziintetése kizarélag kdlcsonds megallapoddssal lehetséges;
Barmely fél a kbvetkez6 esetekben lIéphet ki a megallapodasbdl:
- 8 hdnapos felmondassal barmilyen inditék esedékessége nélkil;
- 6 hdnapos felmondassal, amennyiben szabalyozasi okok miatt esedékes mddositas esetén
nem sikertl megallapoddasra jutni.
A felek a jelen megallapodast valamelyik fél vonatkozdsaban a kdvetkez6 esetekben jogosultak
megsziuntetni:
- az adott fél részérdl cs6d bekovetkezése, a jelen megallapodds sulyos megszegése és az
azt kovetd be nem tartdsa, lizleti tevékenység megszlinése stb.;
- abban az esetben, ha az adott fél a tovabbiakban nem minésil napon bellli NEMO-nak.
A kilép6 fél koteles minden téle telheté intézkedést megtenni a megsziintetéssel jaré karok
enyhitése érdekében, valamint koteles a tobbi szerz6d6 fél szamdra segitséget nydujtani és
egyuttmUikodni a folytonossag fenntartasara irdnyuld intézkedések eldsegitése érdekében.

Iranyadod jog és jogvitak rendezése

Irdnyado jog: Belgium torvényei;

SzerzGdéses vitak esetére a felek vitarendezési eljarast inditanak;
Egyes kérdések az Ossz-NEMO Bizottsdg hatdskérébe utalhatok.

61



11.2 A NEMO-k altal megkotott egytttmikodési megallapodas 6sszefoglaldsa - PCA

A szerzodés feltételei

Targy A Napon beliili megoldas tovabbi tervezése, fejlesztése,
kivitelezése és mlkddése érdekében tanusitott
egyuttmikodés szerzédéses feltételeinek a
meghatarozasa, a Napon beliili modellel 6sszhangban.

Felek Napon bellli tevékenységre kijel6lt NEMO-k

Alkalmazasi kor A felek kotelezettséget vallalnak az alabbiakra:

0 A kozos komponensek tervezésének és kidolgozasanak
és a felek teljesitésének kozos irdnyitasa, priorizalasa és
kezelése, a Napon beliili megoldassal 6sszhangban;

0 A kdzds komponensek kidolgozasanak, kivitelezésének,
muikodtetésének és karbantartasanak biztositasa, a
Napon bellli megoldas szerint;

o0 Egylttmiikddés sajat napon bellli folyamatos
kereskedésl(i piacaik dsszekapcsolasaban a Napon belili
modellel és a Napon belili megoldassal 6sszhangban;
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11.3 Napon beliili Piac6sszekapcsolas-lzemeltetd funkcid szolgaltatdjaval létrejétt
szerz8dés osszefoglalasa — Napon beliili rendszerszallitd

A szerz6dés feltételei

A megallapodas meghatarozza azon f6 szerz6déses feltételeket,
Targy amelyek alapjan az illetékes NEMO hozzarendeli a
szolgaltatasokat a Napon belili rendszer szallitéhoz.

Valammenyi Napon bellli tevékenységre kijelolt NEMO és a
Felek R s
Napon beldli rendszer szallité

Kapacitaskezelé modul, Szallitasi modul és a Kdzds ajanlatikbnyv
szolgaltatasok:

Kidolgozas
Uzemeltetési engedély
Karbantartas

Hoszting

Alkalmazasi kor
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11.4 Napon beliili Piac6sszekapcsolas-lzemeltetd funkcid szolgaltatdjaval létrejétt
szerz6dés osszefoglalasa — Kommunikacios haldzati szallité

A szerzodés feltételei

Téargy

Az MPLS kommunikaciés halézat egyenrangl és biztonsagos
kommunikacios halézatot biztosit a Napon bellli rendszer és a
helyi kereskedési megolddsok (LTS-k) kdzott, az LTS helyétdl
flggetlendl.

A Kommunikaciés hal6zati szallité altal nyujtott szolgaltatasok
biztositasa tekintetében az Altalanos szerzédési feltételek és a
szerz6dés mellékletei az iranyadodak; beleértve a Kommunikacios
halozati szallit6 altal leszallitott berendezéseket, amint az az
ajanlati lapon minden egyes NEMO (LTS végpont) és a Napon
belili rendszer altal képviselt kdzponti pont vonatkozasaban
szerepel.

Az SLA (szolgaltatdsi szinti megallapodas) a kilénbdzé
szolgaltatadsokra vonatkoz6 SLA mutatdkat és szolgaltatasi
kreditrendszert, illetve a Halézaton Kivili szolgaltatasokat
kizarodlag kifejezetten hivatkozott esetben hatarozza meg.

Felek

Valamennyi Napon bellli tevékenységre Kkijelolt NEMO és
Kommunikécios halézati szallitd

Alkalmazasi kor

a) kivitelezési szolgaltatasok, ideértve
1. a projektmenedzsmenthez kapcsol6do
szolgaltatasokat
2. telepitési szolgéaltatasokat
b) Uzemeltetési szolgaltatasok, ideértve
1. Szolgaltatasnyuijtas
2. Hibakezelés
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1

INTRODUCTION

Whereas:

1.

This document is a common proposal developed by all Nominated Electricity Market Operators
(the “NEMOSs”) for a plan that sets out how NEMOs will jointly set up and perform the Market
Coupling Operator (MCO) Functions (the “MCO Plan”) pursuant to article 7(2) of Commission
Regulation (EU) 2015/1222 establishing a guideline on capacity allocation and congestion
management (the “CACM Regulation”).

The MCO Functions comprise developing and maintaining the algorithms, systems and procedures
for single day-ahead and intraday coupling, processing input data on cross-zonal capacity and
allocation constraints provided by coordinated capacity calculators, operating the price coupling
and continuous trading algorithms and validating and sending single day-ahead and intraday
coupling results to NEMOs (the “MCO Functions”).

This MCO Plan takes into account the general principles and goals set in the CACM Regulation. In
particular, this MCO Plan includes an explanation of the necessary draft agreements between
NEMOs and with third parties; a proposed timescale for implementation, which is not longer than
12 months; a description of the expected impact of the MCO Plan on the objectives of the CACM
Regulation; and, a description of the expected impact of the terms and conditions or
methodologies on the establishment and performance of the MCO Functions.

Prior to the entry into force of the CACM Regulation, power exchanges initiated several voluntary
regional projects to develop, implement and operate day-ahead and intraday market coupling
solutions. These regional projects promoted the completion and efficient functioning of the
internal market in electricity. For the efficient implementation of the MCO Plan we propose to
build single day-ahead and intraday coupling on existing solutions developed as part of these
voluntary projects.

This MCO Plan proposes a governance structure for NEMOs to jointly set up and perform the DA
MCO Function and the ID MCO Function which builds on solutions developed as part of these
voluntary projects. The governance structure proposed in this MCO Plan includes the following
contracts: one “All NEMO Cooperation Agreement” (the “ANCA”), two "NEMO Operational
Agreements” (one for the DA and one for the ID), plus a set of contracts between NEMOs and
third party service providers needed for the delivery of the MCO Functions.

The ANCA will be developed based on the principles set out in this MCO Plan and will be open to
all NEMOs. In particular, the MCO Plan contains provisions to make necessary the signature of the
ANCA by all designated NEMOs wishing to make use of the DA or ID MCO Function. As NEMOs are
incorporated legal entities, each governed by the law of their country of incorporation, it is
necessary that any agreement to co-operate to meet the requirements of the CACM Regulation is
enshrined not only in the MCO Plan, but also in a binding contract. It is envisaged that such
contracts will set out in detail the rights and responsibilities of each NEMO to the others with
respect to the common performance of the MCO Functions prescribed in articles 7 and 9(6) of the

4



10.

11.

CACM Regulation. Such a contract will also be key in ensuring that the cooperation between
NEMOs is strictly limited to what is necessary to perform the MCO Functions, as required by article
7(4) of the CACM Regulation.

The proposed operational governance for the DA MCO Function and the ID MCO Function will be
based on the principles set out in this MCO Plan and by adapting existing solutions developed as
part of the voluntary projects.

This MCO Plan sets the basis for the NEMOs to enter into the contracts with the DA and ID service
providers already in use, after the approval of this MCO Plan.

In accordance with the CACM Regulation NEMOs have included the necessary draft agreements.
Where these agreements are still in the process of being finalised, the content provided is based
on the most accurate information available at the time of submission of this MCO Plan to NRAs
and may change.

The NEMO arrangements explained in the MCO Plan that are necessary for the design,
implementation and operation of the MCO Functions have to be complemented by additional “all
NEMO - all TSO” agreements, as well as national and regional “NEMO and TSO” agreements, which
are necessary for pre-coupling and post-coupling activities. These additional agreements are
necessary for the operation of single day-ahead and intraday market coupling and are outside the
scope of the MCO Plan.

The reference language for the MCO Plan shall be English. For the avoidance of doubt, where
NEMOs need to translate this MCO Plan into the national language(s) of the relevant NRA, in the
event of inconsistencies between the English version submitted in accordance with article 9 (14)
of the CACM Regulation and any version in another language, the relevant NEMO(s) shall be
obliged to dispel any inconsistencies by providing a revised version of this MCO Plan to their
relevant national regulatory authorities.

The expected impact of the MCO Plan on the objectives of the CACM Regulation is outlined below.
This assessment focus on the following objectives (the “CACM Objectives”):
a) Promoting effective competition in the generation, trading and supply of electricity;
b) Ensuring optimal use of the transmission infrastructure;
¢) Ensuring operational security;
d) Optimising the calculation and allocation of cross-zonal capacity;
e) Ensuring fair and non-discriminatory treatment of TSOs, NEMOs, the Agency, regulatory
authorities and market participants;
f) Ensuring and enhancing the transparency and reliability of information;
g) Contributing to the efficient long-term operation and development of the electricity
transmission system and electricity sector in the Union;



h) Respecting the need for a fair and orderly market and fair and orderly price formation;
i) Creating a level playing field for NEMOs;
j)  Providing non-discriminatory access to cross-zonal capacity.

2. The proposed DA MCO Function and ID MCO Function build on contractual arrangements,
processes and systems that have already been established in existing solutions. This should help
to ensure that the proposed solutions meet the CACM Objectives.

3. A number of operational features common to the proposed DA and ID MCO functions contribute
to the achievement of the CACM Objectives. These features are:

a. The use of one single algorithm for the DA timeframe, and of one single algorithm for the
ID timeframe, each designed to achieve optimal cross zonal capacity allocation and
maximise welfare;

b. The use of one single set of input data for the whole coupled area for each timeframe;

c. The production of one single set of results for the whole coupled area for each timeframe;
The requirement that each NEMO prepares and collects input data to the algorithm
according to local Regulations and/or market contracts in a common format;

e. The requirement that the respective input data provider (TSO or Market Participant) is
responsible for the input data content according to local regulations and/or market
contracts;

f.  The requirement that MCO results for each timeframe are repeatable and auditable.

4. In addition, some operational features of the DA MCO function contribute to the achievement of
the CACM Obijectives in the DA timeframe. These are listed in Section 6.1.1 and are:

a. The fact that the complete input data file is received by the Coordinator/Backup
Coordinator and all Operators in an anonymised manner. This guarantees the
transparency of the process since all parties guarantee that the same input data is used in
the DA MCO results calculation process;

b. The right of each NEMO, in exercising the Operator function to compute the results in
parallel to the Coordinator and Backup Coordinator;

c. The obligation placed on each NEMO (directly or together with its Servicing NEMO) to
validate its results and be responsible (in a decentralised manner) for its results;

d. The fact that, once results are finally accepted by all NEMOs they are absolutely firm, and
there is no possibility for any NEMOs to contest the accepted results or to claim against
the other NEMOs, including the Coordinator.

5. The features listed in Section 7.1.1, paragraphs 2 to 8, ensure the achievement of the CACM
Objectives for the ID MCO Function.

6. Finally, the fact that development and implementation of the existing solutions has been
undertaken together with TSOs will help to ensure operational security, helps ensure that the

MCO Plan meets requirements b, c, d, e, h, i and j of article 3 of the CACM Regulation.

7. InSections 1.1.2 to 1.1.10 we provide additional information specific to each objective.



1.1.2  Assessment of objective a) Promoting effective competition in the generation, trading
and supply of electricity
In addition to the assessment made in Section 1.1.1, the architecture, principles and procedure
listed in Sections 6.1.2, 6.1.3 and 6.1.4 for the DA timeframe, and in Sections 7.1.1.2,7.1.1.3, 7.2,
7.2.1 and 7.2.2 for the ID timeframe are designed to promote, among other objectives, effective
competition in the generation, trading and supply of electricity.

1.1.3  Assessment of objectives b) Ensuring optimal use of the transmission infrastructure; and
¢) Ensuring operational security
The operational features mentioned in Sections 1.1. and 1.1.1 are designed to ensure the
achievement of these objectives.

1.1.4 Assessment of objective d) Optimising the calculation and allocation of cross-zonal
capacity
Optimising the calculation and allocation of the cross-zonal capacity depends mostly on the
features of the DA and ID algorithms — which are described in a separate methodology.

Insofar as the MCO Plan is concerned, the operational features mentioned in Sections 1.1. and
1.1.1, in conjunction with the specific features of the algorithm, aim to ensure an optimal
calculation and allocation of the cross-zonal capacity.

1.1.5 Assessment of objective e) Ensuring fair and non-discriminatory treatment of TSOs,
NEMOs, the Agency, regulatory authorities and market participants

This MCO Plan does not in any way restrict a NEMO’s responsibility to ensure fair and non-
discriminatory treatment of TSOs, NEMOs, the Agency, regulatory authorities and market
participants, and create a level playing field for NEMOs in accordance with the CACM Regulation,
in line with the principles included in this MCO Plan and the other relevant methodologies or terms
and conditions listed in article 9 of the CACM Regulation. The competent regulatory authorities
assess and approve such methodologies and may request changes. They have the right to access
any underlying contracts and documentation upon request.

All NEMOs shall ensure fair and non-discriminatory treatment by, amongst others, performing the
following joint actions:

a. Submitting information and necessary reports to the Agency, ENTSO-E, regulatory
authorities and the European Commission as required under the CACM Regulation TSOs
as detailed in Section 4.2(5), point e.

b. Providing information to ENTSO-E, if it has been requested jointly by the Agency and
ENTSO-E as detailed in Section 4.2(5), point f.

c. Providing an annual report to stakeholders on progress with the implementation and the
operational performance of the DA MCO Function and the ID MCO Function.

The governance structure proposed in the MCO Plan and the associated procedures outlined in
Sections 6.1 to 6.2 for the DA timeframe and Sections 7.1 to 7.2 for the ID timeframe, are designed
to ensure fair and equal treatment of all participating NEMOs, TSOs and market participants
according to article 3(c) of the CACM Regulation.



1.1.6  Assessment of objective f) Ensuring and enhancing the transparency and reliability of
information
1. This MCO Plan shall ensure and enhance the transparency and reliability of information in three
main ways:

a. The reporting duties outlined in Section 1.1.5 above;
The governance structure outlined in Section 1.1.5 and

c. Specific operational features listed in Sections 6.1.2, 6.1.3 and 6.1.4 for the DA timeframe,
and in Sections 7.1.1.2, 7.1.1.3, 7.2, 7.2.1 and 7.2.2 for the ID timeframe.

1.1.7 Assessment of objective g) contributing to the efficient long-term operation and
development of the electricity transmission system and electricity sector in the Union
1. This MCO Plan shall ensure the achievement of this objective by:

a. Building on contractual arrangements, processes and systems that have already been
established in existing solutions.

b. Establishing a sound governance structure, open to scrutiny by the competent regulatory
authorities and stakeholders, and underpinned by binding legal contracts between the
NEMOs

c. Establishing robust operational procedures, including, where appropriate, in cooperation
with TSOs.

1.1.8 Assessment of objective h) Respecting the need for a fair and orderly price formation
1. Forthe DA timeframe, the procedures to ensure a fair and orderly price formation are outlined in
Section 6.1.3 on Operational sequence of events in a Market Coupling session and Section 6.1.4
on Validation of the Day Ahead Market Coupling session results.

2. For the ID timeframe, such procedures are listed in Section 7.1.1.2 on Cross-border matching
during the continuous trading period and Section 7.1.1.3 on Validation of the Intraday Market
Coupling results.

1.1.9 Assessment of objective i) Creating a level playing field for NEMOs
1. This MCO Plan foresees a contractual structure (outlined in Section 3.1) that is designed to create
a level playing field among NEMOs, insofar as all aspects related to the joint performance of the
MCO Function are concerned.

2. Key elements that will ensure that the joint performance of the MCO Functions creates a level
playing field for NEMOs include:

a. Therequirementon all NEMOs to sign up to the ANCA agreement, which sets out the rules
for the cooperation between NEMOs, and sets up an All NEMO Committee as its main
body to facilite all NEMOs decision-making process. The ANCA must be agreed
unanimously by all NEMOs and is specifically designed to be open to the adherence of
new parties.

b. The requirement that all NEMOs designated for SDAC and SIDC shall sign the DA and to
the ID Operational Agreement respectively, which set out the rules for the cooperation of
NEMOs in accordance with article 7 of the CACM Regulation. These agreements shall be
open to the adherence of new parties.



c. The areas where cooperation will be regulated by the NEMO DA Operational Agreement
are listed in Section 5.1.2(4), whereas the areas where cooperation will be regulated by
the NEMO ID Operational Agreement are listed in Section 5.2.2(13). Further safeguards
are included:

i. If no consensus is reached among the concerned NEMOs on a decision taken
in execution of the scope of the ID or DA Operational Agreements, the
decision is escalated to the All NEMO Committee.

ii. To ensure equal participation of all NEMOs, the Agreements shall also be
signed by NEMOs which are not yet Operational NEMOs.

3. The separation of the processes and bodies for operational decisions related to the MCO Function
(taken by NEMOs by consensus) from high level decisions stemming from the CACM requirements
(taken by qualified majority voting).

4. The obligation on NEMOs that the MCO Function assets (i.e. rules, procedures and specifications)
shall meet the requirements of the CACM Regulation and the approved terms and conditions or
methodologies.

1. In addition to the assessment made in Section 1.1, the architecture, principles and procedure
listed in Sections 6.1.2, 6.1.3 and 6.1.4 for the DA timeframe, and in Sections 7.1.1.2,7.1.1.3, 7.2,,
7.2.1 and 7.2.3 for the ID timeframe are designed to provide non-discriminatory access to cross-
zonal capacity.



2 DEFINITIONS

In this MCO Plan, the same definitions used in Commission Regulation EU 2015/1222 are applied, plus

the following.

[1].

[2].

3.
[4].

[5].

[6].

[7].

[8].

[9].

[10].

[11].

[12].

[13].

[14].

[15].

[16].

[17].

APCA: All Party Cooperation Agreement between NEMOs and TSOs, to be extended from the
implementation timescale for the ID MCO Function.

Backup Coordinator: means a DA NEMO which in addition to performing the task as an
Operator, is prepared, if necessary, to take over the Coordinator role at any moment.
Capacity Management Module (CMM): as defined in article 2(11) of the CACM Regulation
Coordinator: means a DA NEMO which, in addition to performing the tasks of an Operator,
is responsible for coordinating the operation of the DA MCO Function.

DA Market Coupling Operator (MCO) Function: means the task of matching orders from the
day-ahead markets for different bidding zones and simultaneously allocating cross-zonal
capacities, as defined in article 2(30) of the CACM Regulation.

Global Products: means all products set up in the Intraday Solution and eligible to be
matched in the Intraday Solution.

ID Market Coupling Operator (MCO) Function: means the task of matching orders from the
intra-day markets for different bidding zones and simultaneously allocating cross-zonal
capacities, as defined in article 2(30) of the CACM Regulation.

LIP: local implementation project, which is national or regional in scope, whose readiness is
a pre-condition to join Single Intraday Coupling operations.

Local Products: means all products not set up in the Intraday Solution and not eligible to be
matched in the Intraday Solution.

Nominated Electricity Market Operator (NEMO): as defined in article 2(23) of the CACM
Regulation

Operational NEMO: means

a. In DA:a DA NEMO whose orders are being matched by the DA MCO Function;

b. InID:an ID NEMO whose orders are being matched by the ID MCO Function.

Operator: means a DA NEMO performing the DA MCO Functions during the Market Coupling
Phase, which provides the Coordinator information needed for the calculation of the market
coupling results, participates in the actions convened by the Coordinator, complies with
commonly agreed decisions and accepts or rejects the market coupling results for its own
results (plus those of any NEMO that it services).

DA MCO Function Assets: means the systems, procedures, algorithm and service provider
contracts used for the DA MCO Function.

DA MCO Function Assets Co-Owner: means a DA NEMO that is a co-owner of the DA MCO
Function Assets.

DA MCO Function Assets Co-Owners: means all DA NEMOs that have joint ownership of the
DA MCO Function Assets.

DA MCO Function Assets Licensees: means all DA NEMOs that have a license providing them
with the right to use the DA MCO Function Assets in its own name as Coordinator/Backup
coordinator/Operator solely to perform the DA MCO Functions for the purpose of Single Day
Ahead Coupling.

PMB: means the Matcher and Broker (a part of DA MCO Function Assets).
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[18].
[19].
[20].

[21].

[22].
[23].
[24].

[25].

[26].

Serviced NEMO: means a NEMO which has delegated some of its MCO tasks to another
NEMO, according to a bilateral service provision agreement.

Servicing NEMO: means a NEMO, who shall be a DA MCO Function Asset Co-Owner, acting
in the name and for the account of a Serviced NEMO in the delegated tasks.

Shared Order Book (SOB): as defined in article 2(24) of the CACM Regulation.

Shipping Module (SM): computes the scheduled exchanges for TSOs and central counter
parties to ship and settle cross-zonal and cross-delivery area and cross- central counter party
trades, where relevant.

Single Day Ahead Coupling (SDAC): as defined in article 2(26) of the CACM Regulation.
Single Intraday Coupling (SIDC): as defined in article 2(27) of the CACM Regulation.
Intraday Solution: means the solution (system, procedures, contracts, etc.) to be
implemented by the PXs and TSOs for implicit cross zonal continuous intraday capacity
allocation and also explicit allocation within the scope of the Single Intraday Coupling
according to the principles set forth in the CACM Regulation.

Intraday System Supplier: means the entity providing the Intraday market coupling services
according to the respective agreements signed with NEMOs.

Intraday System: means the software and ICT applications (incl. hardware) to be used for
the operation of the Intraday Solution to interact with amongst others the Local Trading
Systems (LTS) of each PX, the TSOs systems and the explicit capacity allocation participants
in borders where this possibility exists.
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3 GENERAL PRINCIPLES FOR THE NEMO COOPERATION

1. The cooperation of the NEMOs for the implementation and delivery of the MCO Functions under
articles 7(2) and 7(3) of the CACM Regulation and the definition of the relevant terms and
conditions or methodologies under article 9(6) of the CACM Regulation will be managed through
the following set of contracts®:

a. One “ALL-NEMO Cooperation Agreement” (ANCA), signed by all designated NEMOs,
which will set out the rules for the cooperation of the NEMOs in accordance with article
9 of the CACM Regulation;

b. Two “NEMO Operational Agreements” (one for the DA and one for the ID), signed
respectively by all NEMOs designated for SDAC and SIDC, which will set out the rules for
the cooperation of NEMOs in accordance with article 7 of the CACM Regulation;

c. A set of contracts between NEMOs and third party service providers, including the DA
MCO Function Co-owners, needed for the delivery of the MCO Functions.

2. Contracts provided under Section 3(1) of this MCO Plan shall:

a. Benefit from existing contractual arrangements for the development and operation of DA
and ID market coupling;

b. Be extended via an adherence process to NEMOs that are not yet signatories;

c. Reflect the fact that, while all NEMOs will have to sign the ANCA, not all NEMOs are
Operational NEMOs in the DA and/or ID timeframes;

d. Support and safeguard the efficient management of the overall process by clearly
distinguishing the responsibilities for operational decisions, from higher level decisions;

e. Set obligations for NEMOs to cooperate for the implementation and delivery of the MCO
Functions.

3. A NEMO designated to perform tasks related to SDAC or SIDC shall enter into the relevant
contracts described in the MCO Plan for the implementation and delivery of the MCO Functions
which are necessary for the common, coordinated and compliant operation of SDAC and SIDC.

4. The cooperation between NEMOs to implement the MCO Plan shall ensure that the joint
performance of the MCO Functions shall be based on the principle of non-discrimination and
ensure that no NEMO can benefit from unjustified economic advantages arising from its role in
the MCO Functions in accordance with article 7(4) of the CACM Regulation.

5. In accordance with article 7(4) of the CACM Regulation the cooperation among NEMOs shall be
strictly limited to what is necessary for the joint delivery of the DA MCO Function and ID MCO
Function, to enable the efficient and secure design, implementation and operation of single DA
and ID coupling. Therefore, apart from the provisions which are strictly necessary to coordinate
their matching into a price coupling mechanism, each Party will keep its full independency and
self-determination for its own business.

! Contracts among all NEMOs and all TSOs as well as national and regional agreements needed to set out the
pre- and post-coupling phase/processes of the MCO fucntions in DA and ID are outside the scope of this MCO
Plan.
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6. NEMOs shall be able to perform DA and/or ID coupling operations only if further agreements
between NEMOs and TSOs for the availability of cross-border capacity and the provision of the
cross-border shipping are set up. Such agreements are beyond the scope of this MCO Plan.

7. Under the contractual structure proposed in Section 3(1) of this MCO Plan, the following tasks
related separately to DA and/or ID shall be managed by all NEMOs designated for DA and/or ID
respectively:

a. Approval of budget, high-level investments and planning for further development of the
MCO Functions;

b. Resolution of any issues escalated from the Operational NEMOs;

c. Submission of external reporting and representation;

d. Management of stakeholder consultations.

Any decision needed to fulfil tasks performed by NEMOs designated for DA and/or ID respectively
shall be taken by the All NEMOs Committee as described in Section 4 of this MCO Plan.

8. Under the contractual structure proposed in Section 3(1) of this MCO Plan, the following tasks
shall be managed by the Operational NEMOs that have signed the relevant NEMO Operational
Agreement as referred to in Section 3(1)(b) of this MCO Plan:

a. Approval of relevant? rules and procedures for the operation of single DA and/or ID
market coupling respectively;

b. Preparation of proposals for investment, budget and planning for further development of
MCO Function as referred to in Section 3(7)(a) of this MCO Plan;

c. Management of the change control process and its impact assessment and overseeing the
implementation of changes.

Any decision needed to fulfil the tasks mentioned above shall be taken unanimously. The decision
shall be escalated to the All NEMO Committee if no consensus can be reached among Operational
NEMOs.

9. Under the contractual structure proposed in Section 3(1) of this MCO Plan, the following tasks
shall be managed by all NEMOs who are Coordinator, Backup Coordinator or Operators in DA or
by Operational NEMOs in ID:
a. Maintenance and day to day operation of the MCO Function according to the rules and
procedures agreed by the Operational NEMOs;
b. Real time application of the procedures in MCO Function operation;
c. Analysis of incidents incurred in the MCO Function operation;
Provide necessary support for analysis and testing related to further development of the
MCO Function for any decision by the Operational NEMOs.

Any actions needed in order to fulfil the above-mentioned tasks shall be taken according to the
agreed procedures.

2 Does not refer to the methodologies listed in article 9(6) of the CACM Regulaton.
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10. In accordance with the article 81 of the CACM Regulation a NEMO may delegate operational
activities associated with the performance of the MCO Function to a Servicing NEMO. In such
case:

a. The delegating NEMO (hereinafter Serviced NEMO) shall remain responsible for the
performance of the MCO Function.

b. The delegation of operational activities under Section 3(9) from one NEMO to another will
be managed through bilateral contracts entered into between Serviced NEMO and
Servicing NEMO, that shall be compliant with the rules set out in the NEMO Operational
Agreements and the CACM Regulation.

c. Without prejudice to the rights under Sections 3(7) and 3(8) of this MCO Plan, the
operational decision making under Section 3(9) is delegated by the Serviced NEMO to the
Servicing NEMO.

11. NEMOs may apply different governance rules in DA and/or ID while complying with the general
principles of non-discrimination and maintaining the level-playing field set by the CACM
Regulation and by this MCO Plan.

12. Paying due regard to the objectives of CACM as well as to the applicable European and national
legal provisions, MCO Function system and service providers shall be selected consistently with
the principles of equal treatment, objectiveness of the selection criteria, transparency, economic
efficiency, efficacy and timeliness.
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4 ALLNEMO COMMITTEE

1. To be able to participate in the single day-ahead and intraday coupling under CACM all NEMOs
shall become a party to the ANCA. An entity designated as a NEMO in at least one bidding
zone shall be entitled to become party to the ANCA and join the All NEMO Committee. An
adhering NEMO may request an amendment of the ANCA.

2. The ANCA shall:

a. Setup the All NEMO Committee as further described in Section 4.2 of this MCO Plan;

b. Establish an escalation procedure to manage the cases of the refusal of any NEMO to sign
or approve a revised version of the DA and/or ID NEMO Operational Agreements;

c. Establish decision making rules for the All NEMO Committee based on article 9 of the
CACM Regulation;
Provide an adherence process;

e. Bedeveloped based on the principles set out in this MCO Plan and approved by All NEMOs
unanimously.

3. An entity designated as a NEMO in a non-EU country shall be entitled to become party to the
ANCA and join the All NEMO Committee if it meets the requirements of article 1(4) of the
CACM regulation.

4. An entity designated as a NEMO in a non-EU country participating in single DA and/or ID
coupling shall have rights and responsibilities equivalent to the rights and responsibilities of a
NEMO designated in a Member State, in order to allow a smooth functioning of the single day-
ahead and intraday coupling systems implemented at European Union level, and a level-
playing field for all stakeholders.

1. The All NEMO Committee shall facilitate cooperation between NEMOs for all common
European tasks necessary for the efficient and secure design, implementation and operation
of single day-ahead and intraday coupling.

2. To fulfil this role, the All NEMO Committee shall be formed by the appointed representatives
of each NEMO. Organisation and representation of the NEMOs shall be established in the
internal rules of All NEMO Committee as set out in the ANCA. The All NEMO Committee may
create or dissolve working groups or task forces. In such event the All NEMO Committee shall
determine the purpose, composition, organisational and governance arrangements for such
task force or working group.

3. The All NEMO Committee shall publish approved summary minutes of its meetings on a
designated website.
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4. The European Commission and the Agency shall be invited to participate in All NEMO

Committee meetings as observers.

5. The All NEMO Committee shall facilitate the necessary cooperation between NEMOs for joint

European tasks required by the CACM Regulation or the MCO Plan including:

a.

All tasks associated with the development, consultation, approval, submission,
implementation, publication and future amendment of the MCO Plan required by article
7 paragraph 3 of the CACM Regulation, and other terms and conditions or methodologies
required by article 9 paragraph 6 of the CACM Regulation.

Necessary cooperation between NEMOs and TSOs, where TSOs are responsible for
submitting or amending proposals for terms and conditions or methodologies specified in
article 9 paragraph 6 of the CACM Regulation.

Determining changes to the governance framework, including the structure of
committees set up under the NEMO DA Operational Agreement and NEMO ID Operational
Agreement.

Submitting information and necessary reports to the Agency, ENTSO-E, regulatory
authorities and the European Commission as required under the CACM Regulation. In
particular, the All NEMO Committee shall report to:

i. The Agency on NEMO progress in establishing and performing the DA and ID
MCO Functions in accordance with article 7 paragraph 5 of the CACM
Regulation.

ii. The Agency, in cooperation with TSOs, to provide a review of the operation
of the price coupling algorithm and continuous trading matching algorithm in
accordance with article 37 paragraph 6 of the CACM Regulation.

Providing information to ENTSO-E, if it has been requested jointly by the Agency and
ENTSO-E, for the purpose of implementation monitoring, in accordance with article 82
paragraph 6 of the CACM Regulation.

Ensuring that the MCO Function assets (i.e. rules, procedures and specifications) meet the
requirements of the CACM Regulation and the approved terms and conditions or
methodologies.

Setting the criteria for decisions relating to change of the assets or providers.
Establishing a process for the All NEMO Committee to act as an escalation body for the
committees under the NEMO DA Operational Agreement and the NEMO ID Operational
Agreement, where they have not been able to reach agreement on the basis of unanimity.
In such cases the DA Operational Committee or the ID Operational Committee shall
provide a written report to the All NEMO Committee. Disputes regarding the execution of
contracts shall not be subject to escalation to the All NEMO Committee but shall be
governed by the relevant provisions in each contract.

Providing an annual report to stakeholders on progress with the implementation and the
operational performance of the DA MCO Function and the ID MCO Function.

Approving the proposed budget related to All NEMO responsibilities as described in this
Section of the MCO Plan. A process shall be established to update this budget over the
course of the relevant year.
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k. Facilitating NEMOs participation in the establishment and performance of joint TSO and
NEMO organisation of the day-to-day management of the single day-ahead coupling and
single intraday coupling in accordance with article 10 of the CACM Regulation.

I.  Acting as a joint point of contact for regulatory authorities, the Agency, ENTSO-E and the
European Commission in relation to the design, implementation, operation and
amendment of the DA and ID MCO Functions. This includes any process launched by the
Commission to consult NEMOs on amendments to the CACM Regulation.

m. External communication related to the DA MCO Function and ID MCO Function.

The decision-making rules of the All NEMO Committee shall be based on the requirements of
article 9 paragraph 2 of the CACM Regulation.

For the avoidance of doubt, DA-related decisions shall be taken only by NEMOs designated

for day-ahead, and similarly ID-related decisions shall be taken only by NEMOs designated for
intraday.
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5

IMPLEMENTATION TIMELINE

The MCO Plan sets out the necessary tasks for all NEMOs to jointly set up and perform the DA
MCO Function. The tasks include the adoption of PCR as the starting point for the DA MCO
Function (as described in Section 5.1.1), technical milestones (as described in Section 5.1.3), and
contractual milestones to implement the necessary contracts and governance arrangements for
the operation of the DA MCO Function (as described in Section 5.1.2).

In accordance with the CACM Regulation the MCO Plan includes a detailed description of the
milestones and a proposed timescale for the implementation of the DA MCO Function, which shall
not be longer than 12 months. In accordance with article 7(5) of the CACM Regulation the All
NEMO Committee shall report to Agency on progress in meeting the technical and contractual
milestones.

The MCO Plan shall be considered implemented when the technical and contractual milestones
set out in this Section of the MCO Plan have been completed, and the DA MCO function is available
for any NEMO to use.

In order for NEMOs to use the DA MCO Function they must in addition meet the necessary
technical and contractual preconditions which are explained in Section 5.1.4.

NEMOs plan that the DA MCO Function implementation, and all technical and contractual
milestones necessary for NEMOs to deliver the DA MCO Function, is targeted to be completed by
April 2018, and shall in any case not be longer than 12 months from the date of approval of the
MCO Plan.

The implementation of pre and post coupling activities necessary for the DA MCO Function to be
used for capacity allocation on a bidding zone border are outside the scope of the MCO Plan.

The delivery of the DA MCO Function, in accordance with article 36(4) of the CACM Regulation,
shall be based on the PCR solution (IT assets and relevant procedures), which is the existing
solution used for day-ahead coupling developed prior to the entry into force of the CACM
Regulation.

The steps required for the DA MCO Function becoming operational in a Member State include:
a. Contractual readiness (Section 5.1.2),
b. Technical readiness (Section 5.1.3)
c. Local implementation readiness (Section 5.1.4).

The NEMO cooperation for delivering the DA MCO Function shall be based on the following
contractual framework:
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a. the All NEMO Cooperation Agreement (“ANCA”)
The NEMO DA Operational Agreement, which will govern the cooperation between
NEMOs and the relationship with the DA MCO Function service provider, the DA MCO
Function Asset Co-owners.

Upon entry into force of the ANCA, the general governance framework shall be set by the ANCA.
Specifically, under the ANCA, decisions by signatories to the NEMO DA Operational Agreement,
related to the implementation and operation of the SDAC, will be taken based on unanimity, and
shall be escalated to the All NEMO Committee when unanimity cannot be reached.

NEMOs plan that all NEMOs designated to perform SDAC shall adhere to the ANCA by November
2017.

To be able to participate in SDAC, all NEMOs designated to perform SDAC shall become a party to
the NEMO DA Operational Agreement. The NEMO DA Operational Agreement shall set out the
NEMOs cooperation for the performance of the DA MCO Function provided under Article 7 of the
CACM Regulation. This contract will govern the NEMOs cooperation in respect of:

a. The daily management of the DA coupling operations;

b. The different operational options of the NEMOs (operating NEMOs vs serviced NEMOs) and
the technical requirements to satisfy in order to be an operator and to ensure safe and
reliable operations;

c. The contractual management of MC operational liabilities and results acceptance;

The rules for participation in the bodies established under the contract, including for NEMOs
not yet in operation;

e. The management of cost reporting;

f. The rules for the selection of the DA MCO Function service provider;

NEMOs plan that all NEMOs designated to perform SDAC shall enter into the NEMO DA
Operational Agreement by February 2018, and in any case not longer than 12 month MCO Plan
implementation period, to enter into force at go-live.

The following technical and operational developments are necessary for the selected DA MCO
Function to meet the CACM requirements (for example, arising from new products or algorithm
requirements).

Optimality gap indicator(s):

a. Toassess the quality of the solutions found by the SDAC algorithm, indicator(s) of the possible
distance to optimality will be computed.
b. The DA MCO Function updates implementation timescale is divided into phases:
i. A phase to develop changes to the DA MCO Function;
ii. A phase to test the DA MCO Function systems, including testing;
iii. A phase to prepare the publication framework, which will be performed in
parallel to the test phase;
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iv. The gap metric is planned to be available from February 2018.

3. Repeatability:

a. Results of the price coupling algorithm should be able to be subjected to audits. The price

coupling algorithm results and the inputs (order data and network constraints) shall be kept

available. The algorithm will also be fitted with two new functionalities:

During the course of the calculation process, information relevant be able to
repeat the resulting solution will be logged;

The price coupling algorithm will support a dedicated mode, which allows
repeating the historical results using the same version of the price coupling
algorithm and on the same machine, considering historical input data and the
information logged under point (i) above.

b. The DA MCO Function updates implementation timescale will be divided into phases:

A phase to develop changes to the DA MCO Function

A phase to test the DA MCO Function systems, including testing of potential
impact on performance of the price coupling algorithm and the quality of the
calculated results;

The auditability function shall be available for operation dependent on
successful finalisation of the test phase (target February 2018).

4. Multi-NEMO arrangement requirement:

a. Tofacilitate configurations with more than one NEMO in a bidding zone the DA MCO Function
shall be updated to calculate NEMO hub to NEMO hub flows, within a bidding zone as well as
between NEMO hubs of adjacent bidding zones (“Multi-NEMO Functionalities”) to support

the scheduled exchanges calculation and/or multi-NEMO arrangements function, where

required, expected to include the steps:

Collect input data at a NEMO level, instead of the currently supported bidding
zone level;

Perform aggregation of NEMO input data to a bidding zone level;

Perform disaggregation of resulting output data to retrieve results for the
individual NEMO in a bidding zone;

Provide bidding zone prices and net positions as an output of DA MCO
Function;

Calculate aggregate bidding zone to bidding zone flows (this is to support the
scheduled exchanges calculation function, where required).

b. The DA MCO Function updates implementation timescale will be divided into phases:

A phase to develop changes to the DA MCO Function;

A phase to test the DA MCO Function system, including testing of the
potential impact on performance of the price coupling algorithm and quality
of the calculated results;

The Multi-NEMO solution function shall be put available for operation
dependent on successful finalisation of test phase (target February 2018).

c. The proposed timescale to implement the Multi-NEMO Functionalities is dependent on the
following assumptions and preconditions:
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i No additional Multi-NEMO Functionalities will be requested. If additional
Multi-NEMO Functionalities are requested, this may considerably impact the
time needed for the phase to develop changes to the DA MCO Function;

ii.  The developed solution will not have a significant negative impact on
performance of the DA MCO Function or price coupling algorithm, leading to
an inability to produce the necessary results in the given time constraints;

iii.  The activation of new NEMOs using the Multi-NEMO Functionality will
follow the change process set out in the Algorithm Proposal;

iv. NEMOs have not included scheduling areas as an initial requirement for the
price coupling algorithm; if the inclusion of scheduling areas becomes an
initial requirement for the price coupling algorithm, this would represent a
significant change request, which will require full evaluation in terms of its
impact on the performance of the price coupling algorithm and the
timescale for implementation;

v.  To achieve the proposed technical milestone for the DA MCO Function
requirements must be specified by the relevant TSOs and NEMOs by July
2017, and these requirements should be mutually consistent and not imply
major changes to the DA MCO Function.

1. Implementation of the DA MCO function shall be governed by regional timescales which are local
and may vary in each region. In the following we explain the milestones for a NEMO to implement
the DA MCO Function:

a. Enterinto the NEMO DA Operational Agreement for the management of the coupling phase
in coordination with all NEMOs.

b. Perform necessary testing and simulations in accordance with the Testing and Simulation
Procedure of the NEMO DA Operational Agreement. Each NEMO, party to the NEMO DA
Operational Agreement, shall individually ensure that, as of the date at which it
starts coupling operations, its own systems, business processes, Market Rules and traded
products involved in the SDAC ensure a smooth testing and implementation of the DA MCO
Function.

2. To implement Single Day Ahead Coupling NEMOs shall enter into local, regional or European
agreements with TSO, for the management of the pre and post coupling process, including where
necessary, multi-NEMO arrangements foreseen by article 45 of the CACM Regulation.
Implementation of such local arrangements, including pre and post coupling, are the responsibility
of the respective TSOs and NEMOs, and are outside the scope of the MCO Plan.

1. The MCO Plan sets out the tasks necessary for all NEMOs to jointly set up and perform the ID MCO
Function. The tasks include the adoption of the XBID Solution as the starting point the ID MCO
Function (as described in Section 5.2.1), technical milestones for the implementation, testing and
go-live of ID MCO Function (as described in Section 5.2.3), and contractual milestones to
implement the necessary contracts and governance arrangements for the operation of the ID
MCO Function (as described in Section 5.2.2).
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In accordance with the CACM Regulation the MCO Plan includes a detailed description of the
milestones and a proposed timescale for implementation of the ID MCO Functions, which shall
not be longer than 12 months. In accordance with article 7(5) of the CACM Regulation the All
NEMO Committee shall report to Agency on progress in meeting the technical and contractual
milestones.

The MCO Plan shall be considered implemented when the technical and contractual milestones
set out in this Section have been completed and the ID MCO Function is available for any NEMO
to use.

In order for NEMOs to use the ID MCO Function they must in addition meet the necessary technical
and contractual preconditions which are explained in Section 5.2.4.

NEMOs plan that the ID MCO Function implementation, and all technical and contractual
milestones necessary for NEMOs to deliver the ID MCO Function, is targeted to completed by
September 2017 and shall in any case not be longer than the 12 month MCO Plan implementation
period.

The implementation of pre and post coupling activities necessary for the ID MCO Function to be
used for capacity allocation on a bidding zone border are outside the scope of the MCO Plan.

The delivery of the ID MCO Function, in accordance with article 36(4) of the CACM Regulation,
shall be based on the XBID Solution (IT assets and relevant procedures), which is the existing
solution being developed for intraday coupling prior to entry into force of the CACM Regulation.
Adoption by NEMOs of the XBID Solution as the basis for the ID MCO Function shall be contingent
on agreement with TSOs (and NRAs where relevant) for the continuation and extension of the
APCA.

Any impact on the MCO Plan completion date of a delayed approval and agreement with NRAs
will be assessed by NEMOs at the time. NEMOs shall aim to limit this impact to the extent
reasonable.

The steps required for the ID MCO Function becoming operational in a Member State include:
a. contractual readiness (Section 5.2.2) and

b. Technical readiness (Section 5.2.3)
c. local implementation readiness (Section 5.2.4).

The NEMO cooperation for delivering the ID MCO Function shall be based on the following
contractual framework:

a. The All NEMO Cooperation Agreement (“ANCA”);
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b. PXs Cooperation Agreement (“PCA”), and its successor, the NEMO ID Operational
Agreement;
c. All Party Cooperation Agreement - between NEMOs and TSOs (“APCA”) and its successor,
the Intraday Operational Agreement;
d. The back to back agreement between NEMOs and TSOs, which will become part of the
Intraday Operational Agreement;
e. Contracts with ID MCO Function service providers:
i. Master Service Agreement and Deliverable Service Agreements (DSAs) with the
ID MCO Function System Supplier;
ii. Contract with Multiprotocol Label Switching (MPLS) Service Provider;
iii. Contract with PMO Service Provider.

Upon entry into force of the ANCA, the general governance framework shall be set by the ANCA.
Specifically, under the ANCA, decisions by signatories to the PCA, and its successor the NEMO ID
Operational Agreement, related to the implementation and operation of the Single Intraday
Coupling, will be taken based on unanimity, and shall be escalated to the All NEMO Committee
when unanimity cannot be reached.

NEMOs plan that all NEMOs designated to perform SIDC shall adhere to the ANCA by November
2017.

The PCA shall be open, subject to the terms of the PCA, to all NEMOs that are designated to
perform SIDC. The PCA shall set forth the terms of the cooperation among NEMOs during the
Development Phase of the ID MCO Function, for the development and the implementation of
the Intraday System and the ID MCO Function. Decision making under the PCA shall be based on
unanimity.

According to the PCA all participating NEMOs agree to develop and implement all elements of
the ID MCO Function, enter into agreements to coordinate with TSOs, and to cooperate to steer,
prioritise and manage development and implementation of the Intraday System and the ID MCO
Function. The PCA entered into force in June 2014.

The APCA shall identify the roles and responsibilities of NEMOs and TSOs to design and develop
the Intraday System and the ID MCO Function during the Development Phase. Pursuant to the
APCA, NEMOs shall engage suitable ID MCO Function service providers for the delivery of the ID
MCO Function, while adhering to the planning and budget agreed with the TSOs. The APCA shall
provide for TSOs to define requirements and to monitor and test that such requirements are
implemented. The APCA shall also provide for the interfaces with the local implementation
projects (the “LIPs”) and pre- and post-coupling procedures. Decision making under the APCA
shall be based on unanimity. The APCA entered into force in July 2014.

The back to back agreement between NEMOs and TSOs, who are parties to APCA, reflects the
fact that only NEMOs have entered into a contract with the ID MCO Function System Supplier for
developing the ID MCO Function. During the Development Phase TSOs will test and accept
functionalities without being a party to the contract with the ID MCO Function System Supplier.
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10.

11.

12.

This is because the NEMO contracts with Intraday System Supplier include features that are not
part of the ID MCO Function but deliver TSO tasks under CACM (such as the CMM and the SM),
and are not directly signed by TSOs. The purpose of the back to back agreement is to regulate
the access of the TSOs to the ID MCO Function and the cooperation and information exchange
between PXs and TSOs, and to pass through liabilities that may arise from any actions or
omissions of the TSOs. The back to back agreement entered into force in March 2015.

All NEMOs designated for SIDC will be entitled and required to join, the ANCA, the NEMO ID
Operational Agreement, the Intraday Operational Agreement and the contracts with the ID MCO
Function service providers and the ID MCO Function System Supplier.

Prior to go-live, NEMOs shall establish the following contractual framework to underpin NEMO
cooperation for SIDC:
a. The All NEMO Cooperation Agreement;
b. NEMO ID Operational Agreement among all NEMOs, replacing the PCA;
c. Intraday Operational Agreement between all NEMOs and TSOs, replacing the APCA and
back to back agreement;
d. Contracts with ID MCO Function service providers, including the ID MCO Function System
Supplier, MPLS communication system supplier and co-location service supplier.

All NEMOs and TSOs shall enter into the Intraday Operational Agreement, which will identify the
roles and responsibilities of NEMOs and TSOs in the operation of SIDC. This will include a back to
back agreement between NEMOs and TSOs which shall reflect the fact that only NEMOs have
entered into a contract with the ID MCO Function System Supplier for the provision of the ID MCO
Function. This is because the NEMO contracts with Intraday System Supplier include features that
are not part of the ID MCO Function but deliver TSO tasks under CACM (such as the CMM and the
SM), and are not directly signed by TSOs. The purpose of the back to back agreement is to ensure
that TSOs and their explicit participants comply with the Intraday System requirements and to
regulate the liability that may arise from any actions or omissions of the TSOs, their explicit
participants and the behaviour and results of the Intraday System, in what relates to the CMM
and SM parts of it that, as explained have been contracted to the Intraday System Supplier to
provide a service to TSOs.

NEMOs plan that all NEMOs designated to perform SIDC shall enter into the Intraday Operational
Agreement with TSOs by September 2017, or at the latest 3 months before such NEMO expects
to join operationally the ID MCO Function. All NEMO designated for SIDC will be entitled to adhere
to the Intraday Operational Agreement.

To be able to participate in SIDC, all NEMOs designated to perform SIDC shall become a party to
the NEMO ID Operational Agreement. The NEMO ID Operational Agreement shall be based on the
PCA. The main terms of this contract are summarised in Annex 3 of this MCO Plan.

13. The NEMO ID Operational Agreement shall set out the terms of NEMOs cooperation for the

performance of ID MCO Function tasks provided under article 7 of the CACM Regulation. This
contract will govern the NEMOs cooperation in respect of:
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14.

15.

16.

17.

The daily management of the ID MCO Function operations;

The contractual management of the operational liabilities and results acceptance;
The rules for participation in the bodies established under the contract;

The management of cost reporting;

The rules for the selection of the ID MCO Function System Supplier;

The rules under which NEMOs will act towards ID MCO Function System Supplier;

R

The rules under which NEMOs will act towards TSOs in the context of the agreements
signed among all participating NEMOs and participating TSOs for the SIDC.

NEMOs plan that all NEMOs designated to perform SIDC shall enter into the NEMO ID Operational
Agreement by February 2018. The NEMO ID Operational Agreement may be concluded after ID
MCO Function becomes operational with retroactive effect.

The NEMO ID Operational Agreement shall be supplemented by specific contracts for the
provision of the ID MCO Function with ID MCO Function service providers that require to be signed
by all participating ID NEMOs. These contracts will be the ones presently entered into, or being
negotiated by the ID NEMOs with the ID MCO Function service providers.

The contracts with ID MCO Function System Supplier, as a service provider to the NEMOs that are
signatories of those contracts, will regulate the development, use, operation and maintenance of
the ID MCO Function. The contracts will include obligations to ensure equal treatment of the
NEMOs and maintaining a level playing field between them.

NEMOs plan that all NEMOs designated to perform SIDC shall enter into the contracts with the ID
MCO Function service providers and the ID MCO Function System Supplier in due time before such
NEMO expects to join operationally the ID MCO Function.

Following adoption of the Intraday Solution as the ID MCO Function the NEMOs shall complete
the following milestones to deliver the ID MCO Function. The milestones below are for
implementation of the Intraday System, a part of which relates to TSO features (such as the CMM
and SM), and a part of which relates to the ID MCO Function (the SOB).
The implementation timescale foresees two parallel streams to allow for a development of:
a. the SOB and CMM; and,
b. the SM.
The implementation timescale foresees to align both streams prior start of User Acceptance Test.
The implementation timescale is divided into phases:
a. A phase to develop the required technology and IT systems to be used for the ID MCO
Function, which was completed in February 2016;
b. A phase to test the first release (functional and technical scope defined by development
contract) of the SOB and CMM (“test phase”) that consists of the following milestones:
i. Factory Acceptance Test (FAT) with monitoring role of NEMOs, which was
successfully completed in May 2016;
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ii. Integration Acceptance Test (IAT) with a leading role of NEMOs to ensure that LTS
are compatible with the ID MCO Function, which was successfully completed in
September 2016;

iii. User Acceptance Test (UAT) with a leading role of NEMOs to validate all
functionalities and technical parameters of the ID MCO Function which are

subject of the first release, and which consists of the following sub-phases:

1.

Functional Test to validate all functional requirements and conceptual
principles, consisting of three executions to be completed by February
2017;

Integration Test to validate all external interfaces of the ID MCO Function,
consisting of three executions to be completed by April 2017;
Emergency Plan Simulation, to validate the first release of the ID MCO
Function System robustness, stability and recovery during and after an
emergency situation where the ID MCO Function System is damaged or
lost, consisting of one execution expected to be completed by June2017;
Performance Test to validate that the ID MCO Function System is able to
cope with both sustainable load and peak load, consisting of one
execution expected to be completed by July 2017;

Simulation Tests to validate that the ID MCO Function can follow all
processes applicable for the Operation Phase, with a focus on the
technical aspects of the system, consisting of two executions expected to
be completed by August 2017.

SM Test Phases similar to those above but to be performed by the involved NEMOs and
TSOs to guarantee the quality of the SM development, which was successfully completed
by October 2016. UAT Phase for SM is identical as for the SOB and CMM.

A phase to test the second release (functional and technical scope managed under

maintenance contract — Enhanced Shipper, System Monitoring, Data Intermediary) of the
SOB, CMM and SM (“R1.2 test phase”) that consists of the following milestones:

i. User Acceptance Test (UAT) with a leading role of NEMOs to validate all
functionalities and technical parameters of the ID MCO Function which are
subject of the Release 1.2 (ID MCO Function R1.2), and which consists of the
following sub-phases:

1.

Joint Functional and Integration Test to validate all functional
requirements, conceptual principles and external interfaces of the ID
MCO Function R1.2, to be completed by August 2017;

Emergency Plan Simulation, to validate ID MCO Function R1.2 System
robustness, stability and recovery during and after an emergency
situation where the ID MCO Function R1.2 System is damaged or lost,
consisting of one execution to be completed by August 2017;

Simulation Tests to validate that the ID MCO Function R1.2 can follow all
processes applicable for the Operation Phase, with a focus on the
technical aspects of the system, consisting of two executions to be
completed by September 2017,
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4. Performance Test to validate that the ID MCO Function R1.2 System is
able to cope with both sustainable load and peak load, consisting of one
execution to be completed by October 2017.

e. Go-live preparation to ensure readiness of the operational staff, readiness of ID MCO
Function for the start of the Operational Phase, and readiness of the LIPs (which are not
part of this MCO Plan):

i. The start of go-live preparation is dependent on successful finalisation of the
UATs, readiness of the operational procedures and training of operational staff,
readiness of contractual arrangements with the ID MCO Function System Supplier
and ID MCO Function service providers and readiness of the Intraday Operational
Agreement between NEMOs and TSOs;
ii. Go-live preparation is expected to be completed by March 2018 in line with the
milestones set out in Section 5.2.4 of this MCO Plan.
Any change to the ID MCO Function System implementation timescale shall be subject to a change
management process established in the contracts with the ID MCO Function System Supplier.

Implementation of the ID MCO function shall be governed by timescales which are regional and
may vary for each project. In the following we explain the milestones for a NEMO to ensure
operational readiness:

a. Readiness of the NEMO for the testing, to ensure that each NEMO has fulfilled all technical
and procedural requirements for coordinated testing. NEMOs have to demonstrate their
readiness to exchange data with the ID MCO Function System during the IAT and the ID
MCO Function must pass UAT Integration tests.

b. Completion of the Functional Integration Test to ensure all data between parties (TSOs
and NEMOs) for implementation of SIDC on a specific border can exchanged and that all
business processes for a specific border can be successfully processed.

c. Completion of the Simulation Integration Test to demonstrate that all end to end business
processes for a specific border, and in conjunction with other borders, are processed
correctly.

d. Official confirmation of go-live readiness, to confirm the full readiness of the NEMOs.
The first local implementation of the ID MCO Function are expected to be operational by March
2018. The NEMOs who are not operationally ready with regard to the timescale set out in Sections
5.2.3 and 5.2.4 will enter as soon as possible the same process for implementation of the NEMO
readiness.

Single intraday Coupling will be implemented via local implementation projects (LIPs). The LIPs are
national and/or regional in scope and are therefore not part of this MCO Plan. However, readiness
of a LIP is a pre-condition to join Single Intraday Coupling operations.

To implement Single Intraday Coupling NEMOs shall enter into local, regional or European
agreements with TSOs, for the management of the pre and post coupling process, including where
necessary multi-NEMO arrangements, in accordance with article 57 of the CACM Regulation.
Implementation of such local arrangements, including pre and post coupling, are the joint
responsibility of the respective TSOs and NEMOs, and are outside the scope of the MCO Plan.
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6 DAY AHEAD COOPERATION

1. The price coupling algorithm is operated in a decentralised manner and shall be based on the

following principles:

a.

b
C.
d

One single algorithm;

One single set of input data for the whole coupled area;

One single set of results for the whole coupled area;

Input data to the algorithm is prepared and collected by each NEMO according to local
Regulations and/or market contracts in a common format;

The responsibility for the input data content is allocated to the respective input data
provider (TSO or Market Participant) according to local regulations and/or market
contracts;

The complete input data file is received by the Coordinator/Backup Coordinator and all
Operators (in an anonymised manner). This guarantees the transparency of the process
since all parties guarantee that the same input data is used in the DA MCO results
calculation process;

Each Operator has the opportunity to compute the results in parallel;

The single results of the DA MCO process, prior to each NEMO finally validating them, are
validated and accepted by each responsible party (TSO and/or Market Participant)
according to local regulations and/or market contracts;

Each NEMO is responsible (in a decentralised manner) for its results, since each NEMO
has the opportunity (directly or via its Servicing NEMO) to validate its results. The Servicing
NEMO may share the relevant DA MCO Function results with the Serviced NEMO for the
purposes of validation (including validation by each responsible party (TSO and/or Market
Participant) according to local regulations and/or market contracts);

Once results are finally accepted by all NEMOs (directly or via its Servicing NEMO) they
are absolutely firm and there is no possibility for any NEMOs to contest the accepted
results or to claim against the other NEMOs, including the Coordinator;

The DA MCO results are repeatable and auditable.

1. The roles, principles and rules related to the execution of operational roles performed by NEMOs

2.

including the performance of DA MCO Function will be set in the NEMO DA Operational

Agreement.

There shall include the three following options for a NEMO designated for SDAC, to become an
Operational NEMO for SDAC:

a.
b.
C.

As a DA MCO Function Asset Co-owner; or
As a DA MCO Function Asset Licensee; or
As a Serviced NEMO.
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The options for a NEMO to become an Operational NEMO for SDAC will be developed and
implemented in compliance with the requirements of the CACM Regulation.
With respect to the DA MCO Function, Operational NEMOs must perform one of the following
roles:
a. Coordinator or Backup Coordinator, whose responsibilities are explained in Section
6.1.2.1. below;
b. Operator, whose responsibilities are explained in Section 6.1.2.2 below.

To perform the daily operations one NEMO is appointed as Coordinator and one NEMO is
appointed as Backup Coordinator. The Backup Coordinator monitors the NEMO acting as
Coordinator and is always prepared to take over the Coordinator role at any moment in case any
problem appears in the Coordinator activities (“hot backup”). All other Operators may perform in
parallel the same processes can also take over from the Coordinator the role if necessary (“warm
backup”).

The roles of Coordinator and Backup Coordinator are rotated. To perform as a
Coordinator/Backup Coordinator, a NEMO must be a DA MCO Function Asset Co-Owner or a DA
MCO Function Asset Licensee and satisfy specific technical requirements established by the
NEMO DA Operations Committee and ratified by the All NEMO Committee in order to guarantee
safe and reliable operation of the SDAC. The NEMOs playing the role receive reasonable
compensation from all the benefiting NEMOs whose prices are formed during each SDAC
session.

The Coordinator tasks are established in the NEMO DA Operational Agreement. Each NEMO is
responsible for validating the individual results for its respective bidding areas. The transfer of the
responsibility from the NEMOs to the corresponding TSO or Market Party is done according to
local regulations and/or market contracts. Only Coordinator, Backup Coordinator and Operators
may access the PMB.

In order to properly perform their tasks, in particular to manage correctly the maintenance of the
DA MCO Function Assets, Coordinators, Backup Coordinators and Operators are required to be
either a DA MCO Function Assets Co-owner or a DA MCO Function Assets Licensee. NEMOs that
are a DA MCO Function Asset Co-Owner will remain responsible for managing the relationship
with the DA MCO Function service providers and for managing the process to implement any
agreed changes, with the DA MCO Function service providers.

The DA MCO Function Asset Co-Owners will undertake to follow the decision of the all concerned

NEMOs with regard to change requests or other matters regarding the DA MCO Function service
providers.

A Coordinator is responsible for the following tasks during the operation of the DA MCO Function:
a. Coordinate the operation of the DA MCO Function;
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b. To perform the calculation of the market coupling results (this includes calculating the
results, according to the operational procedures, by using the applied MCO operational
assets and by using and processing the data on cross-zonal capacity as well as the bids
received daily from all Operational NEMOs);

c. Act as single point of contact between the Operators and MCO service providers in case
of an incident;

d. Intervene in the event of an incident and perform necessary coordinating actions;

e. File report summarizing the performed steps.

2. ABackup Coordinator is responsible for the following tasks during the DA Market Coupling Phase:

a. Be ready to take over the Coordinator tasks at any moment during the Market Coupling
Phase;

b. To perform the calculation, the market coupling results (that includes calculating the
results, according to the operational procedures, by using the applied DA MCO Function
Assets and by using and processing the data on cross-zonal capacity as well as the bids
received daily from all Operational NEMOs) and indicates any irregularity it may become
aware of to the Coordinator;

c. To provide towards the NEMO acting as Coordinator the needed information and support.

1. Operators perform the following main responsibilities:

a. Provide all other Operators, including the Coordinator with the information needed for
the calculation of the market coupling results for its markets or any serviced markets;

b. Where it is calculating in parallel the market coupling results, to indicate any irregularity
it may become aware of towards the Coordinator;

c. To participate to the actions convened by the Coordinator and comply with commonly
agreed decisions;

d. To accept or reject the market coupling results for its own markets and serviced markets.

2. Any NEMOs can perform the Operator role provided it (a) is a DA MCO Function Asset Co-Owner
or a DA MCO Function Asset Licensee, and (b) satisfies specific technical requirements established
by the DA Operations Committee and ratified by the All NEMO Committee in order to guarantee
safe and reliable operation of the DA market coupling.

3. The Operator role may be delegated, in accordance with article 81 of the CACM Regulation, by a
NEMO signatory to the NEMO DA Operational Agreement to a Servicing NEMO. The precise scope
of this delegation and the operational details that shall apply between a serviced and servicing
NEMO shall be established under a bilateral agreement to be entered into by Serviced and
Servicing NEMO, that shall be compliant with the operational rules and procedures set out in the
NEMO DA Operational Agreement.

4. The main features of this delegation, that will be established in the NEMO DA Operational
Agreement, are the following:

a. The Servicing NEMO will collect all the network constraints, in accordance with regional
agreements, and order information from the serviced NEMO and will perform all the MCO
Function operational steps described under Section 6.1.3 in the name and on behalf of
the serviced NEMO.

b. There will be no direct communication between a Serviced NEMO and Operators during
the operation of the Day Ahead Market Coupling sessions, other than through its Servicing
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NEMO. The Serviced NEMO delegates at least its responsibility for real-time operational
processes to the Servicing NEMO.

5. This delegation shall not impact the obligations of the Serviced NEMO under the CACM Regulation,
the MCO Plan, or the NEMO DA Operational Agreement. Accordingly, the delegation shall not alter
the responsibility that each NEMO undertakes for it results according to Section 6.1.1 of this MCO

Plan.

1. A market coupling session consists of a sequence of process steps that need to respect agreed

timings:
a.

At an agreed time, Operational NEMOs receive the network constraints from the
corresponding TSOs. This reception process is decentralized and performed according to
National Regulations and/or Market Contracts.

The bid reception process is performed by all Operational NEMOs, including the opening
and closing of the order acceptance period in a decentralised way according to their local
regulations and/or market contracts. For operational reasons, there might be
exceptionally delays in this bid reception process.

At an agreed time, all Operational NEMOs submit to each other the set of network
constraints (received from TSOs according to local regulation or market contracts) and the
anonymised orders that they are responsible for.

The results calculation process is started at a predefined moment by the Coordinator, the
Backup Coordinator and all other Operators that want to do it.

When results are obtained by the Coordinator they are shared with all Operators for
NEMOs to validate them, potentially by comparing the Coordinator results with the results
of their own run of the algorithm.

Once this step is done, preliminary prices are published to the market, at a common time
(unless the process has been delayed).

Each NEMO can now disclose to its own market participants their specific results; where
required by local regulations and/or market contracts, these should be used by them to
perform a validation of the results.

NEMOs disclose to relevant TSOs the information necessary for them to perform a
validation of the results according to local regulations and/or contracts.

Once the final validation is done, and shared with all other NEMOs by each NEMO, the
results are declared firm and net position and area prices cannot be modified in any way.

2. The NEMO DA Operational Agreement will include a precise set of procedures describing each

step in the market coupling process performed by Operational NEMOs. This includes backup

mechanisms, information messages to participants and TSOs and reports that are generated in

normal cases and in case there is any kind of incident. The NEMO DA Operational Agreement will

also include provisions of how to update and to modify the procedures.

1. There are two types of validation:
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a. The validation inherently performed by the Price Coupling Algorithm, to ensure that
network constraints and orders characteristics are respected by the results.
b. The validation performed by all NEMOs, either alone or with a TSO and market
participants.
These validations are done according to local regulations and/or market contracts and in
accordance with article 48 of the CACM Regulation.

The systems needed to perform the DA MCO Function comprise the PMB; which in turn is
comprised of two core sub-modules (the Broker and the Matcher) and the Algorithm (described
above):

a. The Broker module acts as the interface to every other PMB (to share data via a dedicated
and secured cloud) and with local NEMO IT systems.

b. The Matcher module makes all the data received from the Broker module available to the
Price Coupling Algorithm and activates the Price Coupling Algorithm. This module also
receives the results of the price coupling from the algorithm and forwards to the results
to the Broker module.

In normal operational mode, the Broker module performs its actions automatically (files
interchange, keep-alive messages, etc.). However, if necessary, the Broker module allows an
Operator to manually launch all of these actions.

NEMOs use a dedicated and secured cloud-based communication solution to exchange data
between each PMB.

All operational MCO Function systems shall comply with the performance and disaster recovery
requirements as decided by the NEMOs under the NEMO DA Operational Agreement.

Any change to the DA MCO Function Assets, any relevant changes to the connected local systems,
as well as any changes to the format or nature of the input data to the market coupling system
that may cause a risk of malfunction, a performance degradation or a problem for the continuity
of operations, is subject to a DA Market Coupling change control procedure.

The impact of a change request must be assessed, before sign-off for implementation can be
given. NEMOs are responsible to set acceptance criteria for implementation and to approve
changes.

All NEMOs are entitled to request a change for their single use, or for the use by a subset of

NEMOs, provided they finance the change to the registered DA MCO Function Assets and provided
they meet the acceptance criteria for implementation and the approval by All NEMOs.
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7

INTRADAY COOPERATION

The Intraday Solution provides functionalities to perform the continuous matching of orders as

well as the TSO functionalities in respect of capacity allocation taking into account the relevant

available intraday cross-zonal capacity (the CMM), as well as the calculation of scheduled

exchanges for shipping and settlement for TSOs (the SM) and central counterparties to ship and

settle cross-zonal, cross-delivery area and cross-central counter party trades.

The Intraday System is a centralised system supporting 24/7 trading of Global Products. Global

Products are eligible for matching in the Intraday System, as opposed to Local Products, which are

matched solely in the respective LTS.

The ID MCO Function shall be based on the Intraday System, which consists of the following

modules:

a.

Shared Order Book that supports the collection and matching of ID orders from all
connected NEMOs LTS via Public Message Interface (PMI).

Capacity Management Module that collects directly from TSOs the Cross-Zonal Capacity
available at any instant for ID implicit trading, and ensures that the concluded ID trades
respect such capacities. It also supports explicit cross-zonal capacity allocation function
where it is requested by relevant NRAs.

Shipping Module that computes the scheduled exchanges for shipping and settlement
calculations for TSOs and central counter parties to ship and settle cross-zonal and cross-
delivery area and cross-central counter party trades, where relevant.

4. The Intraday cross-zonal matching shall be based on the following principles:

a.

First-come first-served where the orders with highest buy price and the lowest sell price
get served first given that also the cross zonal capacity constraints are respected if the
Orders are in separate bidding zones.

Cross zonal capacities and order books (OBK) are simultaneously updated in the CMM and
SOB respectively on a continuous basis based on latest matching of orders and creation,
modification and deletion of orders as well as capacity upgrades by TSOs.

In addition, such simultaneous updates per bidding zone and towards the individual
NEMO LTS connected to the Intraday Solution are exclusively provided via the central
Intraday System.

Input data (orders) to the matching submitted from the various NEMO LTSs is centralised
in one SOB to enable full cross matching between the connected OBKs and combined with,
where existing, explicit capacity allocation requests when it comes to utilization of cross
zonal capacities available via CMM.

Input data in the form of intraday cross zonal capacities between bidding zones to the
matching is made available by the TSOs in CMM.

All input data regarding bids/offers coming from the respective NEMOs individual LTSs are
shared in the SOB in a fully anonymised manner to ensure both that competing NEMOs
do not know which market participants connected to another NEMOs LTS are placing the
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individual orders and in general to protect the confidentiality of individual market
participants’ orders.

The solution will be designed to accommodate possible intraday auctions in accordance
with article 63 of the CACM regulation and capacity pricing in accordance with article 55
of the CACM Regulation.

5. The Intraday Solution also requires implementation of interfaces between the Intraday System

6.

and other NEMO and TSO systems. This includes the following interfaces:

With NEMOs’ LTSs. The SOB processes anonymised orders with support of the CMM:
i. Market participants do not connect to the SOB directly, but via one or more LTSs
of NEMOs, to trade Global Products.
ii. Orders for Global Products are entered in NEMOs LTSs, which in turn connect to
the SOB via the public message interface only by means of the intraday-dedicated
MPLS network to transmit orders for Global Products and to receive global trades.
iii. Matching of global orders is performed in the SOB, irrespective of whether the
global orders have been entered for the same bidding zone, or for different
delivery areas.
iv. Matching of local orders is performed in NEMOs LTSs and does not form part of
the Intraday System or the ID MCO function.
v. The SOB module maintains a consolidated order book for all global orders (not
local orders).
With TSOs in order for TSOs to provide and receive relevant information for pre-coupling
and post-coupling processes.
With market participants to perform explicit allocation of cross-zonal capacities, where it
is requested by relevant NRAs.
With central counter parties acting under the responsibility of the NEMOs to ensure
clearing and settlement of the matched orders as specified in the article 68 of the CACM
Regulation.

Finally, each NEMO that is active in the Single Intraday Coupling shall be provided with
access/connection to the SOB from the LTS of its own choosing via an PMI/Application Programme
Interface (API) solution that secures equal access to and performance towards the SOB/CMM
order matching process.

The Intraday System Supplier is delivering systems that meet TSOs requirements, that are not part
of the ID MCO Function, and will be provided as a contractual service by NEMOs to all TSOs that
are active in the Single Intraday Coupling. These include the CMM, the SM and the explicit capacity
function, which allows the allocation of available cross-zonal capacity by TSOs to those
participants that request it, where this arrangement is requested by NRAs pursuant to the CACM
Regulation.

1. Trading period consists of a sequence of process steps that need to respect agreed timings:

All NEMOs connected to the SOB/CMM via the common APl and the LTS of its own
choosing will be able to continually feed orders into the SOB and modify such orders as
long as the instrument is open for trading.
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b. Cross-zonal ID capacities are continually made available by the corresponding TSOs via the
CMM from the cross zonal gate opening time until an agreed time for each bidding-zone
to bidding-zone border when cross-zonal ID capacities cannot be changed any more for
the delivery period.

c. Allinstruments on the Intraday System are traded continuously on every calendar day in
accordance with the matching rules.

d. All NEMOs agree to respect the execution conditions available on the Intraday System,
these will be further specified according to Section 7.2 of the MCO Plan and implemented
and transparently detailed by the Intraday System Supplier.

e. At regular intervals, the SM computes and sends net positions and cross-zonal and
delivery areas information to the relevant parties in order to enable settlement.

f. Each TSO individually, or in co-ordinated manner with other TSOs, runs its own procedures
required for cross-zonal scheduling (Bidding Zone to Bidding Zone or intra Bidding Zone
where there are multiple Delivery Areas within a Bidding Zone). Scheduling is based on
the output of SM and/or the CMM and should respect the matched orders.

1. The validation inherently performed by the matching algorithm makes sure that all the network
constraints and the characteristics (price, volume, duration, etc.) and matching rules for the
orders, are respected when matching of orders and pricing results are determined.

1. In accordance with article 81 of the CACM Regulation, NEMOs have the possibility of delegating
tasks assigned under the CACM Regulation. The NEMO ID Operational Agreement shall not
prevent services to be performed by one NEMO (the Servicing NEMO) for another NEMO (the
Serviced NEMO) in the ID operations environment, provided that this arrangement respects any
legal and technical requirements in the applicable contracts.

1. Matching in continuous trading

a. Matching process in the continuous trading matching algorithm is deterministic.

b. The term order matching is used to describe the creation of a trade, based on a buy and
a sell order with compatible execution characteristics.

2. Execution Priority - execution of orders is based on the price-time-priority principle:

a. Price-orders are always executed at the best price. The best buy order is always executed
against the best sell order first (the best price for buy orders is the highest price, for sell
orders it is the lowest price).

b. Time - when an order is entered into a SOB, it is assigned a timestamp. This timestamp is
used to prioritize orders with the same price limit. Orders with earlier timestamps are
executed with a higher priority than orders with a later timestamp.

3. Price determination

a. The price at which two orders are matched is the price of a trade.

b. When two orders are matched in continuous trading, one of these orders must always be
a newly entered or a modified existing order.
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C.

The trade price is the order price of the best order which is already in the SOB:
i. If a newly entered buy order is matched against an existing sell order, the limit
price of the sell order becomes the trade execution price.
ii. If a newly entered sell order is matched against an existing buy order, the limit
price of the buy order becomes the trade execution price.

4. Matching process

a.

The matching process usually starts with an order entry. A newly entered order is
executed immediately if another order with the opposite side, for the same contract and
crossed price within the price limit setup for the exchange already exists in the SOB.
Otherwise it is, depending on the order's execution restriction, either deleted or entered
into the SOB. When an order is matched in a trade, its quantity is reduced by the trade
quantity.

If an order can be executed, it may not necessarily be executed at a single price, but may
sequentially generate multiple partial transactions at different prices against multiple
different orders that already exist in the SOB. When an order was executed against the
total available quantity (in other words: against all orders that were entered with this price
limit) at a given price level, the next best price level becomes best and the newly entered
order continues to be matched against orders entered at this price level. This process
continues as long as the incoming order remains executable and has a positive order
quantity. Subsequently the order is either deleted (if the order quantity has reached zero
or depending on the execution restriction) or entered into the order book with its
remaining quantity.

The matching process can also be triggered by events leading to a crossed order book
which may occur when TSOs release additional cross-zonal capacity or when cross-zonal
trades release cross-zonal capacity. In such cases, all matchable orders will be matched at
once by means of a matching process, with the calculation of a single price at which all
orders are matched.

1. The primary ID Systems that are part of Intraday System are SOB, CMM, SM, and the PMI/API, e.
g. for connecting the NEMOs LTSs to the SOB.

a.

The SOB is designed to enable matching of all order types that from time to time are
permissible in Intraday Solution and submitted via the common PMI/API as part of the
anonymized OBK per bidding zone from each of the NEMOs via the LTS of its choice. The
matching of orders in the SOB, which represents the sum of all separate NEMOs OBKs, is
done continually for all periods open for trading and respects both the capacity
constraints given by the TSOs to the CMM, and the matching rules to combine the Implicit
(NEMOs) OBKs with the separately given explicit cross zonal capacity orders.
The CMM refers to a capacity allocation module which offers the ability to continually
allocate cross zonal capacity at any given point in time:

i. eitherto the best orders available in the SOB in case of Implicit capacity allocation

(between bidding zones based on NEMO OBKs); or,

ii. outside OBKs in case of Explicit (cross zonal capacity request) capacity allocation.
The SM provides information from the relevant trades concluded within the Intraday
Solution to each NEMO(s) involved in the trade and calculates the scheduled exchanges
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necessary to perform the required shipping and settlement as part of the post-coupling
process. The SM receives data from the SOB about all trades concluded between two (or
more) bidding zones, as well as between multiple delivery areas within a bidding zone
wherever that applies and between central counterparties within one bidding zone. Based
on that information the SM ensures that information on the physical shipping from
“source to sink” is transferred within given time stipulations to involved NEMOs and their
central counterparties, shipping agents and TSOs, as well as necessary information to
make financial handover between central counterparties.

d. The API/PMI is the common protocol/interface that enables each NEMO to connect to the
SOB on equal terms, as well as separately is done for the explicit cross zonal capacity
requests.

1. The NEMO ID Operational Agreement will include a precise set of procedures that establish how
all steps in the Single Intraday Coupling process are performed and how unexpected incidents are
handled by each NEMO connected to the Intraday System, and how it is secured in accordance
with equal treatment and performance requirements by the Intraday Service Provider. The NEMO
ID Operational Agreement will also include provisions of how, and when necessary why, to update
and to modify the procedures.

2. It is important to note that there will be an IDOA, signed by all participating NEMOs and all
participating TSOs that should be aligned and coherent with the NEMO ID Operational Agreement
for the Single Intraday Coupling to be able to be performed. This IDOA is not part of the MCO Plan
since it needs to be developed and agreed together with TSOs. The IDOA between NEMOs and
TSOs will cover completely the services provided by NEMOs to TSOs in the ID Coupling which are
the CMM and most of the elements of the SM.

3. The NEMO ID Operation Agreement and IDOA will establish process to develop and modify
procedures (NEMO procedures and NEMO-TSO procedures respectively), which will describe how
the functionalities of the Intraday System will be used in order to perform market operation
processes.

1. ID change control procedures will be adopted in line with the principles of the DA change control
procedure, adapted to the particular circumstances of the SIDC.
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EXPECTED IMPACT OF CACM METHODOLOGIES

The CACM Regulation requires the MCO Plan to include a description of the expected impact of
the terms and conditions or methodologies on the establishment and performance of the MCO
Functions.

NEMOs do not expect that the capacity calculation region methodology prepared by TSOs in
accordance with article 15(1) of the CACM Regulation will have an impact on the establishment
and performance of the MCO Functions.

NEMOs do not expect that the generation and load data provision methodology developed by
TSOs in accordance with article 16(1) of the CACM Regulation will have an impact on the
establishment and performance of the MCO Functions because this is a pre-coupling task.

NEMOs do not expect that the common grid model methodology developed by TSOs in
accordance with article 17(1) of the CACM Regulation will have an impact on the establishment
and performance of the MCO Functions because this is a pre-coupling task.

NEMOs do not expect that the proposal for a harmonised capacity calculation methodology
developed by TSOs in accordance with article 21(4) of the CACM Regulation will have an impact
on the establishment and performance of the MCO Functions.

The back-up methodology, developed by NEMOs in accordance with article 36(3) of the CACM
Regulation, was submitted to all regulatory authorities for approval in February 2017. NEMOs
expect that the Back-up methodology will be approved by all regulatory authorities by August
2017. NEMOs do not expect that the Back-up methodology will impact the timescale for the
establishment of the MCO Functions. NEMOs expect that the Back-up methodology will ensure
that efficient and appropriate back-up procedures will be established for the performance of the
MCO Functions.

The algorithm proposal developed by NEMOs in accordance with article 37(5) of the CACM
Regulation (hereafter referred to as the “Algorithm Proposal”, including the TSOs' and NEMOs'
sets of requirements for algorithm development in accordance with article 37(1) of the CACM
Regulation (hereafter referred to as the “Algorithm Requirements”), was submitted to all
regulatory authorities for approval in February 2017. NEMOs expect that the Algorithm Proposal
and Algorithm Requirements will be approved by all regulatory authorities by August 2017.

NEMOs do not expect that the Algorithm Proposal and Algorithm Requirements will impact the
timescale for the establishment of the MCO Functions. This is because developments necessary
to meet the initial requirements described in the Algorithm Requirements have already been
taken into consideration in this MCO Plan. The future requirements described in the Algorithm
Requirements will be implemented after the MCO Plan implementation timescale in accordance
with the procedures established in the Algorithm Proposal. NEMOs do not expect the initial
requirements to impact the performance of the DA MCO Function and the ID MCO Function.
NEMOs do expect the future requirements described in the Algorithm Requirements to impact
the performance of the DA MCO Function and ID MCO Function. To mitigate and manage the
potential impact of any future requirements on algorithm performance NEMOs have, in the
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15.

Algorithm Proposal, proposed measures to assess and control algorithm performance and to
establish a transparent and robust change management procedure.

The proposal for products (hereafter referred to as the “Products Proposal”) that can be taken
into account by NEMOs in the single day-ahead and intraday coupling process developed by
NEMOs in accordance with articles 40 and 53 of the CACM Regulation, was submitted to all
regulatory authorities for approval in February 2017. NEMOs expect that the Products Proposal
will be approved by all regulatory authorities by August 2017.

NEMOs do not expect that the Products Proposal will impact the timescale for the establishment
of the MCO Functions. This is because the developments necessary to take into account the
products listed in the Products Proposal have already been taken into consideration in this MCO
Plan. NEMOs do not expect that the products listed in the Products Proposal will necessarily
impact the performance of the MCO Functions. To mitigate and manage the potential impact of
the products listed in the Products Proposal on performance of the MCO Functions, the Algorithm
Proposal, proposes measures to assess and control algorithm performance. Furthermore, to
mitigate and manage the potential impact of the introduction of any new products on
performance of the MCO Functions, the Algorithm Proposal establishes a transparent and robust
change management procedure.

The maximum and minimum prices methodology developed by NEMOs in accordance with articles
41(1) and 54(2) of the CACM Regulation, was submitted to all regulatory authorities for approval
in February 2017. NEMOs expect that the maximum and minimum prices methodology will be
approved by all regulatory authorities by August 2017.

NEMOs do not expect that the maximum and minimum prices methodology will impact the
timescale for the establishment of the MCO Functions because the proposed maximum and
minimum prices have already been taken into account in this MCO Plan. NEMOs do not expect the
maximum and minimum prices methodology, or more specifically the proposed level of the
maximum and minimum prices, to affect the performance of the MCO Functions.

NEMOs expect that the intraday capacity pricing methodology developed by TSOs in accordance
with article 55(1) of the CACM methodology will be submitted to all regulatory authorities for
approval by August 2017. NEMOs expect that the intraday capacity pricing methodology will be
approved by all NRAs by February 2018.

NEMOs do not expect that the intraday capacity pricing methodology to impact the timescale for
the establishment of the MCO Functions. This is because we expect that the MCO Functions will
be implemented before the intraday capacity pricing methodology is approved by NRAs. NEMOs
expect that the intraday capacity pricing methodology will affect the performance of the ID MCO
Function. To mitigate and manage the potential impact of the intraday capacity pricing
methodology on the performance of the ID MCO Function, NEMOs propose to follow the robust
and transparent change management procedures established in accordance with the Algorithm
Proposal and this MCO Plan.

The intraday cross—zonal gate opening and intraday cross-zonal gate closure times (hereafter
referred to as the “TSO ID Gate Opening and Closing Proposal”) developed by TSOs in accordance
with article 59(1) of the CACM Regulation was submitted to all regulatory authorities for approval
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in December 2016. NEMOs expect that the intraday cross-zonal gate opening and intraday cross-
zonal gate closure times will be approved by all regulatory authorities by June 2017.

NEMOs do not expect that the TSO ID Gate Opening and Closing Proposal will impact the timescale
for the establishment of the ID MCO Function. NEMOs expect that the TSO ID Gate Opening and
Closing Proposal will impact the performance of the ID MCO Function by setting limits on the time
period for which the ID MCO Function is able to allocate cross-zonal capacity.

The day-ahead firmness deadline (hereafter referred to as the “TSO DA Firmness Deadline
Proposal”) developed by TSOs in accordance with article 69 of the CACM Regulation was
submitted to all regulatory authorities for approval in December 2016. NEMOs expect that the
TSO DA Firmness Deadline Proposal will be approved by all regulatory authorities by June 2017.

NEMOs do not expect that the TSO DA Firmness Deadline Proposal will impact on the timescale
for the establishment DA MCO Function or the performance of the DA MCO Function. This is
because the day-ahead firmness deadline proposed by the TSOs is in line with existing solutions
and has been taken into consideration in this MCO Plan.

NEMOs do not expect that the congestion income distribution methodology developed by TSOs
in accordance with article 73(1) of the CACM Regulation will have an impact on the establishment
and performance of the MCO Functions because this is a post coupling task.

NEMOs expect that TSOs in each capacity calculation region will submit a common capacity
calculation methodology, developed in accordance with article 20(2) of the CACM Regulation, to
the relevant regulatory authorities no later than 10 months after the approval of the proposal for
capacity calculation regions.

Any impact on the MCO function implementation timescale or algorithm performance can only
be evaluated once the new methodologies have been defined. To mitigate and manage the
potential impact of the regional capacity calculation methodologies on the performance of the
MCO Functions, NEMOs propose to follow the robust and transparent change management
procedures established in accordance with the Algorithm Proposal and this MCO Plan.

NEMOs do not expect that the regional methodologies for coordinated redispatching and
countertrading developed by TSOs in accordance with article 35(1) of the CACM Regulation will
impact on the establishment and performance of the MCO Functions as we do not expect that
TSO cross-border actions will take place in the same timeframe as the operation of the MCO
Functions.

NEMOs expect that TSOs will submit the common methodologies for the calculation of scheduled
exchanges, developed in accordance with articles 43(1) and 56(1) of the CACM Regulation, to
regulatory authorities by December 2016. The TSO proposal may have an impact on the
establishment and performance of the MCO Functions. This is because the current TSO proposal
seeks to make the calculation of the scheduled exchanges a responsibility of the MCO Functions.

NEMOs do not expect that the regional fallback procedures, developed by TSOs in accordance
with article 44 of the CACM Regulation will impact on the timescale for the establishment and the
performance of the DA MCO Function. This is because the fallback procedures are intended to
ensure efficient, transparent and non-discriminatory capacity allocation in the event that the
single day-ahead coupling process is unable to produce results.
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NEMOs expect that TSOs and NEMOs will jointly submit a common proposal for complementary
regional auctions, jointly developed by TSOs and NEMOs in accordance with article 63(1) of the
CACM regulation, to the relevant regulatory authorities by February 2017 at the earliest.

NEMOs do not expect that the joint proposals for complementary regional auctions will
necessarily impact the timescale for the establishment of the ID MCO Function. This is because
we expect the ID MCO Function to be implemented before we know the detailed requirements
related to the implementation of complementary regional auctions. Complementary regional
auctions may impact the performance of the ID MCO Functions. To mitigate and manage the
potential impact of the complementary regional auctions on the performance of the ID MCO
Functions, NEMOs propose to follow the robust and transparent change management procedures
established in accordance with the Algorithm Proposal and this MCO Plan.

NEMOs do not expect proposals of individual TSOs for a review of the bidding zone configuration
in accordance with article 32(1)(d) of the CACM Regulation will impact on the timescale for the
establishment of the MCO Functions. A decision to amend the bidding zone configuration may
impact the performance of the MCO Functions. To mitigate and manage the potential impact of a
decision to amend the bidding zone configuration on the performance of the MCO Functions,
NEMOs propose to follow the robust and transparent change management procedures
established in accordance with the Algorithm Proposal and this MCO Plan.

NEMOs do not expect that proposal for cross-zonal capacity allocation and other arrangements
developed by TSOs in accordance with articles 45 and 57 of the CACM Regulation will impact the
on the timescale for the establishment and the performance of the MCO Functions. This is because
the MCO Functions are being developed to be able to accommodate bidding zones with more than
one NEMO and/or interconnectors that are not operated by certified TSOs.

In case the proposed methodologies are not approved in the indicated timelines, or are amended
in an unforeseen manner, or have unforeseen consequences, NEMOs shall assess the impact on
the establishment and performance of the MCO Functions and propose remedial measures to
mitigate the effects.
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9 ANNEX 1 -—Summary of Interim NEMO Cooperation Agreement (INCA)

Terms of the contract

Object An interim contractual framework for the governance and coordination
of common European NEMO responsibilities by a NEMO Committee
regarding the implementation of the MCO Plan.

Scope To establish an interim framework to facilitate the necessary cooperation
between designated NEMOs with respect to the performance of all
common tasks that need to be performed in connection with:

a) The development and submission of the MCO Plan in accordance
with article 7 (3) of the CACM Regulation;

b) The development and submission of other appropriate terms and
conditions and/or methodologies required in accordance with article
9 (6) of the CACM Regulation;

c) The development of the Enduring Cooperation Agreement as
proposed in the MCO Plan;

d) Any additional tasks as may be agreed unanimously from time to
time by the Parties.

Parties All NEMOs
o _ - Best effort obligation and good faith cooperation for the
Obligations of the parties achievement of the Scope of the INCA
- Cooperation based on the principles of non-discrimination and
subsidiarity
Applicable law Belgian law
Dispute resolution - Amicable settlement by referring the matter in Dispute to the

Committee established by the INCA;

- Inthe event of failure, the Committee shall solicit ACER for a
non-binding opinion on the Dispute and;

- Atlast resort, arbitration under the ICC Rules of Arbitration in
Brussels.
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10 ANNEX 2 — Summary of DA Contracts

1. Purpose

The NEMO DA Operational Agreement (“NEMO DAOA”) shall be entered into by all DA Operational
NEMOs, including Serviced NEMOs. Entering into the NEMO DAOA is a precondition for being an
Operational NEMO.

The purpose of the NEMO DAOA is to set forth the main principles of cooperation between

Operational NEMOs in respect of DA MCO Function for Single Day Ahead Coupling, and the terms and

conditions under which the parties will:

Design, test and request changes to the DA MCO Function operational assets (including the DA
MCO Function assets, subject to the agreement between the DA MCO Function Assets Co-
Owners); and,

Secure performance and operation of the DA MCO Function

The NEMO designation and the signature of the ANCA will be conditions for becoming a Party to the
NEMO DAOA.

General principles

Participation in Single Day Ahead Coupling is based on the following options. An Operational
NEMO may participate as:

- a Coordinator/Backup Coordinator/Operator;

- only an Operator; or,

- a Serviced NEMO.
As a consequence of the fundamental principle of subsidiarity and the agreed decentralised
approach: (i) the operation and results of a NEMO’s own trading platform and of the common
NEMO DAOA market coupling systems remain the individual responsibility of each NEMO (ii)
necessary arrangements with TSOs, NRAs and third parties to have cross-border capacities made
available and to ensure the related cross-border shipping are the local responsibilities of NEMOs.

Congestion revenue shall be reattributed to TSOs or to NRAs in accordance to applicable legal
provisions.

The Parties agree to evaluate the performance of the NEMOs DAOA at least every two years.

Delegation is possible by one NEMO to another NEMO of MCO Functions in accordance with the
MCO Plan and article 81 of the CACM Regulation.

Cooperation in respect of DA MCO Function Assets and Individual Assets
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The Parties to the NEMO DAOA jointly make proposals on the design and development of the DA
MCO Function Assets that are effectively developed and maintained by the DA MCO Function
Assets Co-Owners.

The DA MCO Function Assets, developed and maintained by the DA MCO Function Assets Co-
Owners, are provided “as is” without any warranty of fitness for any particular purpose.

Any proposal of changes to the DA MCO Function Assets shall be subject to the NEMO DAOA
change control procedures.

The budget/costs and scope of any proposal of changes to the DA MCO Function Assets required
for the SDAC is agreed by the DA MCO Function Assets Co-Owners approved by the All NEMO
Committee.

The DA MCO Function Assets (the hardware excluded) shall only be put in operation after
fulfilment of the acceptance criteria regarding testing and simulation set by the DA Operational
Committee of the NEMO DAOA.

Daily operation

The designated Coordinator coordinates for a given day and supervises the operation of the Single
DA Coupling MCO Function operations. The Coordinator and Backup Coordinator will daily
perform simultaneously these operations in accordance with the NEMO DAOA Operational
Manual. Operators have the right to perform the Single DA Coupling price calculation operations
in shadow mode.

Each Party for whom Single DA Coupling operations is Operational provides, if applicable and not
assigned to another Party: (i) the network features from the relevant TSOs to take into account
for market coupling and (ii) the anonymous and aggregated order books per Bidding Zone related
to the orders market participants have submitted on its trading platforms.

The Market Coupling Results calculated by the Coordinator shall always prevail once accepted by
each Operator (including the Coordinator itself and the Backup coordinator). However, each party
acting as Operator has the right to accept or reject the Market Coupling Results according to the
NEMO DAOA Operational Manual. No reaction from a Party is considered as a deemed acceptance
of the Market Coupling Results. Market Coupling Results cannot be published prior to an agreed
time in the Procedures. Each Operator, Coordinator or Backup Coordinator has the right to reject
the Market Coupling Results and decouple in compliance with the agreed procedures, but this
should be a last resort solution.

Decoupling in compliance with the agreed procedures is not considered a default nor a contractual
breach by the parties to the NEMO DAOA. Such decoupling is an agreed backup procedure and as
a consequence it does not lead in itself to any indemnification obligation for damages incurred by
the decoupling.

No Party may undertake to any third party that the SDAC is conducted under an obligation of
result.
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e In case of an incident, the Coordinator shall convene a call with the Backup Coordinator and
Operators to jointly take a decision to solve the incident in accordance with the procedures in the
NEMO DAOA Operational Manual. Such emergency calls shall be recorded.

e If the Coordinator fails to perform, the Backup Coordinator takes over the Coordinator role.
Parties can decide to suspend a Party as Coordinator/Backup Coordinator.

e Each Party that is directly performing the Operator role shall participate as Coordinator/Backup
Coordinator on an equal shared number of days and on a rotating basis provided that the technical
conditions established in the NEMO DAOA and in the Operational Manual for acting as
Coordinator and Backup Coordinator are fulfilled.

e A Party acting as a Coordinator/Backup Coordinator will be remunerated as a Common Cost.

e The NEMO DAOA Operational Manual will establish the full operational processes and procedures.

5. Adherence

e Adherence to NEMO DAOA by a NEMO is subject to:

- written evidence of its designation as NEMO,
- signature of the ANCA,
- participation in accordance with the CACM Regulation and the relevant NRA decisions.

Costs incurred by other parties due to the accession/geographic extension of the SDAC shall be
recoverable from the adhering NEMO.

6. Confidentiality and communication to third parties

e All information under this Agreement (including Market Data of the Parties) is Confidential
Information unless otherwise specified. Market Data provided by NEMOs to the MCO, market
prices and matched orders remain the exclusive property of the providing NEMO (or as otherwise
established under relevant national regulation).

e NEMOs are not entitled to access or analyse Market Data of other NEMOs except for the strict
purpose of operational or performance management or development where this is undertaken as
part of jointly controlled process under the Steering Committee.

e NEMOs may use the Market Data of other NEMOs for the purposes of performing simulations on
their own markets provided that this does not prejudice competition between NEMOs. NEMOs
may publish the results of their simulations in terms of prices and net positions of their own
markets.

e Taking into account confidentiality, Parties shall be free to express written or oral positions or
opinions about all NEMO DAOA related matters in their own name, provided they do not prejudice
or negatively affect the collective and/or individual interests or the reputation of the other Parties.

e Commonly agreed communication after an incident in coordinated matching however each Party
being liable for its own order book, and is, as such free to communicate with its clients/customers
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provided that such communication does not impair the commonly agreed position and uses as
much as possible the commonly agreed communication.

Liability

Since the Coordinator, the Backup Coordinator and Operator(s) (i) have access at the same time
to the required information to assess due performance of Single DA Coupling MCO Function
operations and have the possibility to intervene to ensure due performance of those operations,
and (ii) have the possibility to run or check in shadow mode in real time the matching algorithm,
and (iii) have the right to Decouple itself and/or Decouple its Serviced NEMOs; all Operational
NEMOs waive any right or remedy against each other for any financial compensation for damages
incurred by a wrongful act or omission under the Coordinator, Backup Coordinator or Operator
role.

Overall liability under this Agreement including hold harmless is capped per calendar year for all
damages with certain exceptions.

No joint and several liability.

Waiver of any rights to request financial compensation for damages related to the production of
Market Coupling Results such as, but not limited to, damages deriving from:

- a wrongful act or omission under the Coordinator, Backup Coordinator or Operator
role;

- any error or malfunctioning of DA MCO Function Assets;

- the absence of Market Coupling Results;

- decoupling;

- any decision taken within the Incident Committee.

Entry into force, Term and Termination

The Agreement shall enter into force when signed by all the Parties for an indefinite period.
Full termination of the Agreement is possible by mutual agreement only.
A Party may exit from the Agreement in the following circumstances:

- With 12 months’ notice without any motivation being due;
- With 6 months’ notice in case of failure to reach an agreement motivated by a change
due to regulatory reasons.
The parties may terminate this Agreement in respect of a party:

- In the event of bankruptcy, material breach of this Agreement and subsequent non-
compliance, cease of business etc.;
- in the event the party is no longer designated as a NEMO for day-ahead.
The exiting Party shall use its best efforts to mitigate the damage of the termination and shall
assist and cooperate in measures of continuity for the remaining parties.
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Governing law and Dispute resolution

Governing law: Belgian law.
Amicable settlement by the CEOs (within 1 month).

If the matter falls under the scope of competence of the All NEMO Committee, it may be escalated
to the all NEMO Committee.

In other cases:

- amicable settlement by the parties;
- ACER nonbinding opinion;

- mediation;

- ICC arbitration.
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10.2 Summary of contract with DA MCO Function service provider — PMB Service
Provider

Terms of the contract

The Maintenance and Support Contract sets forth the terms &
Object conditions under which the PMB Service Provider shall provide
the Maintenance and Support Services to the benefit of the DA
MCO Function Assets Co-Owners

One DA MCO Function Assets Co-owner (in its name and for the
Parties account of all other DA MCO Assets Co-owners), the PMB
Service Provider

Scope Maintenance and Support Services;
Incident Management Services;
Change Request Services; and
Extended Testing Phase Services.
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10.3 Summary of contract with DA MCO Function service provider — Algorithm Service

Provider
Terms of the contract
Object The Maintenance and Support Contract sets forth the terms &
conditions under which the Algorithm Service Provider shall
provide the Maintenance and support services to the benefit of DA
MCO Function Assets Co-Owners.
Parties One DA MCO Function Assets Co-owner (in its name and for the

account of all other DA MCO Assets Co-owners), the Algorithm
Service Provider

Obligations of the parties Maintenance and Support Services;
Incident Management Services;
Change Request Services; and

Consulting Services.
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10.4 Summary of contract with DA MCO Function service provider — Communication
Network Supplier

Terms of the contract

The Contract sets forth the terms & conditions under which the
Object Communication Network Supplier shall provide the services to the
benefit of DA MCO Function Assets Co-Owners.

One DA MCO Function Assets Co-owner (in its name and for the
Parties account of all other DA MCO Assets Co-owners), the
Communication Network Supplier

The Service Level Agreement covers the following services:
Service Delivery Agreement;

Fault Handling Agreement;

Service Availability Agreement;

Service Quality;

Packet loss agreement;

Jitter level agreement;

Round trip delays.

Scope
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11 ANNEX 3 — Summary of ID Contracts

1. Purpose

e The ID Operational Agreement is an agreement to be entered into by all NEMO’s performing the
ID MCO function.

e |t sets forth the main principles of cooperation in respect of ID MCO Function for Single Intraday
Coupling (cross border implicit intraday continuous trading to be implemented in EU countries
and electrically connected countries in accordance with the Agreement, hereafter Single Intraday
Coupling) setting the terms and conditions under which the Parties will:

0 Design, test and request changes to the ID MCO Function IT assets, and
0 Operate the ID MCO Function;
0 Connect their Trading Systems to the Intraday System.

e The NEMO designation and the signature of the ANCA will be conditions for becoming a Party to
the NEMO IDOA.

e The NEMO IDOA also regulates the relationship of the NEMOs:

0 with the common service providers; and
0 with the TSOs for the Intraday Solution.

2. General principles

e The NEMO IDOA is open to any designated NEMO having signed the ANCA.

e Equal treatment amongst market participants, NEMOs, TSOs and their explicit participants.

o All parties to the NEMO IDOA shall enter into the relevant service agreements with the common
service providers.

o The Parties agree to evaluate the performance of the NEMOs IDOA at least yearly.

3. Cooperation in respect of ID MCO Function Assets and Individual Assets

e The Parties jointly design the ID MCO Function Assets. Any changes to the ID MCO Function Assets
are subject to the change control procedure, approval by the relevant Committee.

e Local trading systems are defined as Individual Assets. A Party may contract the development of
specific functionalities of a trading system connected to the Intraday System and developed by
the Intraday System Supplier provided that:

0 the Intraday System Supplier has undertaken appropriate commitments to ensure that
(a) the granting of rights by the Intraday System Supplier shall in no way prevent the other
NEMOs to be granted at least the same rights in the specific functionalities; and (b) NEMOs
who have procured or wish to procure a trading system connected to the Intraday System
and developed by the Intraday System Supplier are treated in a fair and non-
discriminatory manner by the Intraday System Supplier in respect of the costs charged for
and the terms and modalities applicable to any granted rights.

0 The possibility is guaranteed towards other parties to convert upon agreement of all
parties such rights into a joint license or joint ownership.
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The costs incurred in the context of the design, development, testing, implementation and
maintenance of the ID MCO Function Assets shall be approved by the relevant committee.

The ID MCO Function systems shall only be put in operation after fulfilment of the acceptance
criteria regarding testing and simulation.

Permanent operation of the Intraday System
The Agreement shall at least include detailed procedures for:

0 stopping and restarting the Intraday System, including for connection of Local Trading
Solutions; and
0 Incident Committee (comprising Operational NEMOs and the Intraday System Supplier).

Adherence
Any NEMO designated for Intraday having signed the ANCA is entitled to adhere subject to

participation in accordance with the CACM Regulation and the relevant NRA decisions.

Governance

The Parties shall setup governance structure in order to discuss and decide on any matter related
to the Agreement. Changes to the Agreement can only be done by the legal representatives of the
Parties following approval by unanimous decision.

Decisions will be taken by unanimity. In case of disagreement on certain issues, an escalation
procedure to the All NEMO Committee is foreseen.

Confidentiality and communication to third parties

All information under this Agreement (including Market Data of the Parties) is Confidential
Information unless otherwise specified. Market Data provided by NEMOs to the ID MCO Function,
market prices and matched orders remain the exclusive property of the providing NEMO (or as
otherwise established under relevant national regulation).

NEMOs are not entitled to access or analyse Market Data of other NEMOs except for the strict
purpose of operational or performance management or development where this is undertaken as
part of jointly controlled process under the relevant committee.

Taking into account confidentiality, Parties shall be free to express written or oral positions or
opinions about all IDOA related matters in their own name, provided they do not prejudice or
negatively affect the collective and/or individual interests or the reputation of the other Parties.
NEMOs shall commonly agree communication after an incident in coordinated matching.
However, each Party is liable for its own order book, and is, as such free to communicate with its
clients/customers provided that such communication does not impair the commonly agreed
position and uses as much as possible the commonly agreed communication.

Liability

No joint and several liability;

Incidental, indirect or consequential damages are excluded;

The total indemnification obligation of a party shall be limited, with certain exceptions for third
party claims, such as the claims raised by common service providers.

53



Entry into force, Term and Termination
The Agreement shall enter into force when signed by all the Parties for an indefinite period;

Full termination of the Agreement is possible by mutual agreement only;
A Party may exit from the Agreement in the following circumstances:
- With 8 months’ notice without any motivation being due;
- With 6 months’ notice in case of failure to reach an agreement motivated by a change due
to regulatory reasons.
The parties may terminate this agreement in respect of a party:
- Inthe event of such party bankruptcy, material breach of this Agreement and subsequent
non-compliance, cease of business etc.;
- Inthe event of a party is no longer designated as a NEMO for Intraday.
The exiting Party shall use its best efforts to mitigate the damage of the termination and shall
assist and cooperate in measures of continuity for the remaining parties.

. Governing law and Dispute resolution

Governing law: Belgian law;
For contractual disputes, a dispute resolution process will be established;
Certain matters may be escalated to All NEMO Committee.
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11.2 Summary of NEMO Cooperation Agreement — PCA

Terms of the contract

Object Determine the terms and conditions of the cooperation for the
further design, the development, the implementation and the
operation of the Intraday Solution in compliance with the
Intraday Model.

Parties ID designated NEMOs

Scope Parties commit to:

o Jointly steer, prioritise and manage the design and
development of the joint components and the
performance of the parties in compliance with the
Intraday Solution;

o Ensure the development, implementation, operation
and maintenance of the joint components in
compliance with the Intraday Solution;

0 Cooperate to couple their own intraday continuous
market places in accordance with the Intraday Model
and the Intraday Solution;
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11.3 Summary of contract with ID MCO Function service provider — ID System Supplier

Terms of the contract

The agreement sets forth the main terms and conditions under
Object which the relevant NEMOs assign the provision of the services
to the ID System Supplier.

Parties All ID designated NEMOs and the Intraday System Supplier

Capacity Management Module, Shipping Module and Shared
Order Book services:

e Development

e Operating License

¢ Maintenance

e Hosting

Scope
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11.4 Summary of contract with ID MCO Function service provider — Communication

Network Supplier

Terms of the contract

Object

MPLS Communication Network provides an equal and secure
communication network between ID System and Local Trading
Solutions (LTSs), regardless of the location of the LTSs.

The General Terms and Conditions and the contract annexes
apply to any provision of services by the Communication Network
Supplier; including equipment delivered by the Communication
Network Supplier, as indicated in the order form for each NEMO
(LTS end point) and for central point represented by ID System).
The SLA sets out the SLA metrics and service credit regime for
various services and covers Off-Net Services only where
specifically referenced.

Parties

All 1D designated NEMOs and Communication Network Supplier

Scope

a) implementation services, including
1. the services related to project management
2. installation services
b) operational services, including
1. Service Delivery
2. Fault Handling
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